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TEXTES GENERAUX

Dahir n° 1-14-188 du 27 moharrem 1436 (21 novembre 2014)
portant promulgation de la loi n° 23-13 modifiant et
complétant la loi n° 17-97 relative a la protection de la
propriété industrielle.

LOUANGE A DIEU SEUL'!
(Grand Sceau de Sa Majesté Mohammed V1)

Que I’on sache par les présentes- puisse Dieu en élever
et en fortifier la teneur !

Que Notre Majesté Chérifienne,
Vu la Constitution, notamment ses articles 42 et 50,
A DECIDE CE QUISUIT :

Est promulguée et sera publiée au Bulletin officiel, a la
suite du présent dahir, la loi n° 23-13 modifiant et complétant la
loi n° 17-97 relative a la protection de la propriété industrielle,
telle qu’adoptée par la Chambre des représentants et la
Chambre des conseillers.

Fait a Fes, le 27 moharrem 1436 (21 novembre 2014).

Pour contreseing :
Le Chef du gouvernement,
ABDEL-ILAH BENKIRAN.

*

* sk

Loi n® 23-13

modifiant et complétant la loi n® 17-97 relative a la protection
de Ia propriété industrielle

Article premier

Lesintitulésdu titre I, duchapitre I, du titre 1, du titre VII
ainsi que les dispositions des articles 4, 6, 7, 8,12, 13,15,17.1, 17.2,
22,23, 26, 34, 35, 36, 37, 40, 41, 42, 46, 55, 58, 61, 62, 67, 82, 84,
85, 105, 113, 114, 118, 122, 124, 125, 126, 129, 130 (Séme alinéa),
133,135, 144, 145, 148.2, 148 4, 148.5 , 149, 150, 151, 152, 156,
157, 158, 176.1, 176.5, 201, 202, 203, 205, 206, 207, 211, 216, 219
( 2éme et Séme alinéas) 221, 222, 224, 225, 226 , 227.1, 236 et
237 de la loi n°® 17-97 relative a la protection de la propriété
industrielle, promulguée par le dahir n® 1-00-19 du 9 kaada 1420
(15 février 2000) sont modifiés ou complétés comme suit :

«TITREI:

« ETENDUE DE LA PROTECTION, CONDITIONS D'EXERCICE
« DE LA PROFESSION DE CONSEILLER EN PROPRIETE
« INDUSTRIELLE ET DISPOSITIONS GENERALES

« Chapitre premier
« Etendue de la protection

« Article 4. — Aucune obligation de domicile ou
« d’établissement au Maroc .......... de la propriété industrielle.

«Lespersonnes......... veeee..Organisme

« chargé de la propriété industrielle.

« Les nationaux résidents ........son si¢ge social au Maroc.

« Lorsque le mandataire est inscrit sur la liste des
« conseillers en propriété industrielle prévue au chapitre 11
« ci-dessous, il est habilité a effectuer toutes les opérations
« relatives a la propriété industrielle prévues par la présente
« loi auprés de I'organisme chargé de la propriété industrielle a
«lexception de celles portant sur la cessation ou la transmission
« des droits y afférents. »

« Article 6.— Celui qui aura régulierement fait le dépot
« d’'une demande (premiére demande) de brevet d’invention,
«de schéma de configuration (topographie) de circuits intégrés,
«dedessin.........coooviiininn, verenn...les délais prévus
«alarticle 7 ci-apres. »

« Article 7.~ Le délai de priorité ci-dessus mentionné est
«de douze (12) mois pour les brevets d’invention, et les schémas
« de configuration (topographies) de circuits intégrés, et de
€SIX MOIS ..oevviiiiiiiiiei it i e e jOUT OUVTable
«qui suit. »

« Article 8.~ Quiconque ...........................]ademande

« au Maroc.

« Dans un délai de quatre mois courant a compter de la
« date d’expiration du délai de la priorité la plus ancienne, le
«déposant ................................par voie réglementaire.

« Les mémes formalités.......................... plusieurs
«droits de priorité. »

« Article 12. — Les brevets d’invention, les schémas
« de configuration (topographies) de circuits intégrés,
€ iiviiiviiiii i e e e Sans revendication de priorité. »

« Article 13. — Les brevets d’invention, les schémas de
« configuration (topographies) de circuits intégrés, les dessins
€ttt e e et e e e e, QUIAU point de vue de
« la durée de protection. »

« Article 15. — Seuls les tribunaux de commerce sont
«compétents pour connaitre de tout litige né de ’application de
« la présente loi, a ’exception des actions pénales et des
« décisions administratives qui y sont prévues. »

« Article 17.1. — Par dérogation aux dispositions de
« Particle 17 ci-dessus, ...oooviviviiiiiiiiii i sous
« réserve des dispositions de I'article 42 ci- dessous.

« La durée de prolongation ......................dudit brevet
«d’invention. Tout retard qui incombe au déposant est soustrait
« au nombre de jours susmentionné.

« Mention de la prolongation .................. au registre
« national des brevets.

« Article 17.2.—Par dérogation aux dispositionsdelarticle 17
«ci-dessus, la durée de protection d’un brevet d’invention d’un
« produit pharmaceutique...............................date effective
« de sa délivrance.

« La demande de prolongation .................occeveerneennn

(La suite sans modification.)
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« Article 22. — Est brevetable, dans tous les domaines
« technologiques, toute invention nouvelle, impliquant une
« activité inventive et susceptible d’application industrielle.

« Article 23. — Ne sont pas considérés comme des
« inventions au sens de l'article 22 ci-dessus :

« 1) lesdéCcoUVertes . .o.ooviiiii e
« 2) les créations esthétiques ;
« 3) la présentation d’informations ;

« 4) les plans, principes et méthodes dans l'exercice
« d’activités intellectuelles, ou en matiére de jeu ou dans le
«domaine des activités économiques, ainsi que les programmes
«d’ordinateurs. Toutefois, sont brevetables les inventions dont
«Pexécution implique I'utilisation d’un ordinateur, d’un réseau
«informatique ou d’autre appareil programmable et présentant
«une ou plusieurs caractéristiques réalisées totalement ou en
« partie par un ou plusieurs programmes d’ordinateurs. Pour
«impliquer une activité inventive, une invention mise en ceuvre
« par ordinateur doit apporter une contribution technique.

« Les dispositions du présent article ..........de ces

« éléments considéré en tant que tel. »

« Article 26. — Une invention est considérée comme
«nouvelle ..o, dans I’état de la technique.

« Létat de la technique est constitué par tout ce qui a
«¢té rendu accessible au public.......... avant la date de dépdt
« de la demande de brevet au Maroc, ou d’une demande de
« brevet déposée a I’étranger et dont la priorité est valablement
« revendiquée.

« Est également considéré comme compris dans ’état
«de la technique le contenu des demandes de brevets déposées
« au Maroc, qui ont une date de dép6t antérieure & celle
« mentionnée au 2™ alinéa du présent article et qui ont été
« publiées a cette date ou & une date postérieure.

« Les 2¢m et 3¢me alinéas ci-dessus n’excluent pas la
« brevetabilité d’'une substance ou composition comprise dans
« I'état de la technique pour la mise en ceuvre d’'une méthode
«visée au paragraphe b) du ler alinéa de I’article 24 ci-dessus,
«a condition que son utilisation pour 'une quelconque de ces
« méthodes ne soit pas comprise dans I’état de la technique.

« Les 2¢me et 3¢m glinéas n’excluent pas également la
« brevetabilité d’'une substance ou composition visée au
« 4¢m alinéa ci-dessus pour toute utilisation spécifique dans
«une méthode visée au b) de I'article 24 ci-dessus, & condition que
« cette utilisation ne soit pas comprise dans I’état de la
< technique. »

« Article 34. — La description de I'invention comprend :

«6) l'indication de lamaniére...............coocooeviniieinnns.

« La description de I'invention doit exposer 'invention
« d’une fagon suffisamment claire et compléte.....................
LSOV a la date du dépot.

« Lorsqu’une invention concerne 'utilisation d’un micro-
« organisme auquel le public n’a pas accés et qui ne peut étre
«décrite de maniére a permettre a ’homme du métier d’exécuter
«cette invention, sa description n’est jugée suffisante que si le

« micro-organisme a fait 'objet d’un dépot auprés d’un
« organisme habilité. Les modalités d’application du présent
« alinéa sont fixées par voie réglementaire. »

« Article 35. —Les revendications définissent
«l'objet dela protection demandée .. e,
«sur de simples références a la descrlptlon ou aux dessms

« Les revendications doivent étre claires, concises et
« fondées sur la description.

« Une invention revendiquée est suffisamment étayée par
« les informations divulguées lorsque lesdits renseignements
« montrent raisonnablement a un homme du métier que le
« demandeur était en possession de I'invention revendiquée,
« & la date du dépot de la demande de brevet de I'invention. »

« Article 36. —-L’abrégé du contenu technique de 'invention
« est établi exclusivement a des fins d’information. Il ne peut
« étre pris en considération a d’autres fins, notamment pour
« apprécier I'étendue de la protection demandée ou sa
« nouveauté.

« Cet abrégé doit étre concis et peut étre accompagné
« d’un dessin récapitulatif.

« Lintitulé doit caractériser ...........cocoovvvvivvieniinnnnn..
« dénomination de fantaisie.

« Article 37. —L.a demande de brevet ne doit pas contenir :

« 1) d’¢1éments ou de dessins contraires a I'ordre public
« ou aux bonnes meeurs ;

«2)dedéclarations .........o.ooviiiiiiiii e
(La suite sans modification.)

« Article 40. — Le titulaire d’'une demande de brevet ou
« son mandataire muni d’un pouvoir spécial, peut, a compter de
«la date de dépot et avant la date de publication de sa demande,
« retirer cette demande de brevet par une déclaration écrite,
« sous réserve des dispositions ci-apres :

«@) STAes droits .. .ouvvivtiiiii e
(La suite sans modification.)

« Article 41. — Est rejetée, en tout ou en partie, toute
« demande de brevet qui :

«1)n’est pas considérée comme une invention.............c.cooeen.
«2)n'estpasbrevetable.........c.oooviiiii i

« 3) présente une absence manifeste de nouveauté ou
« d’activité inventive au sens des articles 26 et 28 ci-dessus ;

«4) n’est pas considérée comme une invention susceptible
« d’application industrielle au sens de I’article 29 ci-dessus ;

« Syn’a pas été divisée ou limitée au sens de l'article 38.1
« ci-dessus ;

« 6) ne satisfait pas aux dispositions du 3™ alinéa de
« larticle 43.1 ci-dessous.

« Si les motifs de rejet n’affectent la demande de brevet
« qu’en partie, seules les revendications de cette partie qui sont
« rejetées.
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« En cas de non conformité partielle de la demande
« aux dispositions de l’article 37 ci-dessus, il est procédé a la
« suppression des parties correspondantes de la description
« et des dessins.

« Le rejet de toute demande de brevet doit &tre motivé
« et notifié au déposant ou a4 son mandataire. La mention
€ et iiie i ee i e e e e e larticle 58 ci-dessous. »

« Article 42. — Pour les besoins de la défense nationale,
« la divulgation et 'exploitation des inventions faisant l'objet
«de demandes de brevets peuvent étre interdites a titre définitif
« ou provisoire.

« A cet effet, toute demande de brevet d’invention, et
« ce, pendant un délai de trente jours a compter de la date
«de dép6t de ladite demande, peut étre consultée par autorité
« gouvernementale chargée de Padministration de la défense
« nationale, a titre confidentiel, dans les locaux de 'organisme
« chargé de la propriété industrielle.

« Dans un délai de cinq mois & compter de la date
« de dépbt de la demande de brevet d’invention, ['autorité
« gouvernementale chargée de 'administration de la défense
« nationale décide de l'interdiction de la divulgation et
« d’exploitation de ladite demande & titre définitif ou provisoire,
« et notifie sa décision & l'autorité gouvernementale chargée
« du commerce et de 'industrie et 4 I'organisme chargé de la
« propriété industrielle.

« Les demandes de brevet d’invention faisant objet de la
« décision d’interdiction définitive de divulgation et
« d’exploitation, ne peuvent étre rendues publiques et les
« procédures prévues aux articles 43 a 48 ci-dessous, ne peuvent
« étre engagées.

« Dans le cas ou il y a décision d’interdiction & titre
« provisoire, dans le délai de cinq mois susmentionné, et si
« aucune décision d’interdiction définitive n’a été prononcée
«dans le délai de dix huit mois prévu au ler alinéa de l'article 44
« ci-dessous, les procédures prévues aux articles 43 a 48
« ci-dessous seront engagées.

« Lorganisme chargé de la propriété industrielle doit
CNOLIIET o en application du présent
«article. »

(La suite sans modification.)

« Article 46. — Aprés le délai de dix huit mois prévu au
« ler alinéa de P'article 44 ci-dessus, organisme chargé de la
« propriété industrielle délivre le brevet d’invention, sous
« réserve des articles 14.3 et 41 ci-dessus, apres acquittement
« des droits exigibles.

« Les brevets sont délivrés ..o
« prévue par voie réglementaire.»

« Article 55. — Les droits conférés par le brevet ne
« s’étendent pas :

Q@) AUX ACEES cvorvreeeieecreereieesssesiresaesie e ee e e e e e e e e

«b) aux actes acCOMPLS oovevviiicrnirnin e

«c)alaréparationde médicaments...............ooeiiiin

« d) aux études et essais requis en vue de I'obtention
« d’une autorisation de mise sur le marché d’un médicament,
« ainsi qu’aux actes nécessaires a la réalisation de ces études
« et essais et a 'obtention de 'autorisation ;

«e) aux actes concernant le produit couvert par ce brevet,
«accomplis sur le territoire marocain, aprés que ce produit ait
« été mis dans le commerce au Maroc par le propriétaire du
« brevet ou avec son consentement expres ;

« f) alutilisation d'objets brevetés a bord d’aéronefs, de
« véhicules terrestres ou de navires de pays membres de I’'Union
«internationale pour la protection de la propriété industrielle
« qui pénétrent temporairement ou accidentellement dans
« I’espace aérien, sur le territoire ou dans les eaux territoriales
« du Maroc;

« g) aux actes effectués par toute personne qui, de bonne
« foi, 4 la date de dépdt de la demande ou, lorsqu’une priorité
« est revendiquée, a la date de priorité de la demande sur la
« base de laquelle le brevet est délivré sur le territoire du Maroc,
« utilisait 'invention ou faisait des préparatifs effectifs et
« sérieux pour l'utiliser, dans la mesure ou ces actes ne différent
«pas, dansleur nature ou leur finalité, de I'utilisation antérieure
« effective ou envisagée. Le droit de I'utilisateur antérieur ne
« peut étre transféré qu'avec 'entreprise a laquelle il est attaché. »

« Article 58. —Tous 1es actes ......ccoivvnieniireriiiieiennnn
« de la propriété industrielle.

« Toutefois,.........ccovvevenniinn,
« I'acquisition de ces droits.

«Lesactesmodifiant ..............ccooiiiiiiici
« des parties a l'acte.

« Tout changement de nom ou d’adresse du titulaire
« affectant une demande de brevet d’invention ou un brevet
« d’invention enregistrés est inscrit au registre national des
« brevets.

«Pour PInScription .. .. .....ivivis et
« le présent titre.

« Les formalités ........cooooiiiiiiiiiiii
« fixées par voie réglementaire. »

« Article 61. - La demande de licence obligatoire est
«..........en état d’exploitation effective de I'invention.

« Article 62. — La licence obligatoire ne peut étre que
« non exclusive.

« Elle est accordée a des conditions ..................... la
« valeur économique de la licence.

« Ces conditions ........... weren.. larequéte

« du propriétaire ou du licencié. »

« Article 67. — Si 'intérét de la santé ....................cy
« étre exploités d’office.

« Lexploitation d’office............cooiiiiiiiininnnnn.
« chargée de la santé publique.

« Les dispositions précitées s’appliquent également
« pour des médicaments destinés a étre exportés vers un pays
« n’ayant aucune capacité de fabrication ou ayant une capacité
« insuffisante de fabrication conformément aux accords
«internationaux en la matiere diiment ratifiés par le Royaume
« du Maroc. »

« Article 82. — Les droits exigibles pour le maintien en
«vigueur d’'un brevet d’invention sont acquittés a 'organisme
« chargé de la propriété industrielle pour les années qui suivent
« celle au cours de laquelle le brevet d’invention a été délivré.
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« Le titulaire d’un brevet d’invention qui n’a pas acquitté les
«droits exigibles pour le maintien en vigueur de ses droits dans
« les délais prescrits encourt la déchéance desdits droits.

« Toutefois, le paiement des droits exigibles
& .reeiviereeeenenn.n.....de son échéance.

« Lorsque le paiement des droits exigibles n’a pas été
weffectué ...

(La suite sans modification.)

« Article 84.—La déchéanceestconstatée.......................

« fixées par voie réglementaire.

« La déchéance prend effet........c..ooviiiiiiiiii

« paiement non effectué.

« La mention.. .
« registre national des brevets

« Toutefois, le titulaire du brevet peut, dans les 3 mois
« courant a compter de la date de notification de la décision

«visée a l'alinéa ci-dessus, présenter ............ des droits exigibles.

«Larestaurationdesdroits...........cooviviiii i

«au précédent alinéa.

« La mention de la décision de restauration des droits est
« inscrite au registre national........................... au titulaire
«du brevet d’invention ou a son mandataire.»

« Article 85. — La nullité du brevet est prononcée par le
« tribunal 4 la demande de toute personne ayant intérét :

« a) si I'invention n’est pas recevable.................... aux
« termes des dispositions des articles 22 a 29 de la présente loi ;

(La suite sans modification.)

« Article 105. — Un dessin ou un modéle industriel
« présente un caractére de nouveauté ou une physionomie propre
«etnouvelle si 'impression visuelle d’ensemble qu'il suscite chez
« Pobservateur averti différe de celle produite par tout dessin
« ou modéle rendu accessible au public par une publicité
« ou tout autre moyen .............

€t e va]ablement revend1quee

« Un dessin ou un modéle industriel n’est pas considéré
« comme rendu accessible au public par le seul fait que, dans
« les douze mois précédant la date de son dépdt............... de
« la propriété industrielle. »

« Article 113. — Ne bénéficie pas de la protection prévue
«parla présente 10l .cveinervencnicncrccnnicnn. emblémes, monnaies
« et poingons officiels de controle et de garantie du Royaume
« ou des autres pays membres de I’'Union de Paris mentionnés
«au paragraphe (a) de I’article 135 ci-dessous sauf autorisation
« des autorités compétentes pour leur usage. »

« Article 114. Toute personne ..................cccceeee.....par
« le déposant ou son mandataire.

« Le dépdt peut étre effectué aupres de I'organisme
«chargé de la propriété industrielle par voie électronique selon

« les conditions et formalités prévues par voie réglementaire.

« Dans ce cas, la date de dépot est celle de la réception par
« ledit organisme.

« Un méme dépdt peut porter jusqu’a cent dessins ou
«modelesindustriels sous réserve que lesdits dessins ou modéles
«industriels appartiennent a la méme classe de la classification
« internationale pour les dessins ou modéles industriels.

« Le dossier de dépdt du dessin................ la date du

« deépbt :
«a) unedemandededépotdedessin..............oooeene.

« b) une reproduction graphique ou photographique
« en deux exemplaires des dessins et modéles industriels et
« I'intitulé des reproductions graphiques ou photographiques
«qui s’y rapportent. Cette reproduction peut étre accompagnée
« d’une bréve description. Les modalités de présentation des
« reproductions sont fixées par voie réglementaire.

«¢) la justification ........ccooveiiiiiiiiiici
(La suite sans modification.)

« Article 118. —Est rejetée, en tout ou en partie, toute
« demande de dépét de dessin ou modele industriel qui :

«l)nesatisfait pas..........oocooiiii
«2)NesatisfaAIt PAS .. .covvtivieir e

« Toute décision de rejet de demande de dépot de dessin
« ou modele industriel doit étre motivée et notifiée au déposant
« ou a son mandataire. La mention dudit rejet est inscrite au
«registre national............c.covviiennn. article 126 ci- dessous. »

« Article 122. ~Lenregistrement d’un dessin ou modele
« industriel produit ses effets durant cinq années a compter de
«la date dudép6t. Il peut étre renouvelé sur demande du titulaire
« ou son mandataire muni d’un pouvoir avec la justification
«de l'acquittement des droits exigibles, pour quatre nouvelles
« périodes consécutives de cinq années. Le renouvellement de
« I’enregistrement doit étre effectué dans les six mois précédant
« 'expiration de sa durée de validité.

«Toutefois, undélaide grace desixmois. . ........oeeveeeee s,
« de validité de I'enregistrement.

« Le renouvellement ne peut porter que sur le dessin
« ou modéle industriel tel qu’il figure dans son dernier état au
« registre national des dessins et modéles industriels.

« Les formalités de renouvellement sont fixées par voie
« réglementaire. »

«Article 124.~L'enregistrement du dessin ou modéle
«industrielconféreasontitulaire .. .......oocoe i
« ou industrielles :

«a)lareproduction ..........ccoieviiiiiiiiii e
«b) PIMPOrtation .........oocoiiiiiviii
«O)Ad@tentioN . ... vt

« Les actes visés au a) ci-dessus ne deviennent pas licites
«.. e ..ouaumodéle industriel protégé ou qu'elle
« concerne une cla551ﬁcatlon autre que la sienne. »

« Article 125. — Les droits attachés a une demande
« d’enregistrement d’un dessin ou modéle industriel ou aux
« dessins ou modeéles industriels enregistrés sont transmissibles
« en totalité ou en partie.

«Ils peuvent faire 'objet .........o.oooiiiiiiiiiii e

(La suite sans modification.)
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« Article 126. Tous les actes ................ les droits
« attachés & une demande d’enregistrement d’un dessin ou
«modéle industriel ou & un dessin ou modéle industriel doivent,
oo industrielle.

« Toutefois, ........ccovveinin. l’acquisition de ces droits.

« Les actes modifiant la propriété d’une demande
« d’enregistrement d’un dessin ou modéle industriel ou d’un
« dessin ou modéle industriel enregistrés ou la jouissance
Qreereieriieannnn.....des parties a l'acte.

« Tout changement de nom ou d’adresse du titulaire
« affectant une demande d’enregistrement d’un dessin ou
«modele industriel ou un dessin ou modeéle industriel enregistré
« est inscrit au registre national des dessins et modéles
«industriels.

« Pour I'inscription des mentions consécutives & une
« décision judiciaire devenue définitive,

(La suite sans modification.)

« Article 129. — Le droit exclusif d’exploitation
«.. ...alexpiration d’un délai maximum
« de 25 ans a compter de la date du dépdt initial. »

« Article 130. —(5 alinéa). ~La renonciation est inscrite
« au registre national des dessins et modeles industriels. »

« Article 133—Ausensdela présenteloi,..
«un signe suscept1ble de représentation servant a dlstmguer
« les produits ou services d’'une personne physique ou morale.

« Peuvent notamment constituer un tel signe :

«a) les dénominations. ............oooeiiiiiiiiei e

« b) les signes figuratifs tels que :
«reliefs, formes tridimensionnelles, hologrammes, ...............

() €5 SIENES SONOTES....ovvvviriieiniriiireri et
« d) les signes olfactifs.

« Article 135. —-Ne peut étre adopté comme marque ou
« élément de marque un signe :

« a) Qui reproduit ........................ les armoiries ou
«les drapeaux ou les emblémes officiels du royaume, les signes
«ou les poingons officiels de controle et de garantie du Royaume
« ou des autres pays membres de ’'Union de Paris, les sigles
«.. . ainsi que toute imitation
«au pomt de vue heraldlque conformement a larticle 6 ter
«de la Convention de Paris pour la protection de la propriété
«industrielle.

« Les signes visés au paragraphe a) ci-dessus peuvent
«.ivve...... sOUs réserve de la production de l'autorisation des
«autorités compétentes.

«b) QUIESt CONLIAITE ...vvitieiieiiei et

«¢) Qui porte sur le nom d’une indication géographique
«oud’une appellation d’origine d’un produit ou service ou qui
« est de nature a tromper le public notamment sur la nature,
« la qualité ou la provenance géographique ou I'indication
« géographique ou l’appellation d’origine du produit ou
«service. »
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« Article 144. — Le dépdt d’'une demande d’enregistrement
« de marque est effectué par le déposant ou son mandataire
« auprés de 'organisme chargé de la propriété industrielle.

« Le dép6t peut étre effectué auprés de 'organisme
«chargé de la propriété industrielle par voie électronique selon
«les conditions et formalités prévues par voie réglementaire. La
« date de dépot est celle de la réception du dossier de la demande
« de dépébt par ledit organisme.

« Le dossier de dépdt de marque doit comporter a la
« date de son dépbt :

«a) une demande d’enregistrement.............ooeiini

«b) deux reproductions du modéle de la marque en noir
« et blanc;

« ¢) deux reproductions du modéele de la marque en
« couleurs en cas de revendication de couleurs ;

«d) la justification des droits exigibles ;

« Le dossier de dépdt de la marque ne comportant pas
« les piéces prévues aux (a), (b), (c) et (d) ci-dessus n’est pas
« recevable.

« Les formalités a remplir et les piéces a joindre aux
« documents visés aux (a), (b), (c) et (d) ci-dessus sont fixées
« par voie réglementaire.

« Lorsque le dossier de dépot de la marque comprend
« les piéces visées aux (a), (b), (¢), et (d) ci- dessus, la demande
« d’enregistrement de la marque telle que prévue au (a) ci-dessus
« estinscrite au registre national des marques visé au 1" alinéa
« de Particle 157 ci-dessous avec date et numéro de dépot. »

« Article 145. - Lorsque, a la date du dép6t, le dossier de
« dépdt de la marque ne comporte pas une ou plusieurs piéces
«ajoindre aux documents visés a l'article 144 ci-dessus et dont
« la liste est fixée par voie réglementaire en application du
« 5¢me alinéa dudit article, le déposant ou son mandataire dispose
« d’un délai de trois mois a compter de la date de son dépot
« pour régulariser son dossier, sous réserve des dispositions de
«Talinéa 2 de 'article 8 ci- dessus.

« Toute demande d’enregistrement qui n’est pas
« régularisée dans les délais précités est considérée comme
« retirée.

« Le dossier régularisé dans les délais impartis conserve
« la date du dép6t initial.

«Si le dernier jour des délais est un jour férié ou un jour
« non ouvrable, le délai est prorogé jusqu’au jour ouvrable
« qui suit. »

« Article 148.2. — Durant un délai de deux mois courant
«.. T ..oupar le titulaire d’une indication
« geographlque ou d une appellatlon d’origine protégées ou
« déposées antérieurement, sous réserve du paiement par
« Popposant des droits exigibles.

« Le bénéficiaire d’une licence d’exploitation dispose
« également du méme droit, sauf stipulations contractuelles
« contraires.
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« En sus des professions réglementées, dont la loi autorise,
« P’assistance et la représentation des tiers, aux fins de former
« une opposition, les conseillers en propriété industrielle visés
« & Particle 4.1 ci-dessus sont habilités a former opposition
« pour le compte de tiers auprés de I'organisme chargé de la
« propriété industrielle.

« Mention de 'opposition est inscrite ............c.ocoevenieenn
(la suite sans modification.)

« Article 148.4. —Mention des décisions de I'organisme
« chargé de la propriété industrielle visées aux articles 148 et
« 148.3 ci-dessus, est inscrite au registre national des marques
«et fait Pobjet d’une publication selon les modalités fixées par
« voie réglementaire. »

« Article 148.5. —~Les recours formés contre la décision de
« l'organisme chargé de la propriété industrielle, visée au
« 58 paragraphe de I'article 148.3 ci-dessus sont du ressort de
«la Cour d’appel de Commerce de Casablanca. »

« Article 149. —Lorsque la demande d’enregistrement
€ .ivvvereiiieniinennn...de la propriété industrielle.

« La date de enregistrement ..............ecocevniieeneninnnn,
(La suite sans modification.)

« Article 150. ~Suite a ’enregistrement visé a I'article 149
« ci-dessus, un certificat d’enregistrement de la marque
« accompagné du modéle de la marque enregistrée est remis
« ou notifié au déposant ou a son mandataire. »

« Article 151. -Toute personne intéressée peut apres
« publication d’une demande d’enregistrement de marque ou
« enregistrement de la marque, obtenir sur demande écrite,
« une copie de ladite demande ou de ladite marque, telle qu’elle
« a été enregistrée. »

« Article 152. -L'enregistrement .. .
«indéfiniment renouvelable. [l peut étre renouvele tous les d1x
« ans sur demande du titulaire ou son mandataire munid’une
«procuration avec la justification de 'acquittement des droits
« exigibles. Les formalités de renouvellement sont fixées par
« voie réglementaire.

« Le renouvellement .....cooovvvviiiiii it
« de validité.

« Toutefois,. TR
« validité de I’ enreglstrement

« Le renouvellement ne peut porter que sur la marque
« telle quelle figure dans son dernier état au registre national
« des marques.

« Toute modification ..............coooviiiiiiiiiiiii e,
« dépbt. »

« Article 156. — Les droits attachés a une demande
« d’enregistrement de marque ou a une marque enregistrée
« sont transmissibles en totalité ou en partie.

«Ilspeuvent faire Pobjet ........ooovviriniiiii e

(La suite sans modification.)
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« Article 157. — A I'exception des contrats de licence
« d’exploitation des demandes d’enregistrement de marque
« ou des marques enregistrées, tous les actes transmettant,
« modifiant ou affectant les droits attachés & une demande
« d’enregistrement de marque ou & une marque enregistrée
e ettt et ee e e . pTOPriétE industrielle.

CTOULEIOIS, .o v v eit e ettt et et e
« de ces droits.

« Les actes modifiant la propriété d’'une demande
« d’enregistrement de marque ou d’'une marque enregistrée
«oulajouissance...........coooceiiiiiiniiiiiiie . A lacte.

« Tout changement de nom ou d’adresse du titulaire
« affectant une demande d’enregistrement de marque ou une
« marque enregistrée est inscrit au registre national des
« marques.

« Pour 'inscription des mentions ........cc.coceevivnnnrercrnnnn.
(La suite sans modification.)

« Article 158. ~Aprés la publication d’une demande
« d’enregistrement de marque, toute personne intéressée peut
«se faire délivrer un extrait du registre national des marques. »

« Article176.1. ~'administration desdouanes. . .
« suspendre la mise en libre circulation des marchandlses
« importées, exportées ou en transit soupgonnées étre des
«marchandises de contrefagon. ........co.oevivriiiiiii i
« prétent a confusion.

« La demande précitée doit étre...........coevreiiienennnn
« impbts indirects.

« En sus des éléments de preuve précités, 'administration
«des douanes et impots indirects peut demander tout document
« ou information nécessaire a instruire ladite demande ainsi
« que tout droit exigible.

«Ledemandeur.............ocooi i
« de suspension prise.

«Lademande de suspension ............c.ccoevvieinineniiiinn
« celle-ci est inférieure a un an.

« Ces mesures s’appliquent également pour le titulaire
« d’une indication géographique ou d’une appellation d’origine
« protégées prévues au chapitre II du titre VI de la présente
«loi. »

« Article 176.5. — Les marchandises dont la mise en libre
«circulation ................... seront détruites, sauf circonstances
« exceptionnelles. Dans ce cas, les frais d’entreposage, de
« destruction et tous frais y afférents sont a la charge du
« contrefacteur. Elles ne peuvent en aucun cas étre autorisées a
«lexportation ...........................d"autre régime ou procédures
« sauf circonstances exceptionnelles.

« En cas d’arrangement a 'amiable qui met fin 4 la mesure
« de suspension, ce dernier doit comporter une clause portant
« sur la destruction des marchandises.

« Ladministration des douanes et impots indirects peut
« procéder a la destruction des marchandises abandonnées en
«douane, sur ordonnance du juge des référés a la demande de
«la personne ayant le droit de disposer desdites marchandises
« qui doit en supporter les charges de la destruction. »
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« TITRE VII

« DE LA PROTECTION TEMPORAIRE AUX EXPOSITIONS,
« DES RECOMPENSES INDUSTRIELLES ET DU DATAGE DES
« CREATIONS

« Article 201. — Toute atteinte portée aux droits
« du propriétaire d’un brevet d’invention, d’'un schéma de
« configuration (topographie) de circuits intégrés, d’un dessin
« ou modeéle industriel enregistré, d’'une marque de fabrique,
« de commerce ou de service enregistrée, ou d’'une indication
« géographique ou d’une appellation d’origine telle que définie
« respectivement aux articles 53, 54, 99, 123, 124, 154, 155 et
« 182 ci-dessus constitue une contrefagon.

« Loffre, . OO .n engage la responsabilité
« de leur auteur que S 1l en ava1t connaissance ou avait des
« motifs raisonnables d’en avoir connaissance. »

« Article 202. - L'action en contrefagon est exercée par
«le propriétaire du brevet d’invention du certificat d’'un schéma
« de configuration (topographie) de circuits intégrés, de dessin
« ou modeéle industriel enregistré, d’'une marque de fabrique,
« de commerce ou de service enregistrée.

« Toutefois, le bénéficiaire d’'un droitexclusif ..................

(La suite sans modification.)

« Article 203. — Lorsque le tribunal est saisi d’'une action
« en contrefagon ou en concurrence déloyale, son président,
« statuant en référé, peut interdire, a titre provisoire, sous
« astreinte, la poursuite des actes argués de contrefagon ou
« de concurrence déloyale, ou subordonner cette poursuite a la
« constitution de garanties destinées a assurer I'indemnisation
« du propriétaire du titre de propriété industrielle ou du
« bénéficiaire d’un droit exclusif d’exploitation.

« Cette interdiction est ordonnée contre une partie a
« laction de contrefagon exercée ou, le cas échéant, contre
« un tiers, pour empécher qu’un acte de contrefagon ne soit
«commis et, en particulier, pour empécher I'introduction, dans
« les circuits commerciaux, de produits contrefaits.

« La demande d’interdiction ou de constitution de
« garanties n’est admise que si 'action au fond apparait sérieuse
« et a été engagée dans un délai maximum de trente jours a
«compter du jour ou le propriétaire a eu connaissance des faits
« sur lesquels elle est fondée.

«Lejuge peut ...ooveuiiiiii
(La suite sans modification.)

« Article 205. — L’action publique ne peut étre exercée
« que sur la plainte de la partie 1ésée sauf en cas d’infraction
« aux dispositions prévues au a) de l'article 24 et des articles
« 113 et 135 ci-dessus pour lesquelles le ministére public est
« compétent.

« En cas, d’action civile introduite antérieurement en
« constatation de la réalité du dommage ou en cas d’action
« en nullité, en revendication de propriété ou en déchéance
«introduite par le défenseur, le tribunal correctionnel ne peut
« statuer sur la plainte de la partie 1ésée qu’aprés jugement
« devenu définitif. »

« Article 206. — Les actions civiles et pénales prévues par
« le présent titre sont prescrites par trois ans & compter de la
« date des faits qui en sont la cause. »
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« Article 207. — L’action civile visée au deuxiéme alinéa
« de P'article 205 ci-dessus suspend la prescription de I'action
« pénale. »

« Article 211. — Le titulaire d’une demande de brevet
«oud’un brevet, a la possibilité de faire la preuve par tous les
« moyens de la contrefagon dont il se prétend victime.

« Il est par ailleurs en droit de faire procéder, sur
« ordonnance du président du tribunal dans le ressort duquel
«a été commise la contrefagon, par un commissaire judiciaire,
« & la description détaillée, avec ou sans saisie, des produits
« ou procédés prétendus contrefaits. 11 peut étre procédé a
« ladite description avec I’assistance d’un expert qualifié.

« Lexécution de ladite ordonnance peut étre subordonnée
« & une consignation par le requérant.

« Dans la méme ordonnance, le président du tribunal
« peut autoriser un commissaire judiciaire, assisté d’un expert
« qualifié, pour procéder a toute constatation utile en vue
«d’établir I'origine, la consistance et I'étendue de la contrefagon.

« Le méme droit est ouvert .........cooovvvviivniienie e e
(La suite sans modification.)

« Article 216. —Sans préjudice des peines ...............tous
« renseignements, indications ou descriptions quelconques
« concernant des brevets d’invention, ou des schémas de
« configuration (topographies) de circuits intégrés dont

x

(La suite sans modification.)
« Article 219. — (28™ et 5¢™ alinéas). —

« 2t galinéa. - [l est par ailleurs en droit de faire procéder,
« sur ordonnance du président du tribunal dans le ressort
« duquel a été commise la contrefagon, par un commissaire
« judiciaire, a la description détaillée, avec ou sans saisie, des
« produits prétendus contrefaits. »

« 5¢me glinéa. - Dans la méme ordonnance, le président
« du tribunal peut autoriser un commissaire judiciaire, assisté
« d’un expert qualifié, qui sera chargé de toute constatation
« utile en vue d’établir origine, la consistance et I’étendue de
« la contrefagon. »

« Article 221. — Toute atteinte portée sciemment aux
« droits du propriétaire d’un dessin ou modéle industriel est
« punie d’une peine de deux a six mois d’'emprisonnement et
«d’une amende de 50.000 & 500.000 dirhams ou de 'une de ces
«deux peines seulement.

« En cas de récidive, les peines peuvent étre portées au
« double.

«Ilyarécidive, au sens du présent article, lorsqu’il a été
«rendu contre le prévenu, dans les cinq années antérieures, une
« condamnation devenue irrévocable pour des faits identiques.

« Les peines prévues a 'alinéa précédent sont également
€ ENCOUTUES. ..ovecrevcermencsiiiiesienniians

(La suite sans modification.)

« Article 222. - Le titulaire d’une demande
« d’enregistrement de marque, le propriétaire d’'une marque
«enregistrée ou le bénéficiaire d’un droit exclusif d’exploitation
« est en droit de faire procéder, en vertu d’une ordonnance du
« président du tribunal qui autorise un commissaire judiciaire a
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« procéder soit 4 la description détaillée avec ou sans
« prélévement d’échantillons, soit a la saisie des produits ou
« des services qu’il prétend marqués, offerts a la vente, livrés
« ou fournis a son préjudice en violation de ses droits.

« H peut étre procédé a ladite description avec I'assistance
« d’un expert qualifié.

« Dans la méme ordonnance, le président du tribunal
« peut autoriser la saisie ou une autre forme de rétention
« des matériaux, des instruments et des éléments de preuve
« documentaire, sous forme d’originaux ou de copies, liés a
« I'atteinte ainsi que toute constatation utile en vue d’établir
« l’origine, la nature et ’étendue de I'infraction.

« Lexécution de ladite ordonnance peut étre subordonnée

(La suite sans modification.)

« Article 224. — Sur la demande de la partie 1ésée,
€ e e spécialement destinés a la
« réalisation de la contrefagon.

« Le détenteur des droits a la possibilité de choisir entre
«les dommages-intéréts effectivement subis plus tout bénéfice
«attribuable a Pactivité interdite qui n’a pas été pris en compte
« dans le calcul de ces dommages ou des dommages-intéréts
« dont le montant est au moins 50.000 dirhams et au plus
« 500.000 dirhams, selon ce que le tribunal estime équitable
« pour la réparation du préjudice subi. »

« Article 225. — Sont considérés comme contrefacteurs
« et punis d’un emprisonnement de trois mois a un an et d’une
« amende de 100.000 a 1.000.000 dirhams ou de I'une de ces
« deux peines seulement :

« 1) ceux qui ont contrefait

«5)ceux qui ont iMporté ........ocoocovvviiviiiii,

« 6) celui qui a sciemment importé ou utilisé a une
« échelle commerciale des étiquettes ou des emballages et des
« conditionnements sur lesquels est apposée sans autorisation
« une marque qui est identique a4 une marque de fabrique ou
« de commerce enregistrée ou qui ne peut en étre distinguée et
« qui sont destinés a étre utilisés commercialement sur des
«marchandises ou dans le cadre de services qui sont identiques
« aux marchandises ou aux services pour lesquels une telle
« marque de fabrique ou de commerce est enregistrée. »

« Article 226. — Sont punis d’une peine de deux a six
«mois d’emprisonnement et d’'une amende de 50.000 a 500.000
« dirhams ou de I'une de ces deux peines seulement :

« 1- ceux qui sans contrefaire ..............coooevveennnn.
(La suite sans modification.)

« Article 227.1. — Par dérogation aux dispositions
« du premier alinéa de I'article 205 ci-dessus, toute atteinte
« portée aux droits du propriétaire d’'une marque de fabrique,
« de commerce ou de service enregistrée telle que définie
« respectivement aux articles 154, 155, 225 et 226 ci-dessus, peut
« faire 'objet de poursuites ordonnées d’office par le ministére
« public, sans plainte portée par une partie privée ou un
« détenteur de droits. »
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« Article 236. — Les demandes de brevets d’invention
«déposées avant la date de I'entrée en application de la présente
IO e par ledit dahir
« et ladite loi.

(La suite sans modification.)

« Article 237. — Les brevets d’invention délivrés
« conformément aux dispositions du dahir du 21 chaabane
« 1334 23 juin 1916) ... date de ’entrée en
« application de la présente loi. »

Article 2

Les dispositions de la loi précitée n® 17-97 relative a la
protection de la propriété industrielle sont complétées par les
articles suivants: 2.1, 14.2, 14.3, 14,4, 38.1, 38.2,43.1,43.2, 88.1,
114.1, 117.1, 124.1, 146.1 et 147.1, :

« Article 2.1, — voir version arabe de la loi.

« Article 14.2. -Dans un délai de deux mois courant a
« compter de la date de notification d’une décision de rejet prise
« par organisme chargé de la propriété industrielle, le déposant
«ou son mandataire peut émettre des observations a I'encontre
« de ladite décision.

« Siles observations formulées sont de nature a changer
« la décision de rejet, une nouvelle décision est établie au vu
« desdites observations. »

« Article 14.3. —Dans un délai de deux mois courant
« 4 compter de la date de publication de toute demande
« d’enregistrement d’un titre de propriété industrielle, des
« observations de tiers peuvent étre présentées auprés de
« l'organisme chargé de la propriété industrielle. Ces
« observations peuvent porter sur les critéres nécessaires a la
« validité de 'enregistrement.

« L'organisme chargé de la propriété industrielle en
« informe, sans délai, le déposant ou son mandataire qui
«dispose d’un délai de deux mois pour apporter, le cas échéant,
« des réponses. »

« Article 14.4. -Le déposant d’une demande
« d’enregistrement ou le titulaire d’un titre de propriété
« industrielle qui n’a pas respecté ’'un des délais a ’égard de
«l'organisme chargé de la propriété industrielle, peut présenter
« une requéte en rétablissement des droits, s’il justifie d’'une
« excuse légitime ou si I'inobservation de ce délai a pour
« conséquence directe le rejet de la demande, la déchéance ou
« la perte de tout autre droit.

« La requéte en rétablissement des droits doit étre
« présentée a 'organisme chargé de la propriété industrielle
« dans I'un des deux délais suivants :

« — le délai de deux mois courant a compter de ia date
«de la suppression de la cause de I'inobservation du délai
« imparti pour Paccomplissement de I'acte considéré ;

« — le délai de douze mois courant & compter de la date
«d’expiration du délai imparti pour 'accomplissement
«de I'acte considéré, a compter de la présentation d’une
« requéte se rapportant au défaut de 'acquittement des
«droits exigibles pour le maintien en vigueur des droits
«ou a compter de la date d’expiration du délai de grace
« prévu dans la présente loi.
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« Ne peut, toutefois, faire 'objet de la requéte en
« rétablissement des droits, 'inobservation :

« — d’un délai pour lequel une requéte en poursuite de
« procédure ou en rétablissement des droits a déja été
« présentée ;

« — d’un délai pour le paiement des droits exigibles pour
« le renouvellement de I’enregistrement d’un dessin ou
« modéle industriel ou d’'une marque ;

« — d’un délai relatif a la procédure d’opposition
«conformément aux articles 148.2 et 148.5 de la présente
«loi ;

« — de l'un des délais prévus aux articles 8, 14.2 et 14.3 de
« la présente loi.

« Les modalités d’application des dispositions du présent
« article sont fixées par voie réglementaire.»

« Article 38.1. —Avant 'acquittement des droits exigibles
« pour la délivrance du brevet d’invention, le déposant ou son
« mandataire peut de sa propre initiative, diviser ou limiter sa
« demande de brevet initiale.

« Sila demande de brevet d’invention ne satisfait pas aux
« dispositions de 'article 38 ci-dessus, I'organisme chargé de
« la propriété industrielle invite le déposant ou son mandataire
«adiviser ou limiter sa demande de brevet d’invention initiale.
« Le déposant ou son mandataire dispose d’un délai de 3 mois
« & partir de la date de la notification pour diviser sa demande. »

« Article 38.2. -Les demandes divisionnaires ne peuvent
« étre déposées que pour des éléments qui ne s’étendent pas
« au-dela du contenu de la demande initiale telle qu'elle a été
« déposée.

« Les demandes divisionnaires bénéficient de la date de
« dépbt, le cas échéant, de la date de priorité de la demande
«initiale et sont soumises aux mémes conditions et formalités.

« Article 43.1. —Dés que le rapport de recherche
« préliminaire accompagné de 'opinion sur la brevetabilité
« sont établis, ils sont notifiés au déposant ou son mandataire
«avec l'intitulé de invention et Pabrégé définitivement arrétés.

« Le déposant dispose d’un délai de trois mois a compter
« de la date de la notification du rapport de recherche
« préliminaire accompagné de P’opinion sur la brevetabilité,
« pour modifier les revendications, et le cas échéant, présenter
« des observations a 'appui des revendications maintenues.

« Les revendications ne peuvent étre modifiées de
«maniére que Pobjet de 'invention s’étende au-dela du contenu
« de la demande telle qu’elle a été originalement déposée. »

« Article 43.2. —-Un rapport de recherche définitif est
«arrété au vu du rapport de recherche préliminaire en tenant
«compte, le cas échéant, des revendications déposées en dernier
« lieu, des observations éventuelles du demandeur déposées
« a 'appui des revendications maintenues et des éventuelles
« observations des tiers. »

« Article 88.1. — Les dispositions du présent chapitre
«s’appliquent au brevet d’invention validé visé a la section I11
« du chapitre I1 du présent titre. »
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« Article 114.1. -Le déposant, ou son mandataire peut,
« avant l’enregistrement d’un dessin ou modele industriel,
« diviser sa demande initiale aprés acquittement des droits
« exigibles.

« Les demandes divisionnaires bénéficient de la date de
« dépdt et, le cas échéant, de la date de priorité de la demande
«initiale et sont soumises aux mémes conditions et formalités
« de dépébt.

« La division de la demande d’enregistrement initiale ne
« peut porter que sur les dessins ou modéles industriels couverts
« par ladite demande. »

« Article 117.1. -Le titulaire d’une demande
« d’enregistrement de dessin ou modele industriel ou son
«mandataire muni d’un pouvoir spécial, peut, a compter de la
«date de dépdt de sa demande et avant la date d’enregistrement
« du dessin ou modéle industriel, retirer totalement ou
« partiellement sa demande par une déclaration écrite, sous
« réserve des dispositions ci-aprés :

«a) sides droits réels de licence ou de gage ont été inscrits
«au registre national des dessins et modéles industriels visé au
« ler alinéa de l'article 126 ci-dessous, la déclaration de retrait
« n’est recevable que si elle est accompagnée du consentement
« écrit des titulaires de ces droits ;

«b) sila demande d’enregistrement de dessin ou modéle
« industriel est en copropriété, le retrait de la demande
« ne peut étre effectué que s’il est requis par 'ensemble des
« copropriétaires.

« La mention de la demande retirée est inscrite par
« lorganisme chargé de la propriété industrielle au registre
«national des dessins et modéles industriels visé au ler alinéa de
« Particle 126 ci-dessous. »

« Article 124.1. —Les droits conférés par le dessin ou
« modeéle industriel ne s’¢tendent pas :

«a) aux actes accomplis dans un cadre privé et a des fins
« non commerciales ;

«b) aux actes accomplis a titre expérimental qui portent
« sur I'objet du dessin ou modéle industriel ;

« ¢) a Putilisation du dessin ou modéle industriel a
« bord d’aéronefs, de véhicules terrestres ou de navires de
« pays membres de ’'Union internationale pour la protection
« de la propriété industrielle qui pénétrent temporairement
« ou accidentellement dans I’espace aérien, sur le territoire
« ou dans les eaux territoriales du Maroc ;

«d) aux actes effectués par toute personne qui, de bonne
« foi, & la date de dép6t de la demande ou, lorsqu’une priorité
«est revendiquée, a la date de priorité de la demande sur la base
« de laquelle le dessin ou modéle industriel est enregistré sur le
« territoire du Maroc, utilisait le dessin ou modéle industriel ou
« faisait des préparatifs effectifs et sérieux pour I'utiliser, dans
« la mesure ou ces actes ne différent pas, dans leur nature ou
« leur finalité, de I'utilisation antérieure effective ou envisagée.
« Le droit de I'utilisateur antérieur ne peut étre transféré qu’avec
« l'entreprise a laquelle il est attaché. »

« Article 146.1. —Le déposant, ou son mandataire peut,
«avant l'enregistrement de la marque de fabrique, de commerce
«ou de service, diviser sa demande initiale aprés acquittement
« des droits exigibles.
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« Les demandes divisionnaires bénéficient de la date de
«dépdt et, le cas échéant, de la date de priorité de la demande
«initiale et sont soumises aux mémes conditions et formalités.

« La division de la demande d’enregistrement initiale ne
« peut porter que sur la liste des produits et services couverts
« par ladite demande.

« La demande divisionnaire n’est pas recevable si, elle
« porte sur les produits et les services de la demande initiale
« qui font objet d’une opposition ou d’un rejet. »

« Article 147.1. -Le titulaire d’une demande
« d’enregistrement de marque ou son mandataire muni d’un
« pouvoir spécial, peut, a compter de la date de dép6t de sa
« demande et avant la date d’enregistrement de la marque,
« retirer totalement ou partiellement sa demande par une
« déclaration écrite, sous réserve des dispositions ci-apres :

« a) si des droits réels de licence ou de gage ont été
«inscrits au registre national des marques visé au ler alinéa de
« larticle 157 ci-dessous, la déclaration de retrait n’est
« recevable que si elle est accompagnée du consentement écrit
« des titulaires de ces droits ;

« b) si la demande d’enregistrement de marque est en
«copropriété, le retrait de la demande ne peut étre effectue que
«s’il est requis par 'ensemble des copropriétaires.

« La mention de la demande retirée est inscrite par
« l'organisme chargé de la propriété industrielle au registre
« national des marques visé au ler alinéa de l'article 157
« ci-dessous. »

Article 3

La loi précitée n° 17-97 relative a la protection de la
propriété industrielle est complétée comme suit par le
chapitre II du titre premier, la section III du chapitre 1I du
titre Il et le chapitre 111 du titre VII :

« Chapitre 11

« Conditions d’exercice de la profession de conseiller
« en propriété industrielle

« Article 4.1. — Le conseiller en propriété industrielle a
« pour profession fournir a titre habituel et rémunéré ses
« services au public pour conseiller, assister et représenter les
« tiers en vue de Pobtention, du maintien, et de I'exploitation
« des droits de propriété industrielle.

« Article 4.2. — Le candidat a la profession de conseiller
« en propriété industrielle doit :

« a) étre titulaire de I'un des diplomes universitaires de
« I’enseignement supérieur marocain dont la liste est fixée par
«voie réglementaire ou de tout autre dipldme reconnu équivalent
«selon la réglementation en vigueur a I'un desdits diplomes ;

« b) justifier d’une pratique professionnelle réguliére
« de trois années au moins dans le domaine de la propriété
« industrielle, validée par la commission de sélection des
« conseillers en propriété industrielle prévue a l'article 4.7
« ci-dessous.

« Le candidat ayant rempli les conditions fixées ci-dessus
«est inscrit sur la liste des conseillers en propriété industrielle
« tenue par Porganisme chargé de la propriété industrielle.

« Article 4.3. — Nul ne peut étre inscrit sur la liste des
« conseillers en propriété industrielle, s’il a été :
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« a) condamné a une peine judiciaire, ou puni par une
«décision disciplinaire ou administrative pour faits contraires
« a I’honneur, a la probité ou aux bonnes meeurs ;

« b) déclaré en état de faillite sauf s’il a fait 'objet d’'une
« réhabilitation ;

« ¢) suspendu ou radié d’une entité ou organisme
« professionnel marocain ou étranger, par mesure disciplinaire,
« rendue publique ou non.

« Article 4.4. — Nul n’est autorisé a faire usage du titre
« de conseiller en propriété industrielle, d’un titre équivalent
« ou susceptible de préter a confusion, s’il n’est inscrit sur la
« liste des conseillers en propriété industrielle.

« Est punie toute personne qui a usurpé la qualité
« de conseiller en propriété industrielle conformément aux
« dispositions législatives en vigueur.

« Article 4.5. — le conseiller en propriété industrielle
« peut exercer sa profession soit a titre individuel, soit avec
« d’autres conseillers dans le cadre d’'une association ou en
« qualité d’assistant ayant satisfait les conditions d’exercice de
« la profession prévues par la présente loi.

« Toutefots, le conseiller ou les conseillers associés ne
« peuvent avoir qu’un seul cabinet.

« La liste mentionne 4 c6té du nom de chaque conseiller
« membre d’une association celui de son ou de ses confréres
« associés.

« Article 4.6. — Tout conseiller en propriété industrielle
« doit justifier d’'une assurance garantissant sa responsabilité
« civile et professionnelle.

«La justification de l’assurance garantissant la
« responsabilité civile et professionnelle doit étre déposée
« chaque année auprés de 'organisme chargé de la propriété
« industrielle.

« Article 4.7. — Est instituée une commission chargée de
« ’'examen des demandes pour I’exercice de la profession des
« conseillers en propriété industrielle, dénommée ci-aprés la
« commission.

« Cette commission se réunit, sur convocation de son
« président, au moins une fois par semestre et chaque fois qu'’il
« est nécessaire.

« Lacommission délibére valablement lorsque la majorité
« de ses membres sont présents. Si le quorum n’est pas atteint,
«la commission pourra valablement délibérer, quel que soit le
«nombre de ses membres présents, lors d’une seconde réunion
«convoquée a cet effet trente jours aprés la date de la premiére
« réunion.

« Les décisions sont prises a la majorité des membres
« présents, la voix du président étant prépondérante en cas de
« partage égal des voix.

« Article 4.8. — Les candidats dont les dossiers ont été
« acceptés par la commission sont inscrits d’office sur la liste
«des conseillers en propriété industrielle, tenue par 'organisme
« chargé de la propriété industrielle.

« Les décisions rejetant 'inscription doivent étre motivées
« et notifiées au demandeur par lettre recommandée avec
« accusé de réception ou par tout autre moyen permettant de
« prouver la réception.
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« Article 4.9. — La commission des conseillers en
propriété « industrielle est nommée pour une durée déterminée
de cingq « ans et composée des membres suivants :

« 1-un magistrat désigné par l'autorité gouvernementale
« chargée de la justice ;

« 2- les représentants de 'administration ;

« 3-le représentant de 'organisme chargé de la propriété
« ndustrielle ;

«4-les représentants des organisations professionnelles
« des employeurs les plus représentatives ;

« 5- le représentant des conseillers en propriété
« industrielle.

« La composition et le mode de fonctionnement de la
« commission sont fixés par voie réglementaire.

« Article 4.10. -La commission est saisie de toute
« contravention aux dispositions de la présente loi, aux
« réglements ou aux régles de déontologie de la profession et
«de ses usages commise par toute personne physique ou morale
«exercant la profession de conseiller en propriété industrielle.
« Des sous commissions peuvent &tre constituées pour étudier
« les faits mentionnés au ler alinéa et proposer les mesures
« appropriées. Elles sont présidées par un magistrat relevant
« de la commission des conseillers en propriété industrielle.

« La commission prononce a I’encontre des personnes
« physiques ou morales contrevenantes, des mesures
« disciplinaires.

« Article 4.11. — Les personnes physiques ou morales
« exercant a la date de I’entrée en vigueur de la présente loi
«sont inscrites d’'office sur la liste visée & I’article 4.8 ci-dessus,
«apres examen et approbation des demandes d’inscription par
« 'organisme chargé de la propriété industrielle. Un délai de
« 3 mois leur est accordé pour présenter leurs demandes.

« Chapitre 111
« Dispositions générales

« Section 3. — De la validation de la demande de brevet
« d’invention et du brevet d’invention

« Article 50.1. — Une demande de brevet d’invention et
«un brevet d’invention émanant d’un organisme chargé de la
« propriété industrielle d’'un Etat ou d’'une communauté
« d’Etats, tel que désigné par voie réglementaire, dénommé
« ci-apres organisme de validation, produisent, sur requéte
« du demandeur, les mémes effets et sont soumis aux mémes
« conditions qu'une demande de brevet d’invention ou un
« brevet d’'invention déposé auprés de 'organisme chargé de la
« propriété industrielle, sous réserve des dispositions des
« articles qui suivent ci-dessous.

« Article 50.2. — Une requéte en validation doit étre
« déposée aupres de 'organisme de validation. Cette requéte
« est assujettie a acquittement des droits exigibles.

« A Pexpiration d’un délai de dix huit mois courant
« & compter de la date du dépét, ou si une priorité a été
«revendiquée, courant a compter de la priorité la plus ancienne,
« organisme chargé de la propriété industrielle publie, sans
«délai, toute requéte en validation, aprés avoir été informé par
«l'organisme de validation de 'acquittement des droits exigibles
« visés au 1°" alinéa ci-dessus.

« Article 50.3. — Uorganisme chargé de la propriété
« industrielle publie sur demande du déposant ou son
« mandataire, les revendications de la demande de brevet
«déposée aupres de 'organisme de validation en langue arabe
« ou frangaise, aprés acquittement des droits exigibles.

« La publication de ces revendications confére,
« conformément a Particle 44 ci-dessus, provisoirement au
« déposant la protection prévue a l'article 51 ci-dessous.

« Cette protection est sans effet dés l'origine lorsque la
«requéte en validation a été retirée, considérée comme retirée
«oulorsque la demande de brevet d’invention a été rejetée par
« lorganisme de validation.

« Article 50.4. —~Afin de bénéficier de la protection prévue
« par la présente loi, le titulaire ou son mandataire doit fournir
«alorganisme chargé de la propriété industrielle, dans un délai
« de trois mois courant a compter de la date de publication
« par l'organisme de validation du brevet d’invention délivré,
«les revendications en langue arabe ou frangaise et s’acquitter
« des droits exigibles.

« Lorsque la demande ou le brevet dans la langue de la
« traduction confére une protection moins étendue que celle
«conférée par ladite demande ou par ledit brevet dans la langue
«delaprocédure devant I'organisme de validation, la traduction
«mentionnée au 1 alinéa fait foi, hormis dans les cas d’actions
« en nullité ou est considérée la langue de procédure devant
« l'organisme de validation.

« Lorganisme chargé de la propriété industrielle publie
« les revendications du brevet d’invention validé visé au
« premier alinéa ci-dessus.

« La protection mentionnée au premier alinéa ci-dessus
« est sans effet dés l'origine, lorsque le brevet d’invention
«validé a été annulé lors d’une procédure devant organisme
« de validation.

« Article 50.5. — Les droits exigibles pour le maintien en
«vigueur d’un brevet d’invention validé, sont acquittés aupres
« de l'organisme chargé de la propriété industrielle
« conformément a 'article 82 de la présente loi.

« Chapitre H1
« De la procédure de datage d’une création
« relevant du régime de propriété intellectuelle

« Article 200.1. — Toute personne souhaitant Pattribution
« d’'une date certaine relative a une création doit déposer
« auprés de 'organisme chargé de la propriété industrielle un
« dossier de demande de datage.

« Le dossier de demande de datage comporte, a la date
«de son dépdt :

«a) une demande de datage, dont le contenu est fixé par
« voie réglementaire ;

« b) deux exemplaires du document constituant la
« description écrite de la création objet de la demande de
«datage ;

« ¢) la justification du paiement des droits exigibles.
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« Le dépét peut étre effectué aupres de 'organisme chargé
«de la propriété industrielle sous forme électronique selon les
« conditions et formalités prévues par voie réglementaire. Dans
« ce cas, la date de dépdt est celle de la réception par ledit
« organisme.

« Article 200.2. — Le systéme de datage confére au
« Jéposant une preuve d’antériorité valable pour une période
« de cing ans, 4 compter de la date de dép6t de la demande.

« En cas d’une action en justice contestant la date de
« la création, Porganisme chargé de la propriété industrielle
« fournit au tribunal compétent le dossier objet de la demande
«de datage. »

Article 4

Les dispositions des articles 14.1, 17, 24, 25,28 ,29,30,
31, 32,43, 44, 45, 47, 48, 49, 50, 56, 57, 59, 63, 64, 65, 86, 87, 88,
111, 115, 120, 121, 127, 132, 148, 148.3 et 217 de la loi n® 17-97
précitée relative a la protection de la propriété industrielle
sont abrogées et remplacées comme suit :

« Article 14.1. — Pour tout acte ou opération prévu par
« la présente loi, a ’exception des actes judiciaires, lorsqu’un
« délai est exprimé :

«~en une ou plusieurs années, il court a compter du jour
« suivant celui ou cet acte ou opération a eu lieu et
«expire, dans 'année ultérieure, le mois portant le méme
«nom et le jour ayant le méme quantiéme que le mois et
«le jour ou ledit acte ou opération a eu lieu; toutefois, si
« ce mois n’a pas de jour ayant le méme quantiéme, ledit
« délai expire le dernier jour de ce mois.

« —en un ou plusieurs mois, il court a compter du jour
« suivant celui ou cet acte ou opération a eu lieu et expire,
«dans le mois ultérieur, le jour ayant le méme quantiéme
«que le jour ot ledit acte ou opération a eu lieu. Toutefois,
« si ce mois n’a pas de jour ayant le méme quantiéme,
« ledit délai expire le dernier jour de ce mois.

«~en nombre de jours, il court a compter du jour suivant
«celui ol cet acte ou opération a eu lieu et expire le jour
« ou 'on atteint le dernier jour du compte.

« Lorsque les délais fixés dans la présente loi pour
«Paccomplissement des opérations de dépot des demandes de
« titres de propriété industrielle n'ont pas été observés, une
« requéte en poursuite de la procédure afférente aux dites
« opérations peut étre présentée par le déposant ou son
« mandataire auprés de Porganisme chargé de la « propriété
«industrielle dans un délai de deux mois courant a compter de
«ladate d’expiration desdits délais sous réserve d’acquittement
« des droits exigibles.

« Ne peuvent, toutefois, faire I'objet de la requéte en
« poursuite de la procédure visée au 2éme alinéa ci-dessus
« Pinobservation d’un délai :

«— pour lequel une requéte en poursuite de la procédure
« ou en rétablissement des droits a déja été présentée ;

« — pour le paiement des droits exigibles pour le
« renouvellement de I'enregistrement d’un dessin ou
«modéle industriel ou d’une marque ou pour le paiement
« des droits exigibles pour le maintien en vigueur des
« droits sur un brevet d’invention ;
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« —relatif 4 la procédure d’opposition, conformément aux
« dispositions des articles 148.2 & 148.5 de la présente
«loi;

«—tel que prévu aux articles 8, 14.2 et 14.3 de la présente
«loi .

« Les modalités d’application des dispositions du présent
« article sont fixées par voie réglementaire. »

« Article 17. — Le titre de propriété industrielle protégeant
«les inventions est le brevet d’invention, délivré pour une durée
«de protection de vingt ans a compter de la date de dépot de
« la demande.»

« Article 24. — Ne sont pas brevetables :

« a) — les inventions contraires a 'ordre public ou aux
« bonnes maeeurs ;

« b) — les méthodes de traitement chirurgical ou
« thérapeutique du corps humain ou animal et les méthodes
« de diagnostic appliquées au corps humain ou animal. Cette
« disposition ne s’applique pas aux produits, notamment aux
« substances ou compositions pour la mise en ceuvre d’une de
« ces méthodes ;

« ¢) — les variétés végétales ou les races animales ainsi
«que les procédés essentiellement biologiques d’obtention de
« végétaux ou de sélection de races d’animaux. Cette disposition
« ne s’applique pas aux procédés microbiologiques et aux
« produits obtenus par ces procédés.»

« Article 25. — Par dérogation au paragraphe (c) de
« larticle 24 ci-dessus, les inventions portant sur les variétés
« végétales ou les races animales sont brevetables lorsqu’elles
«ont pour objet :

«a) - une matiére biologique isolée de la variété végétale
« ou de la race animale ou produite a I'aide d’un procédé
« technique ;

« b) — des végétaux ou des animaux si la faisabilité
« technique de Iinvention n’est pas limitée & une variété
« végétale ou & une race animale déterminée ;

« ¢) — d’une variété végétale nouvelle qui n’a pas fait
« l'objet d’'une demande de certificat d’obtention végétale
« conformément a la législation en vigueur en matiere de
« protection des obtentions végétales. »

« Article 28. — Une invention est considérée comme
« impliquant une activité inventive si, pour un homme du
« métier, elle ne découle pas d’'une maniére évidente de I'état
« de la technique.

« Si I’état de la technique comprend également les
« documents visés au 3¢me alinéa de larticle 26 ci-dessus, ils
« ne sont pas pris en considération pour l'appréciation de
« Pactivité inventive. »

« Article 29. -Une invention est considérée comme
«susceptible d’application industrielle lorsqu’elle présente une
« utilité déterminée, probante et crédible. »
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« Chapitre 11
« Du dépét de la demande de brevet,
« de la délivrance du brevet et de la validation
« Section premiére. — Du dépot de la demande de brevet d’invention

« Article 30. ~Le dépdt d’une demande de brevet
« d’invention est effectué sur requéte du déposant ou de son
« mandataire auprés de 'organisme chargé de la propriété
«industrielle. Ladite demande donne lieu & I'acquittement des
«droits exigibles de dépot et de la recherche dans un délai d’'un
«mois & compter de la date de dépot. A défaut de 'acquittement
« des droits exigibles, dans le délai précité, la demande de brevet
« d’invention est considérée comme retirée.

« Article 31. — Le dossier de dépot d’'une demande de
« brevet d’invention doit comporter :

« a) — un formulaire de dép6t de demande de brevet
« d’invention dont le contenu est fixé par voie réglementaire ;

« b} — une description de I'invention et/ou une partie de
« cette description, qui semble en constituer une, et/ou un
«renvoi & une demande déposée antérieurement, sous réserve
«qu’elle soit accessible. Cette description peut étre fournie au
« moment du dépot dans n’importe quelle langue.

« ¢) — une ou plusieurs revendications ;

« d) - les dessins auxquels se référent la description ou
« les revendications ;

«e) —un abrégé

« La date de dépdt de la demande de brevet est celle a
« laquelle le déposant ou son mandataire a produit les piéces
« prévues aux (a) et (b). Le dossier de demande de brevet ne
« comportant pas lesdites piéces n'est pas recevable.

« Lorsque le dossier de demande de brevet comprend les
« piéces visées aux (a) et (b) ci-dessus, la demande de brevet,
« telle que prévue au (a) ci-dessus est inscrite au registre
«national des brevets visé au ler alinéa de I'article 58 ci-dessous
« avec date et numéro de dépdt.

« Sont fixées par voie réglementaire :

« —les formalités et les piéces a joindre au document visé
«au (a) du présent article,

«~les modalités d’application du renvoi et de 'accessibilité
« aux documents visés au (b) du présent article.

« Article 32. - Lorsque, a la date du dépot, le dossier de
« demande de brevet ne comporte pas une ou plusieurs piéces
« 4 joindre aux documents visés aux paragraphes (a) et (b) de
« l'article 31 ci- dessus, le déposant ou son mandataire dispose
«d’un délai de trois mois a compter de la date de son dépot
« pour régulariser son dossier, sous réserve des dispositions de
«l’alinéa 2 de larticle 8 ci-dessus.

« Le dossier de la demande ainsi régularisé dans le délai
« imparti conserve la date du dép6t initial.

« Toute demande de brevet d’invention qui n’est pas
«régularisée dans le délai prévu au présent article est considérée
« comme retirée. »
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« Article 43. ~L’Organisme chargé de la propriété
« industrielle établit un rapport de recherche préliminaire
« avec opinion sur la brevetabilité relatif & la demande de brevet
« d’invention sur la base des revendications, en tenant compte
« de la description et des dessins s’il en existe.

« Lorsqu’il établit le rapport de recherche préliminaire,
« l'organisme chargé de la propriété industrielle arréte le
« contenu définitif de 'abrégé et fixe 'intitulé de I'invention.

« Le contenu du rapport de recherche préliminaire
« avec opinion sur la brevetabilité et les modalités de son
« établissement sont fixés par voie réglementaire.»

« Article 44. — Toute demande de brevet d’invention qui
« n’a pas été rejetée ou retirée est publiée apres 'expiration
«d’un délai de dix-huit mois 4 compter de la date de dépodt ou,
« siune ou plusieurs priorités ont été revendiquées, & compter
« de la date de priorité la plus ancienne.

« La publication de la demande de brevet d’invention
« comporte la description, les revendications et les dessins s’il
« en existe, tels que ces documents ont été déposés ou, le cas
« échéant, modifiés, ainsi que I'abrégé tel que définitivement
« arrété et le rapport de recherche préliminaire assorti de
« l'opinion sur la brevetabilité. Si ledit rapport préliminaire
«et 'abrégé ne sont pas publiés a la méme date que la demande,
« ils sont publiés séparément.

« Cette publication confére provisoirement au déposant
« la protection prévue a P’article 51 ci-dessous.

« La mention de la publication de la demande est publiée
« au catalogue officiel visé a I'article 89 ci-dessous. »

« Article 45. — Seul le ou les titulaires de la demande de
« brevet d’invention ou leurs mandataires peuvent obtenir,
«avant la délivrance du brevet d’invention, sur demande écrite,
« une copie officielle de la demande de brevet d’invention. »

« Article 47. — L'organisme chargé de la propriété
« industrielle publie le brevet d’invention délivré comprenant
« la description, les derniéres revendications, les dessins s’il
« en existe, et le rapport de recherche définitif accompagné de
« Popinion sur la brevetabilité.

« Sur demande du déposant ou son mandataire,
« l'organisme chargé de la propriété industrielle lui délivre le
« titre du brevet d’invention. »

« Article 48. — Le numéro et la date de délivrance du
« brevet d’invention sont inscrits au registre national des
« brevets visé au ler alinéa de ’article 58 ci-dessous. »

« Article 49. — Toute personne intéressée peut, apres
« publication d’une demande de brevet d’invention ou
«délivrance du brevet d’invention, obtenir sur demande écrite,
« une copie de ladite demande ou dudit brevet d’invention. »

« Article 50. — La mention de la délivrance du brevet
«d’invention est publiée danslecatalogue officiel visé & I'article 89
« ci-dessous.»
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« Article 56. —Les droits attachés a une demande de brevet
«ou 4 un brevet sont transmissibles en totalité ou en partie.

« Ils peuvent faire 'objet, en totalité ou en partie, d’une
« concession de licence d’exploitation exclusive ou non
« exclusive, ainsi que d’'une mise en gage.

« Les droits conférés par la demande de brevet ou le
« brevet peuvent étre invoqués a 'encontre d’un licencié qui
« enfreint Pune des limites de sa licence imposée en vertu de
« l’alinéa précédent. »

« Article 57.— Sous réserve des dispositions de I'article 19
« ci-dessus, une transmission des droits visés au premier
«alinéa de l'article 56 ci-dessus ne porte pas atteinte aux droits
«acquis par des tiers avant la date de transmission.

« Les actes comportant une transmission ou une licence,
«visés aux premier et deuxiéme alinéas de l'article 56 ci-dessus,
« sont constatés par écrit, sous peine de nullité. »

« Article 59. — Aprés la publication prévue a l'article 44
« ci-dessus, toute personne intéressée peut se faire délivrer un
« extrait du registre national des brevets d’invention. »

« Article 63. — Lorsque les circonstances ayant conduit
« a l'octroi de la licence obligatoire cessent d’exister et ne se
« reproduiront vraisemblablement pas, la licence d’exploitation
« peut étre retirée sous réserve que les intéréts légitimes des
« licenciés soient protégés de fagon adéquate. Le tribunal peut
« réexaminer, sur demande motivée par toute partie y ayant
« intérét, si ces circonstances continuent d’exister. »

« Article 64. - Si le titulaire d’une licence obligatoire
« ne satisfait pas aux conditions auxquelles cette licence lui
« a été octroyée, le propriétaire du brevet d’invention et le cas
« échéant, les autres licenciés peuvent obtenir du tribunal le
« retrait de cette licence.

« Toute cession des droits attachés a une licence
« obligatoire est, & peine de nullité, soumise a I'autorisation
«du tribunal. »

« Article 65. — Les décisions judiciaires devenues
« définitives et prises en application des dispositions de la
« présente sous-section 11, doivent étre immédiatement notifiées
« par le secrétariat greffe a 'organisme chargé de la propriété
« industrielle qui les inscrit au registre national des brevets. »

« Article 86. — L’action en nullité peut étre exercée par
« toute personne y ayant intérét. »

« Article 87. — Dans toute instance tendant a faire
« prononcer la nullité d’un brevet, le ministére public peut se
« rendre partie intervenante et prendre des réquisitions pour
« faire prononcer la nullité absolue du brevet.

« Il peut méme se pourvoir directement par action
« principale pour faire prononcer la nullité. »

« Article 88. — L’invention brevetée dont le titulaire a été
« déchu, et I'invention dont le brevet a été annulé ne peuvent
« faire Pobjet d’un autre dép6t de demande de brevet. »
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« Article 111. - Si un enregistrement a été demandé soit en
« fraude des droits d’un tiers, soit en violation d’une obligation
« légale ou conventionnelle, la personne qui estime avoir un
« droit sur le dessin ou modéle industriel peut revendiquer sa
« propriété en justice.

« A moins que le déposant ne soit de mauvaise foi, 'action
«en revendication se prescrit par trois ans a compter de la date
«de l'enregistrement du dessin ou modele industriel au registre
« national des dessins et modéles industriels visé au 1" alinéa
« de l'article 126 ci-dessous.

« Article 115. —Lorsque, & la date du dépdt, le dossier
« de dépbt du dessin ou modeéle industriel ne comporte pas
« une ou plusieurs piéces a joindre aux documents visés aux
« paragraphes a), b) et ¢) de I'article 114 ci-dessus, et dont la liste
« est fixée par voie réglementaire en application du Séme alinéa
«du méme article, le déposant ou son mandataire dispose d’un
« délai de trois mois & compter de la date de son dépdt pour
« régulariser son dossier.

« Toute demande d’enregistrement de dessin ou modéle
« industriel qui n’est pas régularisée dans le délai précité est
« considérée comme retirée.

« Le dossier régularisé dans le délai imparti conserve la
« date du dépdt initial.

« Si le dernier jour est un jour féri¢ ou un jour non
«ouvrable, le délai est prorogé jusqu’au jour ouvrable qui suit. »

« Article 120. - Suite a I'enregistrement prévu a l'article 119
«ci-dessus, un certificat d’enregistrement du dessin ou modéle
« industriel, accompagné de la reproduction graphique ou
« photographique du dessin ou modéle industriel est remis ou
« notifié au déposant ou a son mandataire. »

« Article 121. — Toute personne intéressée peut apreés
« publication d’'une demande d’enregistrement de dessin ou
« modéle industriel ou enregistrement du dessin ou modéle
« industriel obtenir, sur demande écrite, une copie de ladite
« demande ou dudit dessin ou modéle industriel. »

« Article 127. — Aprés la publication d’'une demande
« d’enregistrement d’un dessin ou modéle industriel, toute
« personne intéressée peut se faire délivrer un extrait du registre
« national des dessins et modeéles industriels. »

« Article 132. - Le dessin ou modéle industriel, fait 'objet
« d’une publication dans un délai de six mois a compter de la
« date de son enregistrement, selon les modalités fixées par voie
« réglementaire.

« Le déposant peut demander lors du dépébt I’'ajournement
« de cette publication pour une durée maximum de dix huit
« mois.

« L’ajournement de la publication doit porter sur
« I'ensemble des dessins ou modéle industriel objet du dépot.
«La publication intervient a 'expiration du délai d’ajournement.

« Pendant la période visée ci-dessus, le déposant peut, a
« tout moment, requérir la publication immédiate.
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« Jusqu’a Pexpiration de la période visée ci-dessus,
« Porganisme chargé de la propriété industrielle tient
« confidentiel le dossier de dépot assorti d’une requéte
« d'ajournement.

« L'organisme chargé de la propriété industrielle publie
« un catalogue officiel de tous les dessins ou modéles industriels
« enregistrés. Y figure mention des actes visés au ler alinéa
« de l'article 126 ci-dessus. »

« Article 148. — Est rejetée, en tout ou en partie, toute
« demande d’enregistrement de marque qui :

« 1) ne satisfait pas aux dispositions prévues aux articles
« 133, 134 et 135 ci-dessus ;

«2) afait objet d’une opposition au titre de I'article 148.2
« ci-dessous reconnue justifiée.

« Toute décision de rejet de demande d’enregistrement
« de marque doit étre motivée et notifiée au déposant ou a
« son mandataire. La mention dudit rejet est inscrite au
« registre national des marques visé au 1 alinéa de l'article 157
« ci-dessous et fait 'objet d’'une publication. »

« Article 148.3. —L'opposition est instruite selon la
« procédure suivante :

« 1- Popposition est notifiée sans délai au titulaire de la
« demande d’enregistrement ou son mandataire, le cas
« échéant.

« 2- Dans le cas ou le déposant n’a pas présenté de
« réponses dans un délai de deux mois aprés expiration du
«délai prévu a l’article 148.2 ci-dessus, I'organisme chargé de la
« propriété industrielle statue sur 'opposition ;

« 3- Dans le cas ou le déposant a présenté des réponses
«dans le délai susmentionné, 'opposant dispose d’'un délai d’'un
«mois & partir de la date de notification de la réponse de I'autre
« partie pour présenter ses observations, et le déposant dispose
«d’un délaid’un mois a partir de la date de notification desdites
« observations pour un complément de réponse ;

«4- Lorganisme chargé de la propriété industrielle notifie,
«sans délai, a 'autre partie toute réponse ou observation dont
« il est saisi par I'une des parties ;

«5-Porganisme chargé de la propriété industrielle statue
«sur l'opposition par décision motivée dans un délai n’excédant
« pas six mois suivant I'expiration du délai de 2 mois prévu a
« Particle 148.2 ci-dessus.

« Toutéfois, une extension de ce délai peut étre envisagée
« pour une période additionnelle de trois mois, sur requéte
« inotivée de I'une des parties concernées, acceptée par ledit
«organisme.

« Chacune des parties dispose d’un délai d’un mois a
« partir de la date de notification de la décision d’extension
« pour présenter des observations.
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« Dans le cas ou I'une des parties a présenté des
« observations, 'autre partie dispose d’'un délai d’un mois &
« partir de la date de notification des observations pour
« répondre ;

« 6- ledit organisme établit une décision au vu de
« Popposition et des observations en réponse. Cette décision
«est notifiée par ledit organisme aux parties pour en contester
« éventuellement le bien-fondé dans un délai de 15 jours a
« compter de la notification ;

«7- La procédure d’opposition est cldturée par décision
« de 'organisme chargé de la propriété industrielle :

« a) Lorsque 'opposant a retiré son opposition, ou a
« perdu sa qualité pour agir ;

«b) Lorsque l'opposition est devenue sans objet par suite
« d’un commun accord des parties ;

«c) Lorsque la demande d’enregistrement contre laquelle
« Popposition a été formée est retirée ou rejetée ;

« d) Lorsque les effets des droits antérieurs ont cessé ;

« 8- Le délai initial de six mois visé a ’alinéa 5 ci-dessus
« est suspendu :

« a) lorsque Popposition est fondée sur une demande
« d’enregistrement de marque ;

« b) en cas d’engagement d’une action en nullité, en
« déchéance ou en revendication de propriété ;

«¢) sur demande conjointe présentée en une seule fois par
« les parties & Porganisme chargé de la propriété industrielle
« sans que la durée de la suspension puisse excéder six mois
« courant & compter de la date de dép6t de ladite demande.

« Les modalités de dépot de la demande d’extension
« ou de suspension prévues ci-dessus sont fixées par voie
« réglementaire. »

« Article 217. — Quiconque a sciemment enfreint une des
« interdictions prévues a l’article 42 ci-dessus est puni d’'une
« amende de 100.000 a 500.000 dirhams.

« Conformément aux dispositions de l'article 192 du code
« pénal, sila violation a porté préjudice a la défense nationale,
«en temps de guerre, la peine est celle de la réclusion de cinq &
« trente ans. Lorsqu’elle est commise, en temps de paix, elle
« est celle de 'emprisonnement de un a cing ans.»

Article 5

Sont abrogées les dispositions du 2¢™ et 3¢™ alinéas de
Iarticle 63 et ceux de larticle 86 de la loi précitée n° 17-97.

Le texte en langue arabe a été publié dans I'édition générale du
« Bulletin officiel » n® 6318 du 25 safar 1436 (18 décembre 2014).
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Décret n° 2-14-316 du 8 rabii IT 1436 (29 janvier 2015) modifiant
et complétant le décret n® 2-00-368 pris pour Papplication
de la loi n°17-97 relative a la protection de la propriété
industrielle.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu la loi n° 17-97 relative a la protection de la propriété
industrielle promulguée par le dahir n° 1-00-19 du 9 kaada 1420
(15 février 2000) ;

Vu la loi n° 13-99 portant création de ’Office marocain
de la propriété industrielle et commerciale promulguée par le
dahir n° 1-00-71 du 9 kaada 1420 (15 février 2000) ;

Vu le décret n°2-00-368 du 18 rabii II 1425 (7 juin 2004)
pris pour I'application de la loi précitée n® 17-97 relative a la
protection de la propriété industrielle ;

Vu le décret n® 2-99-71 du 9 hija 1420 (16 mars 2000) pris
pour Papplication de la loi n° 13-99 portant création de I'Office
marocain de la propriété industrielle et commerciale ;

Aprés délibération du Conseil du gouvernement tenu le
23 rabii I 1436 (15 janvier 2015),

DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — Les articles 2, 3.1, les intitulés du
titre I1 des chapitre I et I du méme titre, les articles 4, 5, 15,
16, 17, 23, 39, 40, 42, 44, 49, 50, 51, 52, 55, 56, 57, 59, 60, 62,
63, 64, 65, 66, 66.1, 66.3, 66.4, 66.5, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73,
74.1, 74.6, 75, 76, 79, 80, 82, 84 et 85 du décret n°® 2-00-368 du
18 rabii II 1425 (7 juin 2004) pris pour P'application de la loi
n° 17-97 relative a la protection de la propriété industrielle sont
modifiés ou complétés comme suit :

«Article2.—Lesdemandes......... ultérieurs et procédures
« afférents auxdits titres, & 'exception des décisions judiciaires
« qui y sont prévues, sont présentées selon les formulaires
« fournis a cet effet par 'Office, en langue arabe ou en langue
« frangaise, en format papier ou par procédé électronique.

« Conformément aux dispositions de l'article 4 de la loi
«n®13-99 ...

(La suite sans modification.)

« Article 3.1. — Pour 'application des dispositions de
«larticle 14.1 de la loi n® 17-97 précitée, la requéte en poursuite
«dela procédure relative aux opérations de dépdt des demandes
«de titres de propriété industrielle, est déposée a I’Office par le
«déposant ou son mandataire qui doit étre muni de son pouvoir.

« Cette requéte mentionne :

«l-=Pidentité ...........coocoiiiiii, ;
«2—lesréférences..........oooevviiiiviiiiiii )
«3-Tobjetde........oeeevenn.

(La suite sans modification.)
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« TITREII

« DES BREVETS D'INVENTION ET DES CERTIFICATS
« DE SCHEMAS DE CONFIGURATION (TOPOGR APHIES)
' « DE CIRCUITS INTEGRES

« Chapitre premier

« De la procédure de dépét et d’instruction des dossiers
« de demande de brevet d’invention, de certificat de schéma
« de configuration (topographies) de circuits intégrés,
« et de la délivrance des titres y afférents

« Article 4. — Le formulaire de dépdt de la demande de
« brevet d’invention visé au a) du 1¢" alinéa de l'article 31 de la
«loin® 17-97 précitée, doit contenir les informations suivantes :

« 1 —T'identification du déposant........................ ;
«2-encasd’'unedemande.................. de son pouvoir ;
« 3 —P'intitulé de 'invention ;

« 4 —la désignation du ou des inventeurs qui ont réalisé
« ’invention ;

« 5 —le cas échéant, les références relatives ..............;

« 6 — le cas échéant, la mention de ’acte affectant la
« jouissance des droits de priorité ;

« 7 —le cas échéant, les références relatives..............;

« 8 —le cas échéant, 'indication du renvoia une demande
« déposée antérieurement mentionnant la date de dépot et le
« numéro de cette demande, ainsi que I'office auprés duquel
« elle a été déposée. Un tel renvoi doit indiquer les modalités
« d’accessibilité a ladite demande antérieure et préciser qu’il
«remplace la description et, le cas échéant, indiquer les dessins;

«9-le cas échéant, la mention que la demande constitue
« une demande divisionnaire et I"indication de la date et du
« numéro de la demande initiale ;

« 10 - la mention des pieces jointes a la demande.

« Article 5. — Les piéces visées au dernier alinéa de
« larticle 31 de la loi n® 17-97 précitée a joindre au formulaire
« de dépot de la demande de brevet d’invention sont fixées
« comme suit :

« a) la traduction de la description de I'invention en
« langue arabe ou frangaise, si au moment du dépét elle a été
« fournie dans une autre langue ;

«b)uneou ........eiiiiii;
«c) labrégédu ............... de I'invention ;
«d)lecaséchéant, ...............................de I'invention ;
«e) le POUVOIT ..ooiuiiiiii it ]

« f) 1a copie officielle...........c.oooooiii

« g) le cas échéant, le certificat de garantie lorsque
« I'invention brevetable a fait 'objet des expositions visées &
« larticle 186 de la loi n° 17-97 précitée.
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« Article 15. — Pour l'application des dispositions de
« Iarticle 33 de la loi n°17-97 précitée, le récépissé constatant
« la date de la remise des piéces visées au dernier alinéa de
« article 31 de la méme loi, mentionne :

« —la date et le numéro du dépét de la demande ;
« — I'identification du déposant....................cooeee s
« - Pintitulé de I’invention ;

« — les références du justificatif du paiement des droits
« exigibles ;

«—lespiéces ...ooooviniinininnn. de brevet d’invention.

«Ledépdtal’Office...................... les piéces remises.
« Article 16. - Pour lapplication ................. exigibles.
«Lademande.................ooeveiie v iie e prOpOSEES.
«Unrécépissé...........oooeeevevuvnenenen.n..... mandataire.

« L’Office notifie sa réponse sur la demande de
« rectification au déposant ou a son mandataire.

« Un certificat constatant l'inscription au registre
«national des brevets de la mention de la demande visée au
« 1¢r alinéa ci-dessus, est remis ou notifié au déposant ou a
« son mandataire.

« Article 17. — Pour l'application des dispositions de
« larticle 40 de la loi n® 17-97 précité, la déclaration écrite
«deretrait d’une demande de brevet d’invention est déposée a
«I'Office par le titulaire de ladite demande ou son mandataire
« muni d’un pouvoir spécial, aprés acquittement des droits
« exigibles.

«Un récépissé ....ooovvvrviniiiiiiiiiniennn mandataire.

« La déclaration ................eceeevvvenen.n.... demande.

« Un certificat constatant I'inscription, au registre
« national des brevets de la mention du retrait de ladite
« demande est remis ou notifié au titulaire de cette demande
« ou a son mandataire.

« Toutes les piéces constitutives du dossier de la
« demande visée ci-dessus sont restituées au déposant ou a
«son mandataire. Une copie certifiée conforme dudit dossier
« est conservée par 'Office.

« Chapitre I1

« De I’inscription des actes transmettant,
« modifiant ou affectant les droits attachés
« & une demande de brevet d’invention, de certificat de
« schéma de configuration (topographies) de circuits intégrés,
« ou les droits attachés audit brevet ou certificat

« Article 23. - Lademande......................d"invention
«oudecertificat de schéma deconfiguration..........................
« les piéces jointes.

«Lademande..................coiiiiiinennn, un seul acte.

«Un récépisse....coovvvveriiniiinniiiinn. mandataire.

« Un certificat,...... remis ou notifié au demandeur de
« linscription ..........ocoeevveviieiinene. . .mandataire.

FFICIEL 2901
«Lademande ......................... dépbt :
«l. —selonlecas:
«—d’un...........d"Iinvention ou au certificat de schéma
« de configuration................... brevet ou dudit

« certificat, ou d’une expédition de cet acte s’il est
« authentique ;

«—d’une reproduction...........................ace dernier ;

(La suite sans modification.)

« Article 39. - Les dispositions du présent chapitre I11
«sont applicables aux certificats de schémas de configuration
« (topographies) de circuits intégrés, en application des
« dispositions de l'article 93 de la loi n® 17-97 précitée.

« Article 40. —Pour ..........................droits exigibles.

«Un récépissé .....cccoevvvvvnreninenns a son mandataire.
«La déclaration .........c..oooveeuiiiiinnes d’invention.

« Un certificat constatant 'inscription au registre
« national des brevets de la renonciation est remis ou notifié
« au titulaire du brevet d’invention ou a son mandataire.

«Suite ...ooveeii et mandataire.,

« Les dispositions ..................... au présent article
« sont applicables aux certificats de schémas de configuration
« (topographies) de circuits intégrés.

«Article42. —La décision ..................... notifiée par
« POffice au titulaire .......... mandataire.

«Pour l'application ........................son mandataire

« muni de son pouvoir.

«Ladécision.........................est notifiée au titulaire
e e mandataire.

« Les dispositions ............occceevvvieenoenn.... . CITCUILS

« intégrés.

« Article 44. - Pour l'application des dispositions
« de l'article 58 de la loi n® 17-97 précitée, les changements

«portant............c.cceeeevvneennn.......droits exigibles.
«Un récépissé .....ocovvvviniiiiiiiinn., mandataire.
«Un certificat .........remis ounotifiéaudit ................

« mandataire.
« Toutefois........ooovvvviiiieinn, intervenu.

« Les dispositions prévues au présent article sont
« applicables aux demandes de certificats de schémas de
« configuration (topographies) de circuits intégrés et aux
« certificats de schémas de configuration (topographies) de
« circuits intégrés et auxdits certificats.

«Article49.—Les piéces visées au 6™ alinéadel’article 114
«de la loi n° 17-97 précitée....................

(la suite sans modification.)
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« Article 50.—Pour application desdispositionsdel'article 116
« de la loi 17-97 précitée, le récépissé constatant la date de
« remise des piéces visées au 4¢™ alinéa de I'article 114 de la
« méme loi, mentionne :

« —la date et le numéro de dépot de la demande ;
« —P'identification................ échéant ;

«-lenombreet.................oev.o..n.industriels

« — les piéces remises au moment du dépot du dossier
« de dépdt de dessin ou modéle industriel.

« Le dépot a I’Office des piéces visées au 6™ alinéa de
«l'article 114 de la loi 17-97 précitée, durant le délai de 3 mois

(la suite sans modification.)

« Article 51. — Pour I'application des dispositions de
« larticle 117 de la loi n°17-97 précitée, la demande écrite de
« rectification est déposée a I’Office dans le délai de 3 mois prévu
« audit article 117 par le déposant ou son mandataire muni de
« son pouvoir, aprés acquittement des droits exigibles.

« La demande visée au 1°¢ alinéa ci-dessus doit
« comprendre le texte des rectifications proposées et au
« moment du dépdt un récépissé constatant la date de dépdt de
« ladite demande est remis au déposant ou & son mandataire.

« Un certificat constatant I'inscription au registre national
«des dessins et modéles industriels de la mention de la demande
« visée au 1¢ alinéa est remis ou notifié au déposant ou a son
« mandataire.

« Article 52. — Pour I'application des dispositions de
«larticle 118 de la loi n°17-97 précitée, le rejet de toute demande
«de dép6t de dessin ou modéle industriel est notifié par I'Office
« au déposant ou a son mandataire.

« Toutes les piéces constituant le dossier de dépot de
« dessin ou modele industriel sont conservées par I’Office.

« Article 55. — La demande d’inscription des actes
« transmettant, modifiant ou affectant les droits attachés
« 4 une demande d’enregistrement d’un dessin ou modéle
« industriel ou & un dessin ou modéle industriel enregistré,
« visés au 3calinéa de l'article 126 de la loi n°17-97 précitée,
« .......jointes.

« Lademande ................. seul acte.

« Unrécépissé ....................... son mandataire.

« Un certificat constatant I'inscription au registre
« national des dessins et modeéles industriels de la mention de
« la demande d’inscription afférente aux actes visés ci-dessus
« est remis, ou notifié au demandeur de ladite inscription ou
« a son mandataire.
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« Lademande ............. au moment de son dépét :
« 1 —selonlecas:

« — d’un des originaux de P’acte sous seing privé légalisé
« constatant la modification de la propriété ou de la
« jouissance des droits qui sont attachés 4 la demande
« d’enregistrement du dessin ou modéle industriel
« ou au dessin ou modéle industriel enregistré, ou une
« expédition de cet acte s’il est authentique ;

« — d’une reproduction........cccuivviiiieinn s

« 2 —du pouvoir du mandataire, s’il en est constitué un,

« Article 56. — Les décisions................. au 5*™ alinéa
«de larticle 126 de la loi n® 17-97 précitée, ............industriels.

«Article 57.— Pour 'application des dispositions................ ...
«exigibles.

« Un récépissé ........................mandataire.
« La déclaration ................coeeeenee.....dépot.
« Un certificat ......... remis ou notifié au déposant ou &

« son mandataire.
(La suite sans modification.)

« Article 59. — Pour Papplication des dispositions
« de I'alinéa 4 de l’article 126 de la loi n° 17-97 précitée, les
« changements portant sur I'identification du titulaire de la
« demande d’enregistrement de dessin ou modeéle industriel
«ou du propriétaire du dessin ou modéle industriel enregistré
« doivent faire Pobjet d’'une demande, a laquelle sont joints
« les documents justificatifs desdits changements, déposée a
« I’Office par le titulaire de ladite demande ou le propriétaire
« dudit dessin ou modéle industriel, ou leur mandataire muni
« de son pouvoir, aprés acquittement des droits exigibles.

« Un récépissé ..o a leur mandataire.

« Un certificat constatant I'inscription au registre
« national des dessins et modéles industriels de la mention
« des changements visés au 1°" alinéa ci dessus est remis, ou
« notifié audit titulaire ou propriétaire ou a leur mandataire.

« Toutefois, lorsque ces changements portent sur un acte
« transmettant, modifiant ou affectant les droits attachés a une
« demande d’enregistrement de dessin ou modéle industriel
« ou a un dessin ou modéle industriel enregistré............

(La suite sans modification.)
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« Article 60. — Pour l'application des dispositions de
«Particle 121 de la loi n°® 17-97 précitée, toute personne intéressée
« peut aprés publication d’une demande d’enregistrement
« de dessin ou modéle industriel obtenir, une copie de ladite
« demande ou dudit dessin ou modéle industriel enregistré,
« aprés acquittement des droits exigibles.

« Toutefois, le titulaire de la demande de dessin ou
« modéle industriel ou son mandataire peut obtenir a tout
« moment une copie officielle de sa demande.

« Article 62. — Chaque ............... une seule marque.

« La demande d’enregistrement de marque, visée au a)
« du 3¢ alinéa de Particle 144 de la loi n® 17-97 précitée, doit

« contenir les informations suivantes :
« 1 ~Tidentification .............................lecas échéant ;
«2—encasd’une........................ pouvoir ;

« 3 —TPénumération .......................correspondantes ;

A — e e e ;
€ e s ;
O = et ;
T e s ;
B s ;

«9—lecas échéant, la mention qu’il s’agit d’'une demande
« divisionnaire ainsi que 'indication des références de la
« demande d’enregistrement initiale de la marque ;

« 10 — la mention des piéces jointes a la demande ;

« 11 — ¢’il s’agit d’une marque sonore ou d’'une marque
«olfactive, la désignation de la marque comme marque sonore
« ou marque olfactive.

« Article 63.— Les pieces visées au 5™ alinéa de I'article 144
Q@ 1A TOM. .ottt ettt

« 1 —1la copie officielle...........cocovvivenreereiree,
«2—lecaséchéant..............ooeviiiiini e
€3 =SS AZIL ..ottt e
€4 =18 POUVOIL. ...eeiiiiiiirii it e
«S—lecaséchéant...........cc.oeeiiiiinice e
€O =TI S AZIL. ..o e

« Les reproductions du modeéle de la marque visées aux
«b)etc)du 2t alinéa de I'article 144 de la loi n°® 17-97 précitée
« doivent étre nettes et présentées selon le format spécifié¢ par
« lorganisme chargé de la propriété industrielle.

« Article 64. — Pour 'application des dispositions de
«Particle 146 de la loi 17-97 précitée, le récépissé constatant la
«date de la remise des piéces visées au 2é™ alinéa de l'article 144
« de la méme loi, mentionne :

« —la date et le numéro du dépot de la demande ;

« —Pidentification ..................... le cas échéant ;

« — ’numération des classes ................ demandé ;

« — les piéces remises au moment du dépdt du dossier
« de dépbt de 1a marque de fabrique, de commerce ou
« de service.

« Le dépbt a ’Office des piéces visées au 5™ alinéa de
«Particle 144 de 1a [01..cccevcincniccin

(la suite sans modification.)

« Article 65. — Pour I'application des dispositions de
« l'article 147 de la loi n°® 17-97 précitée, la demande écrite
« de rectification est déposée a I’Office dans le délai de 3 mois
« prévu au 1°r alinéa dudit article 147 par le déposant ou son
« mandataire muni de son pouvoir, aprés acquittement des
« droits exigibles.

«Lademande.......... 1¢r alinéa ci-dessus doit comprendre
« le texte des rectifications proposées.

« Unrécépissé .................
« ou a son mandataire.

.c..... est remis au déposant

« Un certificat .........oooevvvvvivirinnnnn, , est remis, ou notifié
« au déposant ou 4 son mandataire.

« Article 66. — Pour l'application des dispositions
« de l'article 148 de la loi n® 17-97 précitée, le rejet de toute
« demande d’enregistrement de marque est notifié par I’Office
« au déposant ou & son mandataire.

« Toutes les pIeces.....ocoerereerurincnee

« Article 66.1. — Pour 'application de l’article 148.1
« de la loi n° 17-97 précitée, la publication des demandes
« d’enregistrement qui n’ont pas été retirées ou rejetées, doit
« intervenir dans un délai maximum de deux mois a compter
«de la date de régularisation desdites demandes.

« Article 66.3. — Lopposition................. doit préciser :

« Toute opposition qui n’est pas conforme aux modalités
« prévues au présent article n’est pas recevable.
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« L’Office établit une décision d’irrecevabilité de
« lopposition et la notifie a 'opposant ou & son mandataire.

« Article 66.4. — Pour Papplication des dispositions
« de Particle 148.3 de la loi n® 17-97 précitée, la demande
« d’extension ou de suspension doit étre déposée a ’Office par
« 'une des parties concernées ou son mandataire.

« Article 66.5. — Les décisions de 'organisme chargé de
«la propriété industrielle visées a l'article 148.4 dela loin® 17-97
« précitée sont publiées. Mention desdites décisions sont
« publiées au catalogue officiel visé a l'article 176 de ladite loi
« selon les modalités prévues a 'article 3.3 ci-dessus.

« Article 67. — Pour P'application des dispositions de
« I’article 150 de la loi n° 17-97 de la loi n° 17-97 précitée, suite
« & lenregistrement par I’Office de la marque, le certificat
« d’enregistrement de la marque est établi par 'Office.

« Ledit certificat est remis, ou notifié au déposant ou a
« son mandataire.

« Article 68. — Pour 'application des dispositions
« de l'article 152 de la loi n® 17-97 précitée, la demande de
«renouvellement doit mentionner le numéro et la date de dépot
« initial auquel elle se rapporte.

« Article 69. — La demande d’inscription des actes
« transmettant, modifiant ou affectant les droits attachés a
« une demande d’enregistrement de marque ou a une marque

«de fabrique.......ccoeovvivincnnnnne les piéces jointes.
« Lademande.......ccccocoecvniiniiiiinniininn, un seul acte.
« Un récépissé constatant........ccouereeennee son mandataire.

« Un certificat constatant 'inscription au registre
« national des marques de la mention de la demande
« d’inscription afférente aux actes visés ci-dessus est remis, ou
« notifié au demandeur de ladite demande ou & son mandataire.

« La demande d’inscription.................
«1—Selon lecas:

« — d’un des originaux de 'acte sous seing privé légalisé
« constatant la modification de la propriété de la
«demande d’enregistrement de marque, ou de la marque
« ou de la jouissance des droits qui leur sont attachés,
« ou une expédition de cet acte s’il est authentique ;

(La suite sans modification.)

« Article 70. — Les décisions ............... au 5*™ alinéa de
«larticle 157 delaloin® 17-97 précitée, ........oooeeviiniiiiiiiinnnn
« marques.

« Article 71. — Pour l'application des dispositions
(Carrnircnesieineenns aprés acquittement des droits exigibles.

« La déclaration de renonciation ne peut viser qu'une
« seule marque enregistrée.
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« Un certificat constatant 'inscription au registre
« national des marques de la renonciation est remis ou notifié
« au propriétaire de la marque ou & son mandataire.

« Article 72. — Pour 'application des dispositions de
« I'article 157 de la loi n® 17-97 précitée, les changements portant
«sur I'identification du titulaire de la demande d’enregistrement
« de marque ou le propriétaire de la marque doivent faire 'objet
«d’une demande 4 laquelle sont joints les documents justificatifs
« desdits changements, déposée a 1’Office par le propriétaire
« de ladite marque ou son mandataire muni de son pouvoir,
« aprés acquittement des droits exigibles.

« Un récépissé constatant la date de dép6t de la demande
« visée au 1° alinéa ci-dessus est remis au titulaire de la demande
« d’enregistrement de marque ou au propriétaire de la marque ou a
« leur mandataire.

« Un certificat constatant ’inscription au registre
« national des marques de la mention des changements visés
« au 1" alinéa ci-dessus est remis ou notifié au titulaire de la
« demande d’enregistrement de marque ou au propriétaire de
« la marque ou a leur mandataire.

« Toutefois, lorsque ces changements portent sur un
« acte transmettant, modifiant ou affectant les droits attachés
«a une demande d’enregistrement de marque ou & une marque
CENTEZIStIEE, .. iviiivviisiievei et e e e eern e vee e IDEETVEDIUL

« Article 73. — Pour I'application des dispositions de
«Particle 151 de la loi n® 17-97 précitée, toute personne intéressée
« peut aprés publication d’'une demande d’enregistrement de
« marque ou enregistrement de la marque obtenir une copie
« de ladite demande ou de ladite marque, aprés acquittement
« des droits exigibles.

« Toutefois, le titulaire de la demande d’enregistrement
« de marque ou son mandataire peut obtenir d tout moment
« une copie officielle de sa demande.

« Article 74.1. - Pour I'application des dispositions des
«articles 182.1 et 182.2 de la loi n® 17-97 précitée, les demandes
« de protection des indications géographiques et des
« appellations d’origine sont déposées aupres de I'Office apres
« acquittement des droits exigibles.

« Article 74.6. — Les modalités relatives a 'application des
«dispositions du chapitre VII du titre V de la loi n® 17-97 précitée,
« sont fixées par arrété conjoint de 'autorité gouvernementale
« chargée de I'industrie et l'autorité gouvernementale chargée
« des finances.

« Article 75. — Tout exposant ............... prévu a
«larticle 186 de la loi n° 17-97 précitée, accordée aux inventions
« brevetables, aux schémas de configuration (topographies)
« de circuits intégrés, aux dessins et modeéles industriels ainsi
« qu’aux marques de fabrique, de commerce ou de service pour
« les produits ou services présentés pour la premiére fois dans
« des expositions internationales officielles ou officiellement
« reconnues, organisées au Maroc, devront se faire délivrer
« par I’Office un certificat de garantie.
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« Article 76. —Lademande................ aprés acquittement
« des droits exigibles.

« Cette demande doit étre accompagnée :
« 1 —d’une description ................... objets exposés ;

« 2 — d’une attestation, ............. sont réellement et

« régulierement exposés.

« La demande visée au 1" alinéa ci-dessus est enregistrée
« par I'Office par ordre des dépdts sur un registre spécial tenu
« par I'Office.

« Article 79. — Pour l'application des dispositions de

« I'article 194 de la loi n°17-97 précitée, .............mentionne :
«—ladate ........ocooevviiiiieeiieinienn..... demande ;
« — Pidentification du bénéficiaire..............cooevvivieinn,

« le cas échéant ;
«— lanature ...........coociiiiiiens industrielle ;

« — les piéces remises au moment du dépot du dossier de
« dépbt de récompense industrielle.

(la suite sans modification.)

« Article 80. — Pour I'application des dispositions............
«droits exigibles.

«Lademande....................... rectifications proposées.

« Un récépissé constatant la date de dépot de ladite
« demande est remis ou notifié au déposant ou a son mandataire.

« Un certificat constatant I’inscription au registre
« national des récompenses industrielles de la mention de la
« demande visée au 1 alinéa ci-dessus est remis, ou notifié
« au déposant ou a son mandataire.

« Article 82. — Les changements .......... droits exigibles.

« Un récépissé ......................... mandataire.

« Un certificat constatant I'inscription au registre
« national des récompenses industrielles de la mention des
« changements visés au 1" alinéa ci-dessus est remis ou notifié
« audit déposant ou & son mandataire.

« Toutefois, ...........................muni de son pouvoir.

«Cette ..co.ovvveiiiieiieiennen.n. .. INtervenu,

\ ART. 2. - Sont ajoutés aux dispositions du décret précité
portant n® 2-00-368, le titre I bis relatif aux conditions d’exercice
dela profession de conseiller en propriétéindustrielle et le titre VII
relatif & la procédure de datage.

« TITREI BIS

« LES CONDITIONS D’EXERCICE DE LA PROFESSION
« DE CONSEILLER EN PROPRIETE INDUSTRIELLE.

« Article 2.1. — Pour I'application des dispositions de
« larticle 4 de la loi n® 17-97, le conseiller en propriété
« industrielle effectue toutes les opérations relatives a la
« propriété industrielle, sans aucun pouvoir écrit spécial, a
«I’exception de celles portant sur la cessation ou la transmission
« des droits y afférents.

« Article 2.2. — Linscription sur la liste des conseillers
« en propriété industrielle est faite en application du dernier
« alinéa de l’article 4.1 de la loi n® 17-97.
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« La demande d’inscription sur la liste des conseillers en
« propriété industrielle est accompagnée des pi€ces suivantes :

«+une attestation justifiant la domiciliation professionnelle ;
« * une fiche anthropométrique ;

« * un des dipldmes cités dans l'alinéa 1 de l'article 4.2
«de la loi n° 17-97.

« Article 2.3. —En sus des membres visés a l'article 4.9 de
« la loi n°17-97 précitée, est composée la commission de
« sélection des conseillers en propriété industrielle du :

« 1) représentant de 'autorité gouvernementale chargée
« de Pindustrie, président de la commission ;

«2) représentant de 'autorité gouvernementale chargée
«de la justice ;

« 3) représentant de l'autorité gouvernementale chargee
« de ’économie et des finances ;

« 4) représentant des conseillers en propriété industrielle
« désigné par 'autorité gouvernementale chargée de I'industrie ;

« 5) trois représentant(s) des organisations professionnelles
« des employeurs les plus représentatifs, désignés par le Chef
« du gouvernement ;

« 6) représentant de l'organisme chargé de la propriété
« industrielle et commerciale.

« Le représentant de organisme chargé de la propriété
« industrielle et commerciale assure le secrétariat de cette
« commission.

« Article 2.4. — Est fixée la liste des diplomes visée &
«l’alinéa a) deI‘article 4.2 de la loi n° 17-97, par arrété de 'autorité
« gouvernementale chargée de I'industrie, aprés avis de l'autorité
« gouvernementale chargée de I'enseignement supérieur.

« TITRE VII
« DE LA PROCEDURE DE DATAGE

« Article 83.1. — Pour lapplication des dispositions de
«article 200.1 de la loi n°17-97 précitée, le dossier de demande
« de datage est déposé par voie électronique.

« Les formalités de dépdt des exemplaires de la demande
« de datage sont spécifiées par I'Office.

« L'Office communique par voie électronique au déposant
« ou 4 son mandataire, le cas échéant, aprés acquittement des
«droits exigibles, un récépissé mentionnant la date de réception
« de la demande.

ART. 3. — Sont ajoutés aux dispositions du décret précité
portant n° 2-00-368 les articles 3.2, 3.3,3.4,22.2,22.3, 51.1, 65.1.

« Article 3.2. — Toute notification effectuée au sens de la
« présente loi par I'Office, liée a tout acte ou opération relative
« ala propriété industrielle, peut étre faite par voie postale ou
« par procédé électronique ou informatique.
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« Article 3.3. — L’Office marocain de la propriété
«industrielle et commerciale fixe les modalités de publication
« de tout acte ou opération relative a la propriété industrielle
« au sens de la loi n° 17-97.

« Article 3.4. — L’Office marocain de la propriété
« industrielle et commerciale fixe la forme et le contenu de
« tout catalogue officiel prévu par la loi 17-97 précitée.

« Article 22.2. — Les mentions relatives aux actes
« accomplis postérieurement a la validation du brevet
« d’'invention sont inscrites au registre national des brevets et
« publiées par I’Office.

« Article 22.3. — Les dispositions du présent chapitre
« s’appliquent aux schémas de configuration (topographies)
« de circuits intégrés a I'exception des articles 10, 22, 22.1, et
«22.2 ci-dessus.

« Article 51.1. — Pour I'application des dispositions de
« larticle 117.1 de la loi n°17-97 précitée, la déclaration écrite
«de retrait de la demande d’enregistrement de dessin ou modéle
«industriel est déposée a I’Office par le titulaire de la demande
« d’enregistrement ou son mandataire aprés acquittement des
« droits exigibles.

« Un récépissé constatant la date de dépot de
« ladite déclaration est remis au titulaire de la demande
« d’enregistrement ou 4 son mandataire.

« La déclaration de retrait ne peut viser qu’une seule
« demande d’enregistrement de dessin ou modele industriel.

« Un certificat constatant I'inscription au registre
« national des dessins ou modéles industriels du retrait est
«12mis, ou notifié au titulaire de la demande d’enregistrement
« de dessin ou modéle industriel ou a son mandataire.

« Suite au retrait, aucune piéce du dossier y afférent n’est
« restituée au titulaire de la demande d’enregistrement de
« dessin ou modéle industriel ni a son mandataire.

« Article 65.1. — Pour l'application des dispositions de
«l'article 147.1 de la loi n°17-97 précitée, la déclaration écrite de
«retrait de la demande d’enregistrement de marque est déposée
« a4 I’Office par le titulaire de la demande d’enregistrement ou
« son mandataire aprés acquittement des droits exigibles.

« Un récépissé constatant la date de dépét de ladite
« déclaration est remis au titulaire de la demande
« d’enregistrement ou & son mandataire.

« La déclaration de retrait ne peut viser qu’une seule
« demande d’enregistrement de marque.

« Un certificat constatant 'inscription, au registre
« national des marques, de la mention du retrait est remis ou
«notifié au titulaire de la demande d’enregistrement de marque
«ou a son mandataire.
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« Suite au retrait, aucune piéce du dossier y afférent n’est
«restituée au titulaire de la demande d’enregistrement de marque
« ni a son mandataire.

ART. 4. — Les articles 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 18, 19,
20, 21, 22, 22.1, 45, 46, et I'intitulé du titre I11 et son chapitre I
et les articles 47, 48, 53 du décret précité n°® 2-00-368 sont
abrogés ou remplacés comme suit :

«Article 6.—Ladescriptionet les revendications ne doivent
« pas contenir de dessins ou de graphiques.

« Toutefois, la description peut contenir :

« 1 — des tableaux ou des formules chimiques ou
« mathématiques ;

« 2 —des listes de séquences de nucléotides et/ou d’acides
«aminés ;

« 3 — de courts extraits de code sources présentés sous
« forme de listages rédigés en langages de programmation
« courants, lorsqu’ils sont nécessaires a la compréhension de
« I'invention ;

« Sont considérés comme des dessins, les schémas
« d’étapes de processus, les diagrammes ainsi que les courts
« extraits de programmes d’ordinateurs présentés sous
« forme d’organigrammes nécessaires a la compréhension de
« invention.

«Article 7.~Pourl'applicationdesdispositionsdu 3*™alinéa
« de larticle 34 de la loi n° 17-97 précitée, la description doit
« préciser :

« 1 —les informations dont dispose le déposant sur les
« caractéristiques du micro-organisme ;

« 2 — l'organisme habilité auprés duquel le dépot du
« micro-organisme a été effectué ainsi que le numéro du dépét.

« Article 8.—Labrégé du contenu technique de I'invention,
« la description, les revendications et les dessins sont fournis
« selon le format spécifié par I'Office.

« Article 9. — Toute revendication doit étre rédigée :

« 1 —soit en deux parties, la premiére consistant en un
« préambule indiquant la désignation de 'objet de I’invention
« et les caractéristiques techniques qui sont nécessaires a la
« définition des éléments revendiqués mais qui, combinées
«entre elles, font partie de I’état de la technique, et la seconde (la
« partie caractérisante), précédée des expressions « caractérisé
« en ou « caractérisé par », ou « I'amélioration comprend»
« ou d’une formule analogue, consistant en une indication
« des caractéristiques techniques qui, combinées aux
« caractéristiques énoncées dans la premiére partie, sont celles
« pour lesquelles la protection est demandée ;
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« 2 —soit en une seule partie présentant une combinaison
« de plusieurs éléments ou étapes, ou bien un seul élément ou
« étape, qui définit 'objet de la protection demandée.

« Article 10. — Toute revendication énongant les
« caractéristiques essentielles de I'invention peut étre suivie
« d’une ou de plusieurs revendications concernant des modes
« particuliers de réalisation de cette invention.

« Toute revendication qui comprend les caractéristiques
« d’une ou de plusieurs autres revendications de la méme
« catégorie (produit, procédé, dispositif ou utilisation) doit,
«au début, renvoyer a cette autre revendication ou, selon le cas,
« & ces autres revendications par indication de leurs numéros,
« puis indiquer les caractéristiques revendiquées qui s’ajoutent
« a celle dont la protection est demandée dans la ou les autres
« revendications.

« Aucune revendication ne doit, pour les caractéristiques
« techniques de Iinvention, renvoyer a la description ou, le cas
«échéant, aux dessins, par exemple de la fagon suivante : comme
«écrit dans la description », ou « comme illustré dans les dessins»,
« a moins qu’un tel renvoi ne soit nécessaire a l'intelligence de la
« revendication ou qu'il ne contribue a la clarté ou a la concision
« de celle-ci.

« Les revendications doivent étre numérotées d’une
« fagon séquentielle.

« Article 11.—Sans préjudice aux dispositions del'article 35
« de la loi n° 17-97 précitée, la demande de brevet d’invention
« ne peut contenir plus d’une revendication indépendante de la
« méme catégorie (produit, procédé, dispositif ou utilisation)
« que si objet de la demande se rapporte :

« 1 —a plusieurs produits ayant un lien entre eux ;

« 2 — a différentes utilisations d’un produit ou d’un
« dispositif ;

« 3 — a des solutions alternatives & un probleme
« particulier dans la mesure ot ces alternatives ne peuvent pas
«étre couvertes de fagon appropriée par une seule revendication.

« Article 12. - Lorsque la demande de brevet d’invention
« concerne une invention ou une pluralité d’inventions liées
«entre elles de maniére a ne former qu’un seul concept inventif
« général, conformément a l'article 38 de la loi n® 17-97 précitée,
« le dossier de ladite demande peut contenir, soit :

« 1 — une revendication indépendante pour un produit,
« une revendication indépendante pour un procédé congu
« spécialement pour la fabrication de ce produit, et une
« revendication indépendante pour une utilisation de ce
« produit ;

« 2 —une revendication indépendante pour un procédé, et
«une revendication indépendante pour un dispositif ou moyen
« spécialement congu pour la mise en ceuvre de ce procédé ;

« 3 — une revendication indépendante pour un produit,
« une revendication indépendante pour un procédé congu
« spécialement pour la fabrication de ce produit et une
« revendication indépendante pour un dispositif ou moyen
« spécialement congu pour la mise en ceuvre de ce procédé.

« Article 13. - Lorsqu’une pluralité d’inventions est
« revendiquée dans une demande de brevet d’invention, il n’est
« satisfait a Pexigence d’unité de 'invention prévue a I'article 38
« que s’il existe une relation technique entre ces inventions,
« portant sur un ou plusieurs éléments techniques particuliers
« identiques ou correspondants.

« Lexpression élément technique particulier» s’entend
« des éléments techniques qui déterminent une contribution
«de chacune des inventions revendiquées, considérée comme
« un tout, par rapport a I’état de la technique.

« Pour déterminer si plusieurs inventions sont liées entre
« elles de telle sorte quelles ne forment qu’un seul concept
« inventif général, il est indifférent que les inventions fassent
« I'objet de revendications distinctes ou soient présentées
« comme des variantes dans le cadre d’'une seule et méme
« revendication.

« Article 14. — Pour l'application des dispositions de
« larticle 38.1 de la loi n°® 17-97 précitée, le déposant peut :

« — soit reprendre dans chaque demande divisionnaire
« le contenu de la demande initiale, sauf a limiter les
« revendications au seul objet de la demande
« divisionnaire ;

« — soit limiter la description, les revendications et les
« dessins de chaque demande divisionnaire a son
« seul objet ; dans ce cas, ceux-ci ne contiennent, outre
« les textes, les revendications et les figures extraits
« respectivement de la description, des revendications
« et des dessins de la demande initiale, que les phrases
« de liaison et d’explication nécessaires a la clarté de
« I'exposition.

« Le dossier de chaque demande divisionnaire est
« constitué par :

« — le formulaire de la demande de dép6t de brevet
«d’invention, mentionnant les références de la demande
« initiale ;

« — les piéces visées a l'article 5 ci-dessus en tenant
« compte des dispositions de I'alinéa précédent.

« Article 18. — Pour I’application des dispositions de
«larticle 42 de laloi n® 17-97 précitée, des représentants désignés
« par lautorité gouvernementale chargée de 'administration
« de la défense nationale, peuvent consulter & titre confidentiel,
«dans les locaux de ’Office, les demandes de brevet d’invention,
« déposées auprés de cet Office. L'autorité gouvernementale
« chargée de 'administration de la défense nationale notifie &
« ’Office I'identité des représentants précités.

« Article 19. — Pour Papplication des dispositions des
« articles 43 et 43.1 de la loi n° 17-97 précitée, le rapport de
« recherche préliminaire cite les documents qui peuvent
« &tre pris en considération pour apprécier la brevetabilité de
« P'invention a la date d’établissement du rapport. Il est assorti
« d’une opinion sur la brevetabilité de I'invention au regard
« des documents cités.
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« Le rapport de recherche préliminaire distingue entre
« les documents cités qui ont été publiés avant la date de
« priorité, entre la date de priorité et la date de dép6t, a la
« date de dépot et postérieurement.

« Chaque citation est faite en relation avec les
« 1evendications qu’elle concerne. Si nécessaire, les parties
« pertinentes du document cité sont identifiées en indiquant
« notamment la page, la colonne et les lignes ou les figures.

« Tout document se référant a une divulgation orale, a un
«usage ou 4 toute autre divulgation ayant eu lieu antérieurement
«aladate du dépbt de la demande de brevet d’invention est cité
«dans le rapport de recherche en précisant la date de publication
« du document, si elle existe, et celle de la divulgation non écrite.

« Article 20. - Dans le cas ou ont été déposées d’autres
« demandes de brevet portant sur la méme invention que celle
« qui fait 'objet de la demande de brevet d’invention déposée
« a POffice, celui-ci peut inviter le déposant ou son mandataire,
« avant I’établissement du rapport de recherche préliminaire,
«visé & l'article 43 de la loi n° 17-97 précitée, a lui communiquer
« les informations dont il dispose sur 1’état de la technique
«qui a été prisen considération lors de I'examen de ces autres
« demandes par les offices compétents.

« Article 21. - Les modifications des revendications visées
« a lalinéa 2 de larticle 43.1 de la loi n° 17-97 précitée doivent
« &tre présentées, sur requéte, par le déposant d’une demande
«de brevet d’invention ou son mandataire en identifiant celles-ciet
«enindiquant leur base dans la demande telle qu’elle a été déposée.

« Le déposant peut, sur requéte, étre autorisé a supprimer
« de la description et des dessins les éléments qui ne sont plus
« en concordance avec les revendications modifiées.

« Article 22. — Pour P'application des dispositions
« de larticle 17.2 de la loi n® 17-97 précitée, la demande de
« prolongation de la durée de protection du brevet d’'invention
« est déposée a ’Office par le titulaire dudit brevet ou son
« mandataire muni de son pouvoir.

« Cette demande comprend les informations suivantes :

« 1 —Iidentification du déposant ou de son mandataire,
« le cas échéant ;

« 2 — les références du brevet d’invention objet de la
« demande de prolongation ;

« 3 —la justification du paiement des droits exigibles.

« Cette demande doit étre accompagnée au moment de son
« dépot de l'attestation délivrée par Pautorité gouvernementale
«chargée de la santé conformément 4 la législation en vigueur.

« Article 22.1. — Lorganisme de validation mentionné
«dans l'article 50.1 de la loi n® 17-97 précitée, est fixé par arrété
« de l'autorité gouvernementale chargée de 'industrie.

« Article 45. — Les copies officielles, les copies des extraits
« du registre national des brevets sont délivrées, conformément
«aux articles 45, 49 et 59 de la loi n° 17-97 précitée, sur demande
« déposée a I'Office, aprés acquittement des droits exigibles.

« Les dispositions prévues au présent article sont
« applicables aux certificats de schémas de configuration
« (topographies) de circuits intégrés.

« Article 46. -~ A compter du jour de la publication
« prévue a l'article 44 de la loi n°® 17-97 précitée, toute personne
« peut prendre connaissance du contenu du registre national
« des brevets.

« TITRE 111
« DES DESSINS ET MODELES INDUSTRIELS
« Chapitre premier

« De la procédure de dépit et de 'enregistrement des dessins
« et modéles industriels

«Article47.—Pour'application desdispositionsdu 1 alinéa
«de larticle 114 de la loi n° 17-97 précitée, lorsque le dépdt de
«dessin ou modeéle industriel est effectué par voie électronique,
« POffice communique par voie électronique au déposant ou
« 4 son mandataire, le cas échéant, aprés acquittement des
«droits exigibles, un récépissé mentionnant la date de réception
« du dépot.

« Article 48. - La demande de dépdt de dessin ou modéle
«industriel, visée au 4¢™¢ alinéa de l'article 114 de la loi n® 17-97
« précitée, doit contenir les informations suivantes :

« 1 — I'identification du déposant et de son mandataire,
« le cas échéant ;

« 2 —encas d’'une demande en copropriété, 'identification
« de ’ensemble des copropriétaires et la mention d’une seule
« adresse a des fins de correspondance avec I'Office. Les
« copropriétaires peuvent se faire représenter par I'un d’entre
« eux qui doit &tre muni de son pouvoir, ou constituer un
« mandataire commun qui doit justifier de son pouvoir ;

«3 —la désignation de I'objet et la classe correspondante
« avec énumération claire et compléte des produits constituant
« les dessins ou modéles industriels ;

«4—le nombre des dessins ou modéles industriels objets
« du dépdt, ainsi que le nombre de reproductions graphiques
« ou photographiques qui se rapportent a chaque dessin ou
« modéle industriel.

« 5 —le cas échéant, la désignation, du ou des créateurs
« des dessins ou modéles industriels ;

« 6 — le cas échéant, les références relatives a la priorité
« d’un dépot antérieur diment revendiquée ;
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« 7 — la mention, le cas échéant, de 'acte affectant la
« jouissance des droits de priorité ;

« 8 —le cas échéant, les références du certificat de garantie
« délivré aux expositions internationales visées a I’article 186
«de la loi n® 17-97 précitée ;

«9 —le cas échéant, la mention que la demande constitue
« une demande divisionnaire et I'indication du numéro de la
« demande de dessins ou modéles industriels initiale ;

« 10 — la mention des piéces jointes a la demande de
« dépbt ;
« 11 —le cas échéant, la description des dessins et modéles

« industriels.

« Les reproductions graphiques ou photographiques,
« visées au b) du 4¢ alinéa de l’article 114 de la loi n° 17-97
« précitée, doivent étre fournies selon le format spécifié par
« I'Office.

« La description doit concerner les é¢léments qui
« apparaissent sur les reproductions graphiques ou
« photographiques du dessin ou modéle industriel et ne peut
« faire état de détails techniques concernant le fonctionnement
« du dessin ou modéle industriel.

«Article 53.—Lapublicationdesdemandesd’enregistrement
« de dessins ou modéles industriels, visée a Iarticle 132 de la
« loi n°® 17-97 précitée, mentionne :

« 1 —lidentification du ou des titulaires de la demande ;
« 2 —les références du dép6t de la demande ;

« 3 — le cas échéant, les références relatives a la priorité
« d’un dépdt antérieur diiment revendiquée ;

« 4 —l'objet du ou des dessins ou modéles industriels ;

« 5 —les reproductions graphiques ou photographiques
« des dessins ou modéles industriels ;

« 6 — la classification internationale des dessins ou
« modéles industriels.

ART. 5. - Larticle 41 du décret est abrogé.

ART. 6. — Le ministre de P'industrie, du commerce, de
I'investissement et de ’économie numérique est chargé de
exécution du présent décret qui sera publié au Bulletin officiel.

Fait @ Rabat, le 8 rabii II 1436 (29 janvier 2015).
ABDEL-ILAH BENKIRAN.

Pour contreseing :

Le ministre de I'industrie, du
commerce, de l'investissement
et de I’économie numérique,

MOULAY HAFID ELALAMY.

Le texte en langue arabe a été publié dans ’¢dition générale du
« Bulletin officiel » n® 6333 du 19 rabii I1 1436 (9 février 2015).
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Décret-loi n° 2-15-260 du 14 joumada I1 1436 (4 avril 2015)
modifiant et complétant la loi n° 9-97 relative au Code
électoral.

LLE CHEF DU GOUVERNEMENT,
Vu l'article 81 de la Constitution ;

Aprés délibération en Conseil du gouvernement réuni
le 11 joumada 11 1436 (1" avril 2015) ;

Avec 'accord des commissions concernées de la
Chambre des représentants et de la Chambre des conseillers,

DECRETE :

ARTICLE PREMIER. —Sont modifiées et complétées comme
suit les dispositions des articles 225 (3¢ alinéa), 231 et 235 de la
loi n° 9-97 formant Code électoral, promulguée par le dahir
n° 1-97-83 du 23 kaada 1417 (2 avril 1997), telle qu’elle a été
modifiée et complétée :

« Article 225 (3¢ alinéa). — Les personnes physiques et
« morales visées au 2) de l'article 223 ci-dessus disposent,
« au titre de leur siége social et de I'ensemble de leurs
« établissements secondaires situés dans le ressort territorial
«d’une méme chambre de commerce, d’industrie et de services,
«d’un nombre supplémentaire de représentants fixé sur la base
« du nombre des salariés déclarés ainsi qu’il suit :

«l. Lorsque le nombre de salariés ne dépasse pas 50 :
«un (1) représentant supplémentaire pour chaque fraction de
« 10 salariés ;

«2. Lorsque le nombre de salariés est supérieur a 50 sans
« dépasser 200 : cinq (5) représentants plus un représentant
« supplémentaire pour chaque fraction de 30 salariés relevant
« de la tranche de salariés supérieure a 50 ;

«3. Lorsque le nombre de salariés est supérieur a 200 :
« dix (10) représentants plus un représentant supplémentaire
« pour chaque fraction de 60 salariés relevant de la tranche
« de salariés supérieure a 200, sans que le nombre total des
« représentants dépasse quinze (15).

« Article 231. — Sont inscrits d’office sur les listes
« électorales :

«a) Les électeurs...... ......... I'article 229 ci-dessus.

« Les armateurs sont inscrits sur la liste de la
« circonscription électorale du port d’immatriculation ou
« du port de débarquement habituel du navire, au choix du
« ou des armateurs.
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« Aucun armateur ne peut étre inscrit simultanément
« sur les listes des circonscriptions du port d’immatriculation
«et du port de débarquement habituel de son navire.

« En cas de désaccord entre les armateurs d’'un méme
«navire de péche, le port de débarquement habituel est choisi
« d’office.

(La suite sans modification.)

« Article 235. — Le corps électoral est divisé en quatre
« colleges électoraux :

« — péche industrielle ;
« — péche cotiére ;
« — péche artisanale ;

« — établissements de péche maritime, fermes
« aquacoles et autres activités d’exploitation, sans

«navire de péche, des ressources halieutiques littorales.
(La suite sans modification.)

ART. 2. — 1l sera procédé, a compter d’une date qui sera
fixée par décret pris sur proposition du ministre de 'intérieur, a
une révision exceptionnelle des listes électorales des chambres
professionnelles arrétées au 31 mars 2015, conformément aux
dispositions des chapitres premier et 2 du titre V de la troisiéme
partie de la loi précitée n® 9-97, sous réserve des dispositions
de larticle 3 de la loi n° 36-08 modifiant et complétant la
loi précitée n° 9-97 promulguée par le dahir n° 1-08-150
du 2 moharrem 1430 (30 décembre 2008), des articles 121
(1eralinéa) et 125 de la loi n® 57-11 relative aux listes électorales
générales, aux opérations de référendums et & 'utilisation des
moyens audiovisuels publics lors des campagnes électorales
et référendaires, promulguée par le dahir n° 1-11-171 du
30 kaada 1432 (28 octobre 2011) et des dispositions ci-apres :

1- Les nouvelles demandes d’inscription sont présentées
durant quinze (15) jours ;

2- Les commissions administratives ou, le cas échéant,
les sous-commissions administratives se réunissent pendant
trois (3) jours en vue d’effectuer les missions suivantes :

- I'examen des demandes d’inscription qui leur sont
présentées ;

- la radiation des noms des personnes décédées ;

— la radiation des noms des personnes ne remplissant
plus l'une des conditions légalement requises pour
l'inscription sur la liste électorale de la chambre
professionnelle sur laquelle elles sont portées ;

- la rectification des erreurs matérielles constatées
éventuellement sur les listes électorales des chambres
professionnelles.

N° 6358 — 18 rejeb 1436 (7-5-2015)

3- Le tableau rectificatif, accompagné de la liste
électorale arrétée définitivement au 31 mars 2015, est déposé
pendant sept (7) jours aux locaux administratifs prévus a

larticle 241 de la loi précitée n° 9-97 ;

4- Les décisions des commissions administratives
sont notifiées aux intéressés dans un délai de trois (3) jours &

compter de la date de la décision ;

5- Toute personne intéressée peut présenter un recours
contre les décisions de la commission administrative pendant
le délai de dépbt du tableau rectificatif précité. Le tribunal
statue obligatoirement dans un délai de dix (10) jours & compter
de la date de sa saisine et notifie son jugement immédiatement,
par tout moyen légal de notification, au président de la

commission administrative et aux autres parties intéressées ;

6- Sont fixés par décret pris sur proposition du
ministre del'intérieur, les dates et délais prévus au présent article
ainsi queladate d’arrét des listes électorales définitives des
chambres professionnelles, aprés leur révision conformément

aux dispositions du présent décret-loi ;

7- Les partis politiques peuvent, conformément
aux modalités et conditions prévues a P'article 13 de la loi
précitée n° 57-11, obtenir, sur leur demande, un extrait de la
liste électorale arrétée au 31 mars 2015 et un extrait du tableau
rectificatif visé au paragraphe 3 ci-dessus et ce, pendant le
délai réservé au dépét du tableau rectificatif précité. A cet effet,
chaque parti politique intéressé doit déiéguer un mandataire
envue de présenter la demande d’'obtention de I'extrait aupres
de l'autorité administrative locale dont reléve le siége de la
circonscription électorale professionnelle concernée ou aupres
de la préfecture, province ou préfecture d’arrondissements
concernée. Lextrait demandé est remis au mandataire du
parti dans un délai de trois (3) jours a compter de la date de

présentation de sa demande.

ART. 3. — Le présent décret-loi qui sera publié au
Bulletin officiel, entrera en vigueur a compter de la date de sa
publication et sera soumis a la ratification du Parlement au

cours de la session ordinaire suivante.

Fait @ Rabat, le 14 joumada 11 1436 (4 avril 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.

Le texte en langue arabe a été publié dans I'édition générale du

« Bulletin officiel » n° 6349 du 16 joumada 11 1436 (6 avril 2015).
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Décret n° 2-15-234 du 28 joumada I 1436 (19 mars 2015) authentifiant les nombres fixant

la population légale du Royaume

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu la loi n° 001-71 du 22 rabii II 1391 (16 juin 1971) relative au recensement de la population et de I'habitat du

Royaume ;

Vu le décret n° 2-71-99 du 5 joumada I 1391 (29 juin 1971) fixant les modalités d’application de la loi susvisée

1n° 001-71, tel qu'il a été modifié et complété par le décret n° 2-04-405 du 13 rejeb 1425 (30 aoht 2004) ;

Vu le décret n° 2-14-137 du 5 joumada I 1435 (7 mars 2014) fixant la date du recensement de la population et de

’habitat ;
Aprés délibération en Conseil du gouvernement réuni le 28 joumada I 1436 (19 mars 2015),
DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — Au 5 kaada 1435 (1 septembre 2014), le nombre de la population 1égale du Royaume
est de 33.848.242 habitants, répartis dans les régions, les provinces et préfectures et les communes, tel quindique

dans les annexes jointes au présent décret.
ART. 2. — Le présent décret sera publié¢ au Bulletin officiel.
Fait a Rabat, le 28 joumada I 1436 (19 mars 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.
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POPULATION LEGALE DES REGIONS DU ROYAUME
D'APRES LES RESULTATS DU RECENSEMENT GENERAL DE LA POPULATION ET DE L'HABITAT DE 2014

N° 6358 — 18 rejeb 1436 (7-5-20195)

db.l.a}‘ ,.,JI _ vt Ot —ila u,un i
Région - e e el
Code Geographtque Ménages | Population | Etrangers Marocains
Ensemble des deux milieux urbain et rural Sarilly grandl cnlacgll goeme
01 Tanger-Tetouan-Al Hoceima 799124 | 3556729 | 7453 | 3549276 Tageand) | - (ol - dmid
02 | oriental - ) "7 aoas3o | 231336 | 3954 | 2310302 | G |
03 1 Fes-Meknes 919497 | 4236892 | 5728 | 4231164 1 oliSa- i |
04, | rabatsate. Kénira T1015107 | assoses | 20212 | 4560654 | bylagidli- M.:..QLL.,JI
“0s. | BeniMellatkhénifra 520174 | 2520776 | 1262 | 2519514 | Bisis - Sla o

| 0s. Gran&ft;s:blanca-seu; ) T |1sse40sa | 6861739 | 31239 | 6830500 um... $nSH Lagdt,lll |

[ 07. | Marrakech- Saf- o T 77| e8120 | as20se9 | 8636 | 4511933 Al ST

o8, Drda-Tafilalet | 277998 | 1635008 796 | 1634212 | T el aey
09. Souss-Massa R " | enis11 | 2676847 | 491a | 2671933 | ke - o

[ 0. " Guelmim-Oued Noun T | s0z202 | w3377 | 347 | 433410 | o oly- patS
M. [ LaayouneSakia ElHamra 78754 | 367758 | 777 | 366981 sl agdlad! - peall
12| Eddakhla-Oued Eddahab 29385 | 142955 888 | 142067 adll galy - Astull

Total des deux milieux urbain et rural 7313806 33848242 | 86206 33762036 $9rilly Grantl (nlagll peama
Milieu urbain Sramt! Jaswgll
01. Tanger-Tetouan-Al Hoceima 525168 | 2131725 | 7111 | 2124614 tagund! - (gl - dmido

0. | Oriental B 7 338419 | 1513911 | 3560 | 1510342 - Y]

[ 03, T | Fes-Meknes ) " | 600113 | 2564220 | s513 | 2558707 |  eliSa- ol
Y Rabat-Salé-Kénitra - 766852 | 3198712 | 19786 | 3178926 | @u__)u )
0s. Béni Mellal-Khénifra - 287268 | 1238739 | 1062 | 1237677 T s D

06, Grand Casablanca-Settat o 1214427 | 5050749 | 30750 | 5019999 | .,un... S sLagdt ;Ijt_-

[ 07. T | Marakechsafi - 1 aaasse | 1938016 | 7364 | 1930652 | ol - U.sa,.

" o8. - Draa-Tafilalet ) | 114631 | se073s 559 | 560179 B 7:»4...“.. a0 1
09. ‘Souss-Massa © 777 3s3s0z | 1505896 | 4410 | 1501486 | e pupar

10, T Guelmim-OuedNoun - 60873 | 280084 | 278 | 279816 _Q,T,...s |
" | Laayoune-Sakia El Hamra T 7sses | 343362 | 679 | 342683 | sl dudbadi - ogeall

E Eddakhla-Oued Eddahab [ 25460 | 106277 553 | 105724 | caddl gale- Alslall |

Total milieu urbain 4807743 | 20432439 | 81634 | 20350805 Gl gl pyama
Milieu rural S8l Jasgll
01. Tanger-Tetouan-Al Hoceima 273956 1425004 342 1424 662 Aagunnd - lghas - Ammils
0. Oriental ) 156111 | 800435 385 | 800050 o T G
03. Fés-Meknés 319384 | 1672672 2115 | 1672457 T e |
04. Rabat-Salé-Kénitra | 248255 | 1382134 426 | 1381728 | lagidll - s - Bl |

05, Béni Mellal-Khénifra 7 232006 | 1282037 | 200 | 1281 §3v7 | T ,.;m
06. " | Grand Casablanca-Setrar T [ 3a4977 | 1810990 | 489 | 1810501 il - g1 sLiaaedl It
07. ] M;r{J@ch-Saf. o Tas326a | 2582553 | 1272 | 2581281 WI ,«St,. B

| 08. | Draa-Tafilaler 163367 | 1074270 | 237 | 1074033 o e
0o. | soussmassa 247709 | 1170951 504 | 1170447 T aale- =

[ 10. | Guelmim-OuedNoun 29320 | 153663 69 | 153504 T e sl ,J
n. Laayoune—Salua ElHamra T 288 24396 | 98 24298 7 .I)....JI l;.i\..dl - uy-l-"

12 | eddakhla-Oued Eddahab T 3e16 | 36678 | 335 | 36343 | il gols- alsll

Total milieu rural 2506063 | 13415803 | 4572 | 13411231 a0 Loyl gams
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Mb‘)" Région, Province ou Préfecture - i N o8-l wb&ﬂ— i..)Li‘J:\w FUPAIFIIPWES (REPER
Code Geographlque Ménages Populauon | Errangers Marocains
Ensemble des deux milieux urbain et rural Syilly grandl nlasgd) g oama
01. Région: Tangef—Tetouan-Al Hocelma 799124 3556729 7453 3 549 276 gl - Glglad - Al : 4>
01051 Province: Al Hoceima. o 79326 399654 236 | 399418 | T iy
01151. | Province: ChefchaJuén | s2o1a | as7am | a3 | 457280 | sl aeld] |
01227 " | province: Fahs- An.ra 777777 T tee3 | veaar | aa 76403 | il - pand ;,,isj*
01331, | Province: Larache 07357 | 49 687__ 413 | 496272 | o “I)...!l e
01405 " Province: Ouezzane. 67858 | 300637 | 134 | 00503 | olisiet] |
01511. | Peéfecture: Tanger-Assilah T | 26738 | 1065601 | 5200 | 1060302 | ol - Al dllae
[ 01571 Province: Tétouan 126 969 550374 | 605 5497690 | olslat mald]
01573, | Préfecture: MDig- Fnudeqri;ﬁ o 51139 | 200897 s79 | 200318 Gusidll - geallallee |
[0z | Région: Oriental 494530 | 2314346 | 3954 | 2310392 Gyl 3>
62.113 | Province: Berkane - 66 372_- [ 289137 607 288530 | O p :é.,].l! )
02.167 "l province: Dnouch o T a3e3s | 211059 | 39 211020 | B Shaptl ald) |
02251, | Province: Figuig 28430 | 138325 a | 138284 | b il
02‘265‘ Provmce Guemf 40_6_66—*42176 717 7775 1 216 642 - M).‘b :;;15] 7
02.275. | “Province:jerada [ 20083 | 108727 9 | 108628 | 53l ieeld]
[ 02.381 " | Province:Nador 125051 | 565426 | 483 | 564943 ‘ syl inald] |
02.411 Préfecture: Ovjda-Angad 124508 551767 | 2487 549280 | B ST - g llae
02533, | Province:Taourit 43676 | 233188 123 233065 - s a3l al]
03, | Region: Fes-Meknes T o497 | Tazzessa | s728 | azties | alSa- b |
03061. | Préfecture: Meknes 02654 | 835695 | 1260 | 834426 ool llas
[ 03131 | province: Boulemane - 30219 | 197596 | 86 | 197510 ollyriads)
03471,  Province: l Ha,eb - 1 s3z0 | 247016 | 74 | 246942 | NTINT]
03.231 Préfecture: Fés 265036 | 1150131 | 3521 | 1146610 | LGl
03.271 | province: frane - 35859 | 155221 325 | 154896 | oldl ead] |
03.451 1 Province:sefrou 66034 | 286489 203 286 286 ayiem ald]
03531 | province: Taounate 128719 | 662246 81 662165 | sk ekl
03.561  Province:Taza T 107 408 528419 138 528 281 55l eeld]
03591, | Province: Moulay Yacoub Tl 31338 | 174079 1 | 174048 wising e iasld] |
wu | Reglon Rabat-Sale-Kémtra T 7| 1015107 | assoses | 20212 | 4560654 il - Shae - dalyll: A |
[ 02281 | Province:Kénia 214640 | 10861435 | 1815 | 1059620 |  esilieddl |
04291, | Province: Khémisset o ”'172"2 144 sa2221 | 106 | 542025 | clasesdipdd)
04.421 Préfecture: Rabat o “as1e70 | s77827 | 1289 564936 - [RIETI
04441, Préfecture: Salé - T 31340 | 982163 | 2347 979816 | EEt
04481, | Province: Sidi Kacem Te9101 | s22270 | 95 | 522175 T g el |
" 04.491 1 Province: Sidi Slimane 7 T e0022 | 320407 92 320315 i lesken (g osll]
04501, | préfecture: Skhirate-Témara 135200 | 574543 | 2776 | 57767 blai- byl @les
05, | region: Béni Melial Khémfra o Ts0174 | 2520776 | 1262 | 251951 | spawis- gt ke
05081, | —l;rgvmce Azilal ' 97346 | 554001 106 553895 T Ok seal]
05.091 | province: Béni Mellal 7 123067 550678 | 464 | 550214 T el
05.255. " Province: Fquih Ben Salah 96062 502827 | 159 | 502668 |  wle oo 4siilliesld
| 0530 1. Province: Khénifra T Tersms | amaas | 116 | 3moe | T sans el
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W])‘)-" - Région, Province ou Préfecture - ).«M o 70‘54-“ - R sl Ulaal! ol uuldy it
Code Geographlque Ménages Population | Etrangers | Marocains
05.311. Province: Khouribga 116126 542125 417 541708 s ipald] |
 06. - N Reglon Grand Casablan;-;etta( 1559464 6861739 V 3 239 6830500 | 'um‘ ,_;,\SJI AAM-";L.\.H 4.9
06111 [ Province: Benslimane | 4008 | 233123 a78 | 232645 um ;u“f
06117 Province: Berrechid 103803 484518 | 499 | 4ss0t9 | i ol
06141 | Préfecture:Casablanca T s19054 | 3359818 | 24337 | 3335481 o Ll Al |
06181, | Province:Eljadida 167 602 786716 | 1402 785314 | basial gld] |
06355. | Province:Médiouna 39,560 172680 | 154 172526 ) Hgsoke tali] |
06371, | Préfecture:Mohammadia 96 351 404648 | 2594 | 402054 | EEVWETET
06.385 | province:Nouaceur o671 | 333604 | 1076 | 332528 | el |
06.461 | Province: settat 119283 634 184 609 633575 7 Sl saeld]
06.467 Province: Sidi Bennour | e7032 | 452448 90 | 452338 PR
07, /77;;.;; Marrakech-Safi 928120 | 4520569 | 8636 | 4511933 | il St 2
[ 07.041. Province: Al Haouz O e 573128 62 | 572766 el uld] |
[ 07161 “Province: Chichaoua 73928 | 369955 | 66 | 369889 | sslind asld] |
[ 07191 | Province: El Kelsa des Sraghna o 97874 | 537488 115 537373 7 4.1.&).4«.” i ,;.Dl«
07211, Province: Essaouira —95 520 450527 795 49732 | el saeld]
07351 Préfecture: Marrakech - 302137 | 1330468 | 6764 | 1 32-3'7707477” ' _ SiSha allee
074272 | Province:Rehamna 57514 35077 | 65 | 315012 W
© 07.431  Province: Safi 144 490 691983 396 | 691587 ]|
©07.585 Province: Youssoufia - 45030 251043 | 7 251870 W,.,J! ‘.,,ul
08, Région: Dria-Tafilalet 277998 | 1635008 796 1634212 N uJ)h!h Aoy dg>
| 08201 Province: Errachidia 75 264 418 451 2 | w8239 | PAWRIENT
08363 Province: Midelt 59718 | 289337 | 70 | 289267 | e ild]
08.401 Province: Ouarzazate - sa0s9 | 207502 | 281 | 20722 el |
08577. | Pprovince: Tinghir - 7 49990 322412 | 322301 “ Asill] |
08587. | Province: Zagora h 38067 | 307306 | 122 | 07184 | 558 imalll
09 ) Région: Souss-Massa 7 601 511 | 2676 8477 4914 2671 §33 | ) ;..wh . R TE tp '
| 00.001 Préfecture: Agadir-lda -Ou-Tanane 143752 | 600509 | 3708 596 891 olisg 131 oS allae
09163. | Province: Chtouka- Ait Baha 88732 100 | a1 | 370801 e el Ay all] 2l
00273, Préfecture: Inezgane- Ait Melloul 124340 | 541118 430 540 688 Jsle cul oS3l e | i
i 7)5_521— Prownce Taroudannt 7;171 186 838 820 335 838 485 ) -..u‘.)j)l.l ‘ul!
09551 | province: Tata a 22359 n7em | 32 | 117809 | Lol seld] |
09581 "] province: Tiznit | st1a2 | 207367 | 198 207169 | izl |
[ 10. Région: Guelmim-Oued Noun 90202 | 433757 | 347 | 433410 g sly- p-a.‘.s @
_1~0‘071 i Province: Assa-Zag 5208 7 ".44 12747 1 4 44 {20 - Ll P‘uu
10.261 Province: Guelmim 40214 | 187808 195 187613 salS anld)
10473, Province: Sidi lfni 25308 | 115691 | 102 115580 | g9 e 8] |
10,521 Province: Tan-Tan T eann | se1aa | s | '78767588 T il :E!
1. | Région: Laayoune-Sakia El Hamra 78754 | 367758 777 | 366981 syl 2l - ogaall: 22
11121 Province: Bomd&:rﬂ 10186 50566 | 72| so494 | - 7)_5.#,.: p.gli!
| 11221 Province: Es-Semara - 11614 66014 34 65080 5ol el
na Province: Lagyoune 53561 238006 | 5% | 237500 | L,,;.]_ oy i
11537 Province: Tarfaya a 3303 | 13082 | 75 13007 Ao ieall] |
12. " région: Eddakhla-Oued Eddahab 29385 | 14 142 oss | sss | 142067 | . _ul ‘_;.u, sl - Alslull: A2
[ 12066 | province: Aousserd N 16190 180 | 1600 | s i)
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dl{ajﬁf-— Région, Province ou Préfecture —)-‘M ot . S b)hll — Ulaall gt i i
Code Géographique Ménages Population | Etrangers Marocams
12.391. Province: Oued Ed-Dahab 28 609 126 765 708 126 057 —adll ooty el
Total des deux milieux urbain et rural 7313806 33848242 | 86206 33762036 $arally gandl (nlasgl! poams
Milieu urbain Srantl lawgll
01. Région: Tanger-Tetouan-Al Hocelma 525 168 2131725 7111 2124614 maﬂ ol ,Sm b 4
01051 | Province:AlHoceima 3010 | 137369 | 201 137168 | Aapandl ] |
01151, Province: Chefchaoven T | 13e9s | s7exs | 96 | 57320 | slbid ld] |
» 7]127 ) Province: Fahs-An;ra o o . o 5)-?;1‘ - M@!‘-
01331, Province: Larache C | e27e2 | 26see0 | 314 | 265346 | i oilyallsealt]
01405, | Province: Ouezzane 17551 70239 126 70113 o ol aeld] |
| 6754 Préfecture: Tanger -Assilah 253831 | 1005041 | 5250 909782 | Sone! - amio Wlac |
01571, | Province:Téouan 06784 | 397973 | se0 | 397303 |  olkiiell) |
017533 " | préfecture: MDig- Fnldeq 48504 198018 | 535 197483 | d.wn M\ 70_1.::
0. Reglon Oriental T | a3sare | {57157971177 3569 1510342 | g,«."
Co2113. Province:Berkane | 43107 | 182690 | 480 182 20 | oy eld] |
02167 Province: Driouch o 12485 56024 12 | seonz | sl aeldl |
[ 02251 Province: Figuig 7 15123 69122 37 69085 7 bl |
[ 02.265. [ Province: Guercif 18779 90880 52 90828 ) igeay> aald]
| 02275, Province: Jerada 13550 66108 82 66026 53l real]
02381, | Province: Nador - 89910 392623 a3 | 392189 . oyl imall |
02411, | préfecture: Ou,da@;f N - 115521 06274 | 2357 503917 | N ngsu bars: e |
02.533. Province: Taourirt ) 29944 | 150190 115 1150075 opiasls ,‘151
03. - Région: Fis- Meknés " Te00113 | 256220 | 5513 | 2558707 | 0000 ulife- gubiiie
03.061. Préfecture: Meknés " 64167 | 687575 | 1230 —6—86 345 oelSa Allee |
03.131. Province: Boulemane i | 1s20 | 655;_ 18 65671 | Ol gs :euld)
| 03171, Province: €l Hajeb T s | 217 | so | 121747 T sl |
[ 13231 Préfecture: Fés - 261400 | 1129768 | 3519 | 1126249 - i lles |
[ 03271 “Province: lfrane 21335 | 84485 315 | 84170 obd) sl |
03451. | Province: Sefrou | 3s308 | 155625 | 191 155434 R sy ald]
03531,  Province: Taounate T 18001 | se222 | 57 86165 | sl aeld)
_03 561 | Province:Taza [ 47604 207984 | 124 207860 | 5505 sl
03591 7 Province: Moulay Yacoub 7 © soss | 25075 o | 25086 | sy §Yse iaeld)
s Région: Raba:-Salé-Ké};{t;; 766852 | 5198 712 | 19786 | 3178926 | ylagiill - S ol A |
[ 04281 Province: Kénitra ) 139687 | 606993 | 1749 605 244 B plasiall gl
| 04.201 Province: Khémisset 68108 281079 153 | 280926 T lailieed] |
| 04.421 Préfecture: Rabat 151670 577827 | 12891 | 564936 EETCETW
04.441 Préfecture: Salé - 218432 | 915658 | 2325 | 913333 NWETIN
| 04.481 Province: Sidi Kacem - 37769 168631 | 73 | 168558 ol émf
04.491 " | Province: Sidi Slimane | 28223 | 130968 76 | 130802 | Slesla gen imeld]
| 04501 Préfecture: Skhirate- Témara 122963 517556 | 2519 | 515037 ) ,,L: - Shaall illas
[ 0s. | Region:Béni Mellal Khémfra 287268 | 1238739 | 1062 | 1237677 by - J)A. i :-—
05081 | Province: Azilal 22303 | 100684 | 37 100647 Pyl il |
[ 05091 | Province:BéniMellal 78119 326008 a9 | 325589 | Jla o eald]
05.255 Province: Fquih Ben Salah 1 a37s 205720 | 104 205616 o o 4l sesld]
i 05514 N—Provmce Khénifra B - 58 09;1 1 755677 o 102 E;SS | o ] b);.,—;.\'ir
05311 | Province:khouribga » 85040 37760 | 400 | 37360 | ausaddl |
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| Wl )‘)” - Région, Province ou Préfecture )t“\f‘ — C—)w‘ - M_HL’\A il dleadl 5 l3Y !
Code Geographtque Ménages Population | Etrangers |  Marocains
06. Reglon Grand Casablanca—Settat 1214427 5050 749 30750 5019999 Sllaw - A Lt )l.;Jl q‘_.,
06.111 Province; Benslimane - 26422 | 114192 437 13755 u\...l.u. mul 1
06.117 —“*T’rovmce Berrechud o _6_2:.78_4 ) 273 906 35; 2773”5743 Ay :Mul }
06141, Préfecture: Casablanca 819054 | 3350818 | 24337 | 3335481 | \A,Ji FRET
06.181. Province: El Jadida T e | 3mzazs | 138 310957 - Bagndl ald] |
06355, | Province: Médiouna - 27389 120045 103 | 102 | el |
[ 06.371. | préfecture: Mohammadia T eo3s2 | 289002 | 2511 | 286401 | el Al |
06.385 ‘Province:Nouaceur | 64230 78201 | 1037 | 2m71ea | el |
[ 06461 | Province:Serat 7 48502 | 217634 | 5% 217058 T Sl |
06.467 N povincesidisennour | 107 | sses2 | 7a | 85608 | sk g |
07, Région: Marrakech-Safi [ “aaasse | 1938016 | 7364 | 1 930 652 | Al - S Ao
07041 “Province: Al Haouz 17 1seas | mar | 72 | saess | el sli) |
071461, " Province: Chichaoua - 13776 62263 a9 62214 solbad agld] |
[ 07.101.  Province: El Kelda des Sraghna T 31020 | aszees | 93 | 1s3002 | Githalt aaldauld]
07.211 ‘Province: Essaouira | 26873 106515 | 559 105 956 Buseall aald]
[ 07351, | Préfecture: Marrakech ] 229063 980548 | 6148 | 974400 LSha dllee
07427. | Province:Rehamna 21793 | 103151 6 | 103125 | el asll] |
07431 Province: Saf . - 81068 | 345800 | 356 345534 | T Al |
07585, Province: Youssoufia T 21518 | 100883 61 100822 Rpiugallinallf |
08. Reglon bm-TaﬁE( 114631 | 560738 559 560179 | _ ...m...b 26,01 42
08.201 Province: Errachidia 38786 194084 | 162 | 193922 | dasdy sl
[ 03363 Province: Midelt " 20875 | 126098 |  s3 126045 | N e sl
[ 08.401. | Province: Ouarzazate T 23732 | 13zs2 | 224 113528 _.51,), ,.,L;T_
08.577 | province: Tinghic I RTTYY 76056 67 75989 pree .Hug
| 08.587 | Pprovince: Zagora S 8197 50748 | 53 50605 5515 i8] |
09. | RégiomSouss-Massa | 3sas0 1505896 | 4410 | 1501486 Bl i 2|
00001, | Préfecture: Agadir-Ida - Ou-Tana:; © | a24107 | sostss | 363 504524 ' UL.,, 1) ,J\{ las
09163, Province: Chtouka- AitBaha [ 27810 | 11353 | 83 113448 R W PO
00273 Préfecture: Inezgane- Ait Melloul 18207 | 513706 a1 | s 37273"57 I J,x. _ulquJ..l ales |
B 09.541 Provmce Taroudannl | 3544(7)g7 » 245 640——___1—4; - 248 496 1T ..‘4\.}3)\.- p...l.llr |
09551 " | province: Taa 7992 40820 24 4079 | N ol sl
09581, | Province:Tizmt 20191 81044 | 107 80937 i ,;ul
10. Région: v Guelmim-Oued Noun 60873 | 280094 | 278 279816 o sly- praider
10,071 | Province: Assa-Zag o 1 39 | 2733 2 27331 _u)Ju L eelt] |
[ 10.261 | Province: Guelmim 30332 139246 144 139102 ek 3]
10.473 Province: Sidi Ifni 7827 31011 86 30925 G S ieald)
10,521 Province: Tan-Tan 18783 82 504 46 | 82458 olaills :agld)
11, B Régwn Laayoune~5akla EI“HAan:r;w 777“_‘7'-5 565 343 362 679 7342 683 | ;l,.aJ! U\....H s Ot 4 i
11421  Province: Boujdour ' 9511 42651 40 4261 e ,.,uu
11221  Province: Es-Semara R 1ma02 | 57035 | 24 57011 5yloell asld]
1321 Province: Lasyoune ) 52860 235649 | 553 | 235096 : el asld]
11.537 7 Provmce Tarfaya | 74_2—032' - 8 027 | Gi I 47 gﬁg 7 i.!l_'a)l; ;:l;‘ h
27 Région: Eddakhla-Oued Eddahab 25469 | 106277 | ss3 | 105724 ol gl d.,l.;JI-— aer
12.066 1 Province:Aousserd I - i .J)u_si p.nﬂl
12301, Province: Oued Ed-Dahab 25460 | 106277 | ss3 | 105724 T cadd gl ]|
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_——b.-aﬂ,-)ll Région, Province ou Préfecture fand - Ou—‘ S h“bm——- «9\.-.11 - alaall 5 @Y 4!
Code Géographtque Ménages Population | Etrangers |  Marocains
Total milieu urbain 4807743 | 20432439 | 81634 | 20350805 gl Jaugll §yane
Milieu rural $dlt Jasgll
01. Région: Tanger-Tetouan-Al Hocelma 273956 1425004 342 1424 662 Mh ui,lm il : 4
01051, | Province: Al Hoceima 4736 | 262285 | . 35 | 262250 | tapeid| als] |
011451, | Province: Chefchaouen o Tgo218 | 400007 | a7 | 399960 | O Gslsasey |
01227, o Province: F;s;/\njra T tes:s | 76447 a4 | 76403 - »,.’u*gaas,;ur
01331, | Province:larache 1 aases | 23027 | o9 | w098 | Lubadied
| 01405. | Province: Ouezzane ] so307 | 230398 8 | 230300 | ol |
01511, | Préfecture: Tanger-Assilah 12907 | 60560 40 60520 T Yol - i allee |
01571, | province: Tétouan T sotes | 1s2401 | 25 | as23e | T Glglasieals] |
["01573. | Préfecture: MDig- Fmdeq 2635 11879 4 | 183 | gawall- geall e |
02 h Région: Oriental - 1 156111 800435 | 385 800050 | Gl e
02.113. | Province: Berkane R T 23265 | 106447 | 127 | 108320 S eld)
“02167. | Province:Driouch C3as0 | 1ss03s | 27 155008 ' eyl als]
02.251. Province: Figuig S 336 | e0203 | 4 69199 | A e sl
02265 | Province: Guercif a T 21ser 125837 | 23 125814 | gy oald] |
02275, | Province:Jerada - | e | amer9 |17 42602 | B Balya teald] |
02381 | Province:Nader 36041 | 172803 a9 | ama7sa | ' el il
02.411. | préfecure: Ovjda-Angad 8987 45493 | 130 | 45363 | - g s
02533 | Province: Taourirt S um 82998 8 | 82990 ’ iy 95 iaeld)
03. ' Région: Fés-Meknés - "] 319388 | 162672 | 215 | 1672457 olia- puli: A2
03061 Préfecture: Meknés 28487 | 148120 | 39 148081 EAET
03431, | Province: Boulemane S 23999 131907 68 131839 olls: rasld] |
03171, Province: £l Hajeb ‘ 25327 | 125219 24 | 125195 | bl agll] |
03231, | Préfecure:fes 3627 120363 2| 2031 | T il
03271, | Province:lfrane T iasa | 70736 | 10 70726 | C Lal ] |
03451, | Province:Sefrou o 27636 | 130864 12 | 130852 | T il |
03531 o Provmce Taounate o 7 109 81E | 775776 024 24 1 576 006 o bl :;._:.Ll} i
Co3sel. Province: Taza _ s9714 | 320435 | 14 | 3082 | 55 ld] |
03501, '—Provance-w;layvacél)b'" T we22 | as00s | 22 148982 | _.,4_:5;,. :Hm,-
"0a. | Région:RabarSaléKénia 248 255 | 1382154 | 426 | 1381728 | A:.L;..;Ju Shae - o3l : 4 |
04281, | Province:Kénitra | 7aes3 454442 | 66 asa376 | T sl ,.m
04291, ‘Province: Khémisset 54036 | 2617472 a3 | et0e | awﬁ;uf—
i 047421 T Pr;?e:&;re: Ra.batu‘ T 1 - 1 ] T - ) LL!)." 4.‘4\.‘-‘-
[ 04441 Préfecture: Salé ' 12008 | eesos | 22 66 483 - Sewalae |
04481 Province: Sidi Kacem ' 61422 | 353639 22 353617 b e ] |
04491 | Province: SidiSlimane 32699 | 189439 16 189423 o s g ) |
04501, | Préfecture: Skhirate- Témara 12237 56987 257 56730 | s abealiddls |
05, Région: Béni Mellal-Khénifra 232006 | 1282037 | 200 | 1281837 byisi - ke i ke
0s081. Province: Azilal C O gsoss | asamz | 69 | as3zas | DT e |
05001, | Province:BéniMellal T a8 | 224670 45 224625 T gl |
[ 0s255. | Province: Fquih Ben Salah T s 207107 | S5 297052 T e o asiilleels]
05301, | Province:khenifra | 29482 142578 14 | 142564 T s il |
[ 05311, | province:Khouribga | 31086 a3 | 17 | 164348 T i el |
N 'Iég.Téfa];d Casahlam-sTmz T | saaem | 1miosse | as9 | 1810501 | e sLaagalltl :,: |
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M‘J.ﬂl Région, Province ou Préfecture )‘M —UM| jf\,'m u)hl‘ — WUlaall ol PWEY SIREPES |
Code Géographique Ménages Populauon Etrangers Marocams
06.111 Province: Benslimane 22686 118 931 41 118 890 Oleskad 1 i)
"06117. | Province:Berrechid ) a1019 | 210618 | 142 | 210 47? [ """_-;'-)4 :4-{' |

[ 06.141 Préfecture: Casablanca 7 o N N N : o Lafdl)l.dl 4JL“_
06.181 Province: El jadida T soers | arasar | sa | avassy | 7 agantlmdd) |
06.355 | Province: Médiouna T | saess | s | sasea | Higuia arld) |
06.371 | Prefecmr;-};,\ohamrﬁa&.; - 7019 | 11se46 | 83 | 115563 | o aaall Allee

06385 7 ‘Pirowmr:’e;N-c‘)uaceur 7 12481 ss403 | 39 55364 | 7 o 7;],.]!".;51h
06.461 Province: Setat 70781 | 416550 13 | 418517 7 il gld] |

[ 06467. | Province: Sidi Bennour i 67045 66766 | 16 | 366750 | s geadd]

o7, Réglon Marrakech- Safl 483264 2582553 | 1 272 | 2581281 [ il Sl : ag
07.041. Province: Al Haouz ] em 488357 | 290 | 488067 | B ssalliaeld) |

[ 07161, Province: Chichaoua N 60152 | 307692 | 17 07675 | Boliiust aeld]
07.191. | Province: El Kelsa des Sraghna ' | esosa | 383403 22 383471 |  dihu! aali: ,;,u;
07.211. | Province: Essaouira 68647 | 344012 | 236 | 343776 | T sl et |
07.351 1 Préfecture: Marrakech ’ 73074 | 349920 616 | 349304 | SiShe alles |
07.427. [ Province:Rehamna T s | anes | 30 | 2meer | Halo )1 eald)
07.431 Province: Safi - 63422 | 346003 a0 | 36053 | ] ieald]
07.585 Province: Youssoufia 23512 151060 12 | 151008 | ) Liagall auld]

[ 08. | Région: Draa-Tafilaler T163367 | 1074270 | 237 | 1074033 ISl - eyt 4
08.201. Province: Errachidia - 36478 | 224367 50 224317 NI
08.363 [ Province: Mideh 20843 | 163239 7 | es222 | TR
08.401 [ Province: Oué;z-;za(e 3227 ‘163 750 57 183693 1 - =AY :HILQ 7
08577 Province:Tinghir | 35040 | 246356 s | 26312 | 7 s el
08587. | Province:Zagora 20870 | 256558 | 69 256489 | 5,55 ald) |

[ 0. .  Région: Souss-Massa 247709 | 1170951 | 504 | 1170447 Tl puge g
09001. | Préfecture: Agadir-Ida -Ou-Tanane | 10ess 92444 77 92367 oliss 1] ot allae

[ 09163 | Province: Chtouka- AitBaha 60922 | 257571 128 | 257443 bl S5 sl | 1
09.273. Préfecture: Inezgane- Ait Melloul 6043 | 27412 9 27403 | sl ol llas

[ 09541, Province: Taroudannt 115781 | 596 180 | 191 | 589989 Tl eals] Hw

‘469 551. | province:Tata 14367 77021 8 | 77013 ) ol el |
109581 Province: Tiznit 30051 126323 91 126232 i il
10, —Reglon Guelmim-Oued Noun 29329 153663 69 | 153504 - G Sy p.u-‘ LWES
10071 " Province: Assa-Zag ) 1277 16791 2 16789 - L el )
10.261 Province: Guelmim 9882 48562 | 51 | 48511 | i)

| 10.473 Province: Sidi Ifni 7 17 481 84 680 16 gae6s | S8 o il N

10521 Province: Tan-Tan o 689 3630 | 0 3630 et el

1. ‘Région: Laayoune-Sakia ElHamia | 2889 24396 | 98 | 24208 el 2Ll - gl g2
11121 Province: Boujdour o - 675 7915 N 7883 29429 ;_15“
11.221 Provmce Es-Semara ) ) o __—2—12‘ - 8 9'77797 7 N10 8969 N 3led! p;l;}
1321 | Province:Ladyoune o 0 | 2447 | 43| 2400 | T el |
11537 Province: Tarfaya T s | soss | 13 | soa2 | &;;ﬁﬂ

1. Région: Eddakhla-Oued Eddahab [ 3916 | 36678 | 335 | 36343 caidl gsly- q,u_us :;A
12.066 Province: Aousserd T 76 | 1e100 | 180 | 16010 | s sl
12.391 " province: Oued Ed-Dahab 1 3140 | 20488 | 1ss | 2033 | il oty el |

Total milieu rural 2506 063 13415803 4572 13411231 Iyl laugll pyoma
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POPULATION LEGALE DES REGIONS, PROVINCES, PREFECTURES, MUNICIPALITES, ARRONDISSEMENTS ET COMMUNES DU ROYAUME

D'APRES LES RESULTATS DU RECENSEMENT GENERAL DE LA POPULATION ET DE L'HABITAT DE 2014

Jazdl 545t Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement gon Ol cailatrt aylall of wablall . Guldh (Wlaall La i) .Gl
Code Géographique (Arrond.) ou Commune Meénages Population | Etrangers | Marocains laal
01. Tanger-Tetouan-Al Hoceima 799124 3556729 7453 3549276 Q! - Ol ghat - omile
| 01.051. "I Province: Al Hoceima o “je326 | 399654 | 236 | 399418 | sl uald)
010510101, | AlHoceima (Mun) T 13 881 56716 50 56666 | (al))) 2epndt |
010510103. | BniBouayach (Mun) o T a0e2 | 82 | o | 1s2e2 | (@ald) ey gy |
" 01.051.01.05. Cimzouren (Mun) N N 7440 33852 ‘8 33844 (asald) gzl
010510107 | TaguistMun) T | o2 | 13390 3 | 13 | (o) s |
010510100, | Ajdir (Mun) o C 202 s34 | 13 | s301 (Goaldl) ppani |
| 01.051.03. Tl Cercle :BniBoufrah - 6529 37935 o | 37es | L fhamgeragls |
| 010510301, | BniBoufrah o B s | eess | o | eess | fhimg |
010510303, | BniGmil ‘ - 1444 9513 o | es13 Jear o
01051.03.05. | Bni Gmil Maksouline B 1477 9593 | 0o | o953 Al Jua gy
7010510307, | Semada T 9176 o | ews | .
0105105, Cercle :Bni Ouriaghel B 17469 | 85956 12 85944 ’
 01.051.05.01. AtKamra 1642 7685 8 | 7677 | i
01.051.05.03. | AitYoussefOuAl 7 T 258 | 12673 1 12672 ey gy ]
0105105034, | Dont Centre: Sich Bouafif 733 a0 | 4 3349 VPR S
7 01.05105.05. AbaaTaourit B 985 s187 | 0 5187 iyl el
010510507. | BniAbdallah ) 1229 5083 | 0 | 5983 e g |
01.051.05.00. | “BniHadifa 1103 | 5594 o | ssea | gl
01.051.05.09.3. " Dont Centre: Bni Hadifa - si6 | 21 | o 2171 i oS
| 01051.05.11. " Chakrane ) ’ g9 | 4761 | o 4761 | T ooss ]
010510543, | imeabeen o 1782 8715 1 8714 lathyal -
_—‘61 7051705133 ) i Dont Centre: Tamassint ‘407 1"831 1 1830 T RV 551401
010510515, | lzemmouren a3 5153 1 5152 7 29
[ 010510517, Louta T - - 886 | 4428 o | 4428 o T iy
| 010510519, Nekkour o o 1780 " 8963 0 8963 i T
010510521, | Rouadi o o 1572 | 7131 v 7130 | i ooy
[ 010510523, | Tifarouine T T T ke | amn 0 4231 T ek
"~ 01.051.05.25. Zaouiat Sidi Abdelkader ) 930 ses2 | 0 5452 Tl e g
| 01.051.07. T cercle: Targuist ' N 8618 50317 2 | se3s | T el |
[ 01.051.07.03. Bni Ahmed Imoukzan 1519 9086 0 9086 oot sl |
| 01.051.07.05. BniAmmart T 12 6654 1 6653 | 7 coler gt |
| 010510707, piBchic ) 1017 6527 1| es2 | o b |
[ 01051071, Bni Bounsar i - [ 1242 Toee0 | o | 7660 | T e |
T 010510719, | sidisoutmim 1831 9088 | o0 gom8 | T s g |
01.05107.21. " sidigouzines | 630 3711 o | 3m T e e
010510727, | zacke S o 1160 6691 0 6691 o ) Uy |
01.051.00. Cercle :Ketama T - 17 066 97903 17 | 97786 T S s
010510001, | AbdelghayaSouahel T 4140 5817 | 2 | 2581 Jotgadi R
| 01.051.09.09. 1 enigouchiber i - 1530 9032 0 9032 T e |
01.05109.13. | issaguen ) 3267 | 17005 100 | 16986 T s
0105109133, ° |  Dont Centre: Issaguen - 70 | 2474 o4 | 2380 | Tl |
010510015, | Keama 3255 | 731 | o | 17381 o - :us—:
| 010510017, Moulay Ahmed Cherif ) i T U ses | e7es 0 9765 STI s
1010510023, Taghzout o ] e66 |  s132 | e | 5126 T T j
[ 010510925, | Tamsaour i 233 13711 o | 131 cglmls |
| 01151, " Province: Chefchaouen S T | s291a | as7az2 | 143 | 457289 i ;;GJ.;IB[

-
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Jlrhzedl a0 Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.}, Arrondisement ! oL o™ NP a,latt o Aabalatl alddt  Wlaall (o liyt GI
| Code Géogra;gi-;e— (Arrond.) ou Commune B ~I;Aé;;ages Population | Etrangers Marocains Acloall
01.151.01.01. Chefchaouen (Mun.} 10295 42786 92 42694 (Guldl) gglaas
0115103, | Cercle:BabBered - ) 13ses | 77641 | 3 | 77638 C snebigts

011510303, | BabBered o ) a0z | 282 | 1| wmem | L0
K 01.;; ‘63.7033. Ml;on{ Centre: Ea_;Berred ) N 1 ;7_6__- .-“4 977 1 _‘4 976 [ ) 3y I);;.-_
[ 011510313 | lounane - ao0s | 25021 0 st | T obed
[ 011510323 Tamorot B 4652 | 26748 | 2 w786 | e |
Toasios. Cercle:BabTaza | iseso | 101406 | 7 10139 | uabogls |
| 01.151.05.01. BabTaza ) i 5250 | 28713 3 28710 |
0115105013, " Dont Centre: Bab Taza T 1315 | 5905 5902
| 14510503, " Bni Darkoul T 2657 | 14779 1 14778
011510505, | Baifaghoom o | 20 10378 1 10377 |
011510507, | BniSalah ) ) ) 1851 1ws | o | 11365 |
| 01.451.05.00. " Derdara ) 2107 | msa7 |0 11547
| 011510511, R o o 1626 | 8104 | 2 | sz |
011510513, Laghdic ) T ae7 7284 o 7284
011510515, | Tanagwb 1667 | o236 | o | 923 |
“o1as106. Cercle:BniAbmed T e7sa | ssso3 | 1 | ss3e2 |
01.151.06.05. Bni Ahmed Chergia S 2750 12866 0 12866
T 014510607, Bni Ahmed Gharbia ) 2634 12978 0 12978
| 01.151.06.15. Mansoura - T 2820 15820 0 15820 |
7011510621, | OuedMalha ) - 254 13639 1 13638
[ 0115107, Cercle : Bou Ahmed ) 16694 102247 30 102217
01.151.07.01. BniBouzra - 2815 | 16568 3 | 16565
014510703, | BmiMansour 1 3oss 20811 o | 208 |
01.151.07.05. Bni Selmane ) i | 3605 | 24217 5 24212
01.151.07.07. seha 2164 12034 3 12031
01151.07.09. Talambote o i 1399 8481 4 8477
01.151.07.11. Tassift o 1213 7363 | 1 7362
011510713, [ Tizgane ) 2413 1273 | s 12759
0145109 | Cercle:Jebha o o | 12003 | 78040 10 78039 |
| 01151000, Amtar o o h 1766 10574 2 10572
01.151.00.00. Bni Rzine 3333 20904 5 20899
| 011510011, | BniSmih o 2682 6987 | 1] 16986
| 01151007, | Mtioua T ) 2291 12812 0 12812
0115108473, | Dont Centre: Jebha i 910 3757 o | 3757 ]
[ 01.151.00.19. Ouzouzgane 2831 16772 2 16770
01227 Province: Fahs-Anjra 7 ) ) 16823 | 76447 a4 | 76403 |
[ 01.227.03. Cercle : Anjra i 9020 42735 2 27m
01.227.03.05. Anja o 3208 16081 1 16080
012270311, | Jouamaa ) 1595 7711 2 7709
i ”61 2’27‘(53.1 3 B Ksar El Maiaz o 2 286 7 10;% N ;3 1 10231
[ 01227.0321. Taghramt o - 1931 8706 15 8691
0122705, | Cercle:Fahs 7 7 7803 33712 20 33692
012270501, - | AlBahraoyine | 20 8465 9 8456
" 012270505, KsarSghir h - 3015 12997 1 12086
| 01.227.05.00. | Malloussa o ‘ - 2758 12250 0 12250
01331. | Province: Larache 107357 496 687 413 496274 il
| 013310101, | Ksar £l Kebir (Mun) o 29514 | 126617 | 114 126503 (el S ponill
| 01.331.01.03. Larache (Mun.) T T 30400 | 125008 | 199 124809 E_._L,JE:;..‘\_I:AJTM
[ 0133107, Cercle s Loukouss 21865 115 794 L 0 15798 | o —,_u;}sE i




N° 6358 — 18 rejeb 1436 (7-5-2015)

BULLETIN OFFICIEL

2921

,Jl).i.aﬂ ! Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement )‘4‘(‘ Ot aila¥ a)lak! of aabalall  yudd! Wlaall el N:I
Code Gégm; (Arrond.) ou Commune Mé;;gu i Population ‘Etran;ers Marocains Ll
01331.07.01. Bou Jedyane 2526 11166 0 11166 gy

013310703, | KearBjir ) - I YY) 6308 | o | 16308 - P
(013310705, | Laouamra ’ "1 Tesor | a0eos | o | ‘aeos | T ialpa
0133107053, |  Dont Centre: Laouamra ) 1507 | . 7793 o I e | - batgall 1
013310711, Soukl'Qolla T T gem | reses | o | 140es | i T Wil g
013310715, Tatoh ) ) 2241 9527 | o | eszz | el

013310717, | Zouada B N 46 B3 | o 23223
© 01.331.00. " Cercle : Moulay Abdeslem-Ben M'chich 7 " 9583 44633 1 44632
[ 01331.0001. Ayacha ' 1573 7335 0 7335 |
| 01331.0003. Bni Arouss o 1879 8193 1| 812
© 01.331.09.05. Bri Garfert - 2738 12994 0 12994
013310013, | Tawowe — N 1262 5974 0 5974
013310915, Zaaroura ) T 2 | 10137 0 10137 bas)
0133111, | Cercle:Oued El Makhazine - 15085 |  B4635 99 84536 okl gaty:iyils
013311103, | OuladOuchih B T 2150 | 12608 0 12608 | T mds
01.331.11.07. | Rissana Chamalia S 2481 1248 | 3 | 1248 N Wl dlay, |
7013311109, | Rissanajanoubia - Tl 2024 | 16366 o | 16366 T il Gy |
o131 | sahel i 3795 | 1749 o | 17e02 | ' Jola |
0133111113, | DomeCentre:Khemis Sahel ) 1371 | 6242 1| e T el et 65|
0133111420 | Souaken ) T e | 1263 0 12632 S |
013311113, | SoukToba S T 2449 | 13040 2 13047 L3l dew |
01405. | Province: Ouezzane | 67858 300637 134 300503 o oliieeli] |
" 01.405.01.09. | Ouezzane (Mun) ) ) " i4e3s | soe06 | 106 | 59500 | o (ki) olis |
0140507, Cercle : Ouezzane ’ 1 30306 138146 | 17 138129 o T olisrigls |
014050701, | BniQuolla o 3582 | 16040 | 2 | 16047 W
| 01.405.07.03. “Lamjaara . 3782 18820 | 10 | 18810 | iyelal
0140507033 Dont Centre: Ain Dorif - T a3 | 3308 | 10 | 338e T pdloeiSe
014050705, | Masmouda o N o Y 16106 ] 1e105 - s3gasas
| 014050707, | Maefroune 7 | Trese 6973 o 6973 | T ouie
014050709, | Ounnana - 2603 | 1280 1 12800 st |
01405.07.11. Sidi Ahmed Cherif 2037 9576 1 9575 | il sasl g |
014050713, | sidi Bousber T S 2416 10528 0 10528 ) PO
| 01.405.07.15. Sidi Redouane ) 4624 19169 o | 19169 T g e |
01.405.07.17. Teroudl o i 2807 | 1262 1 12620 | - O ey
014050719, | Zghira o o T 32 15503 | 1 | 1sso2 o insl |
01.405.09. | Cercle:Mogrisser ’ T 46061 3 46058 " laatigls |
01.405.00.01. AinBeids h Tasn | 11978 0 11978 RO
" 01.405.09.03.  Asjen " 2865 13139 0 13139 | T oa |
014050905, Brikcha 2438 | 10399 1 C10308 | Gl
0140500053 |  Dont Centre: Brikcha - i 358 1167 1 1166 B Sl e
7 0114057.09.70;3..‘._‘— Mogqrisset o B T ) 2358 165;:157—_2 ’ 10543 ——:uau;—
7 01 .470569409.3. Dont Centre: Mogrisset 7 ) 414 1634 —_72 ) 7 1632 i _.:); : )?): N
| 0140511, Cercle:Zoumi S 7 T2aas | ses2a | 8 56816 T s Togtls
01.405.11.07. . Kalaat Bougorra o 337 16163 0 16163 T ap il
| 01.405.11.11. Zoumi T s | w0een 8 40653 i T T s
0140511113, | Dont Centre: Zoumi T 1131 4438 7 4431 “,,,_,s;—
01511, | Préfecture: TangerAssilah i i 266738 | 1065601 | 5200 | 1060302 | R IEOETIN
015110101 | Asslah(Mun) I R 7Y 31147 a3 31054 o o) el
| 015110103, Bni Makada (Arrond) YY) 386191 | 441 85750 | T enul) e
| 015110105, Charf-Mghogha (Arrond) N 50619 0122 | ew0 | 200512 | (@m;.’_i:dEJ
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B ML):)_JL Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement o [ o} e ._u\,M 1 aylall 3l Aablal! gudd! Wlaadl i gty
Code Géographique |(Arrond.) ou Commune Ménages | Population | Etrangers | Marocains Gleal
01.511.01.06. Charf-Souani (Arrond.) 30760 117557 376 117181 (Aablal) lswdl a2l
w’b:l.57171-401.07‘ WTanger-Médina(Arrond.) ) - - 65 127 —}43 082 31718 ] 239 364 o (T.-J;L:LI) L,,:L‘l :‘;L‘“
015110100, | Gueznaia (Mun) - 6100 | 23600 | 20 | 23sm | R Py o
[ 01.511.03. | cercle:Assitan o ) 1n238 | 53100 | 28 53081 TR
| 01.511.03.01. | AManda se8 | 2650 0 2650 T ¥ vy

015110303, | Aquouass Briech T e | aem 5 4988 | it olgdl |
01.511.03.05. SebeAzzinate o - 1113 5153 o | s | Sl e |
| 015110307, | OwChaow R 910 | 4303 1| 4302 ‘ T stalls
0151103073, |  Dont Centre: Dar Chaoui o 308 183 | 1| 1w | SN s S |
| 015110311, | SahelChamali ) [ 11es | s3ss 9 5349 ol et |
015110313, Sidi Lyamani ) ) o 2102 | 103 | 3 | 10362 | Gl g
| 0151103133, | Dont Centre: Trine Sidi Lyamani - T | 1oss 0 1058 ol g o) 56
015110315, | Had Al Gharbia - T 2567 | 12278 8 12266 | e |
01511.03.17. Lasouama T iee | 8013 | 2| som | |
0151181, Cercle :- . [ 2210 9702 13 9779 ' e |
~ 01.511.81.05. [ aRennHAL 7 o 2210 9792 | 13 Ceme | Il e |
01571 Province: Tétouan | 12690 | 550374 |  eo0s 549769 olakai iaald)
015710107 | Ouedlaou(Mun) B ) 2441 | 9665 6 9659 O () gty
[ 015710111, Tétouan (Mun) ) 92606 | 380787 564 380223 (aalal) olgls |
01.571.03. | cercle:jebala o ) 13286 | 63469 1 63458 Wity |
| 015710301, Ainlahsan T 1 s 6742 1 6741 cuand ne
01.571.03.03. [Atkharos 520 2510 0 2510 T L
05710305, Bghaghza B S REE 6955 | 0 6955 R sell |
015710307. | BniHarchen T Taara | ees3 o | eos3 o> g
015710309, | Jbel Lahbib ) 885 3780 Y T i de
0157103093, | Done Centre: Karia ’ 2 109 | o 1091 il 35
015710311, Bni Idder ) 864 4823 0 4823 ™
| 015710345, | Mallatienne i 2088 9177 8 9189 | b
| 015710317, Saddina - ) 1417 6670 | 0 6670 O e |
01571.0319. Souk Kdim S e | e | | a2 Carii) e |
015710321, | Sahuyine S 1559 | 8036 0 8036 il |
01571.05. | Cercle:Tétouan o o 18636 | 96453 24 96429 olakit ipls |
[ 015710501 | AlHamaa ‘ 2005 | 11118 0 1118 chyast
015710505, | AlOued B o 1918 | 11288 0 maes | T |
015710507, Ada ) 3563 16128 9 16119 T
015710513, | BniLei o - 889 5324 0 s34 ) cd gt |
| 015710515, Bnisad - N 1790 9103 2 9101 o e |
T 015710517 | DarBniKamich R i 1914 gass | 10 8489 T Al
0157105.17.3. Dont Centre: Dar Bri Karrich Tiaes | ea0 | 10 6420 T S |
[ 015710510, Oulad AliMansour 806 5306 o | 5306 T e |
[ 015710523 | zaiowne T 224a 10481 1 [ 10480 | T T s |
[ 015710525 ZaouiatSidi Kacem - 2112 | msa | 2 | wss | Tl e A |
| 015710527, | zina D O e 7669 | 0 | 7669 oty |
01573, . | Préfecture:MDig-Fnideq o 51139 209897 579 200318 | guall- geabiales |
015730101, Frideq (Mun) T T tsam | 77436 | 87 e | T () e
| 01573.01.03. [ Martit (Mun) - 16578 64355 267 (o) ot |
© 01.573.01.05. MDiq(Mun) 13435 56227 81 (dpalal)) posad t__
| 01.573.03. T cercte:- h 2635 11879 a o ‘—.:-,ml
| 01573.03.03. Allyene o i 1518 | 6583 | 3 “ese0 | 47*7;12
015730305, | Belyounech - T v | sae | ow Tsass - —_,_,‘.757,1#
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Samm— — —————
Ji).h_dl ol Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement it Ot calairt auyladt o Wablall Guldl dlaadl (o iyt _q
Code Géoéraphique (Arrond.) ou Commune 7Ménage‘.sq Pop;llation Eudangersm Marocains | Lleal
02. Oriental 494530 | 2314346 | 3954 | 2310392 Gyt
02113. | Province:Berkane ) S | eesn2 | 2937 | 607 | 288530 | - i)
021130101, | Ahfir (Mun) B 1 a70s 19630 135 19495 (k) it
7 021156105 _"Am Evr;ggada (Mun.) 635 I . 2694 T 6 7 26é8 o ———(—th;!!_;:f
021130107 | Aklm(Men) ) T a1 | eess | o " 9695 O (aald) e
021130109, | Berkane (Mun) i ) T ae0s7 | 109237 | 224 | 10s013 | (dgalel) 05,0 |
021130125, | Ssaidia(Mun) 7 o "y | a0 | eo | 8720 | () el
021130129, | Sidi Slimane Echcharraa (Mun) 1 6eso | 30202 2 | 30150 | (aald) bad- lale gupe |
[ 0211303, Cercle:Abfir h T 1102 48479 | 116 48363 aaliigls |
| 621130301 ~ Aghbal 1 sa0s | 14908 T6 | 1as2 | o |
02.113.03.07. Fesouane o o 1183 5089 4 5085 ) T ol |
021130300, | Lastamna 7 3183 | 130 | 27 | 13989 | ) |
T021130311. | Madagh ’ 3252 | 14486 9 14477 T aa
| 0211303113, Dont Centre: Madagh [ ses | 2452 3 2449 Plae S
0211305. | Cercle:Aklim T T e 60420 | 14 | 60406 | il |
021130503, | Boughriba 7 B Ta37a | 2053 | 3 20510 oty |
021130505, | Chouihia ) | 2ems wus | 2 | 1w | RV
| 02.413.05.13. Rislane I 820 4265 2 | e | o oy
© 02.11305.15. Sidi Bouhria i 961 " 4525 2 4523 Gass Sise
" 021130547, Tafoughalt o h 7 619 2735 1 734 | ) gt
[ 021130510, | zegel | sseo 16137 4 16133 55
[ 02467. | Province:Driouch h o T azess | 211058 | 30 | 211020 o sl el
021670103, | BenTaieb(Mun) o 7 BEYP?) 14257 o | 1as7 | (gl ) o
| 02.167.01.00. Driouch (Mun) - 7 3285 1474 14733 () gpyul
021670113, Midar (Mun.) o B " 3308 | 1sonm 1 15020 - (eatel)) suia
02.167.03. Cercle : Driouch 7 o | 12008 60277 s 60272 Gyl iils
" 021670301, Ain Zohra - B 1917 10601 0 10601 . Sl e
021670303, | AieMan 1155 | s613 0 5613 7 el
02167.0305. Amejjaou i 1076 4088 | o© a8 | T sl |
02167.03.07. ' Dar £l Kebdani ) S 22 oo | 3 | ess | Sl |
| 0216703073, | Dont Centre: Dar i Kebdani ) - 863 3608 | 1 3607 | eSS |
02.167.03.09. Mralssa R T3357 16787 1 16786 | T st |
02.167.03.11. Oulad Boubker N 1378 8054 1 8053 Sags i
[ 021670313, | Tazaghne 867 w33 | o 4323 T T T e
"~ 02.167.00. | cercle:mif a 224 | 106763 | 25 106738 Tl |
| 02.167.00.0. Add - o 1082 4019 |1 4918 ) T ey
021670905, | BniMarghnine e 6263 | 2 6261 e g |
© 02.167.00.07. | 8oudinar o N 2063 9863 3 9860 T e
02.167.09.09. [ temi T 1372 6365 2 6363 | T
02167.09.11. ljermaouas ) 1465 7540 1 7539 | Tl
0216709015, | MHajer o 1973 9386 | 3 o | T S|
021670947 | Ouardana - YT 7120 8 712 | T G |
02.167.09.19. Oulad Amghar ) T e | s00 | 6009 T e
021670921, . | Tafersit T T e | e | o | em T i
0216700213 | Dont Centre: Tafersit T e | 3137 | o 3137 | T it |
02.167.09.23. Talili T 1m0 | sa08 1 Cosa07 | T L |
021670025, Temsamane ST 2ese | 3e20 | 2 | mes | T s
| 02167.09253. | Dont Centre: Kourouna i 619 2585 1 2584 TS
02.167.00.27. | Teougour e 2211 | 11458 o | 114ss | o :,f;—l—‘
021670929 Taft T e 9578 1] es7 Teitad
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RUTESER Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement goR ] Ot —slaivt aylal! of Wablall . Luldt (allaalt o liy z‘jl
Code Géomgliphique (Arrond.) ou Commune *gérn:ges ] 7;oéulation Etrangers M;r;c:r;s Wloal
02.167.09.29.3. Dont Centre: Kassita 596 2675 1 2674 ol 55a
02251, Province: Figuig B 28439 | 138325 a1 | 138284 7 b iall] |
" 22510101, " Bouarfa (Mun) ) i - 5964 | 28846 1 | 283 | (b aaey, |
022510103, Figuig (Mun) - ) 2774 10872 | M 10861 (3l g
0225103, | Cercle:BniTadjite o 13999 66488 | 13 66475 | sl ety
022516301, | AinChouater 193 | 1006 1 1005 | ] Jalyall e
| 022510303, Bni Tadjite - o 332 | 1evae | 8 16141 o cursl g |
0225103033. |  OontCente: Bri Tadjiee T e g0 | 8 Bagt | sl griSe |
© 02.251.03.05. Bovanane . 1731 10035 0 10035 Sless |
0225103053, | Dont Centre: Bouanane ’ o 680 3329 o | 3329 ) T eS|
022510307, | Bouchaouene 7 7 2656 1os7 | 1| 13086 ‘ O oaldy
| 7“0’2’25:'03709577 ] aoumeriem;”i o o T 1 907 _777~‘B 521 N 0 V -8 s | - [l ,.lﬁ‘
022510341, | Talsim T T ss0 | 16166 3 16163 il |
0225103113, |  DontCentre: Talsint o 1 2261 9079 2 | eom |  ilige |
022510313 “AnChar o i 340 | 1554 o | assa | PRI
0225105, Cercle : Figuig S T s 32119 a | 215 Cmiigls
022510501. | Abbou Lakhal B 9 | 2017 1 2016 O gee |
" 022510503 | BeiGul N 1305 6726 0 6726 S |
| 022510505, | Maatarka o 7 1381 | 798 | o 7986 B Wiee |
02.251.05.07. 1 Tendrara ) - T 2 15390 3 | 15387 ) o
10225105073, " Dont Centre: Tendrara T 1605 8s07 | 3 8504 i bolptis 1 5e
' 02.265. | erovince: Guercif o ‘ 40666 216717 75 | 216642 gy topli]
12.265.01.03. | Guercif (Mun) ) 18779 90880 52 | 90828 o (44al)) cigunyer
0226505, | Cercle:Guercif ) 14510 83611 23 | e3sss L Gpapmrigihs
022650501, Assebbab - 7 - 17 108 7068 | o | 7069 ’ lgsall - |
022650503, | Barkine T 1522 0469 | 0 9469 e
02.265.05.05. Houara Oulad Raho N 5927 31462 Y, 31445 3oy sl Bylsa |
022650507, Lamtija 2485 14563 2 14561 T ey |
| 02.265.05.15. Saka ) i 3493 | 21048 a | 21044 ‘ Ela
i 0{;6567 S Cercle : Taddart N 7377 42226 | 0 42226 a)aﬁz ;_,ila
| 02.265.07.09. Mazguitam T 1382 go87 | 0 8087 B pliie
02.265.07.11. OuladBourima o 29 1486 o 1486 o T
" 02.265.07.13. Raslaksar 7 T A | 10sts o | 10815 T i |
[ 022650717, | Taddan ’ 3928 22138 0 22138 L
02275, | Province:Jerada o | 20083 108727 99 108628 | iy el |
022750103, Ain Bni Mathar (Mun.) 3180 16 289 58 16231 (Al elos o 6 |
022750147, Jerada (Mun.) ) 8953 43506 16 43490 ) Tl i |
022750135, Touissit (Mun) B 721 3137 3 3134 (Rgall) capmatg?
02275.03. | Cercle:jeradaBanlieue i 7 4613 | 23837 17 23820 T s slyal gl
02.275.03.03. Gafait o 486 2656 | 0 2656 s |
02.275.03.05. Guenfouda 1167 5591 1 5590 s3siiS
02.275.03.07. Laaouinate S 703 3867 0 3867 aligal
022750308, | Lebkhaa S T aee | 22 | 0 2612 T e |
022750313, . Ras Asfour i 132 | 127a 4| a0 - " hee b
| 02275.03.15. Sidi Boubker ) s68 | 2638 8 2630 T g
[ 0227503153, Dont Centre: Sidi Boubker ) S e | 1s0s s | 1es9 S g S|
022750321 Tiouli o ) o 5199 4 5195 T T
02.2775403.2177.3. B Donr Centre: Oued £l Heimer ) o 275 1282 77’6_—#?252 isng6e |
| 022750s. | Cercle:AinBni Mathar 3516 2188 | s | 21983
022750501, Bni Mathar - 1 1aee T80 | 1 8869
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,JIJ.LaJI).).II Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement g ] Lo il aylall ol ablall Guddl  Wleadi oy ml
Code Géographlqu; (Arrond.) ou Commune _A;Aéna;es Popu]:t;on Etungef; | Marocains | Ll

02.275.05.11. Mrija 581 3359 1 3358 e
| 022750513, Oulad Ghziye! ) | 1o7e 7522 | 0o 7522 T
777?045 15 ~ | ouladsidi Abd;i;akem ' ) T s | 27 | 3| 22 | ,.swl e é:;}:,

[ 02381, " Province:Nador T 1asest | sesaze | 483 | seasa3 | ’ apldliagli) |
023810101 | AlAaroui(Mun) T 02 47599 13 a7s86 | (aald) gl |
" 02.381.01.03. Bri Ansar (Mun.) ’ B 12897 56582 | 67 56515 (3l slemil gy |
| 023810105, Nador (Mun) - T 37565 161726 283 161443 | () ,,;..w N

02.381.01.07. Zao(Mun) ) - 8282 | 35806 19 | 35787 T )y |

02.381.01.09. Zeghanghane (Mun) ) 704 | a0 | 21 34004 (agalall) u\..g)t 1
[ 023810115, | RasEIMa(Mun) i 1 18 | 780 | 13 | 7ser | (gl oW1, o ]
[ 0238101, 15_— Selovane (Mun) o - sos | 21570 3| Tass | (gald) Olsle
0238105, | Cercle:Guelaia - h 25783 | 120185 | 36 120109 Laldiigls
023810501, | Bni Bomfrovu; - 7 | 1am 6418 2| e4t6  vi g |
023810503 | Bni Chiker 5619 26884 13 26871 Sy
| 02.381.05.03.3. Dont Centre: Bni Chiker ooz || aaas | 1| asa Sk
| 02.381.05.05. | Boisidel joel ’ o 2002 8930 2 | so et Je |

02.381.05.07. Bni Sidel Louta o ’ T 1380 6283 0 6283 7 log! Jlase @ |

02.381.05.09. Bouarg B 7889 37737 10 37727 T e
023810513, laazzanene 2425 1131 s 1127 ilyagt
| 02.381.05.15. thaddadene T 31 | 1a3es 2 14343 3l
0238105153 | Done Ce;ZGouIM/ene/haddadene T 2ee | 13120 2 | 131 oslimd) S e

023810517, | tksane o B 1870 8417 3 3414 Sl
| 0238107, Cercle Louta N " "] t6as0 | 80303 | 18 | 80375 | Uagd: 3000

02.381.07.01. T atsow - C a7 | 29:2 o | ze:2 | U el
" 02381.07.03. Al Barkanyene i ) " s6s Tosa0 | 0 2540 | WE;M_—

023810705, Arekmane - i "T4180 | 18490 7 Tieasy | e
0238107053, |  Dont Centre: Kariat Arekmane ’ [ 1300 5187 2 5185 DS i S |

02.381.07.07. " Bni Oukil Oulad M AHand - 2060 10607 4 10693 B Y J.f, t,f
- 02.381.07.09. “HassiBerkane o T 1ses | avss 0 8788 Qs,, @.L»

02.381.07.11. | Oulad Daoud zuha;;ne o 942 ses0 | 1 3939 wu,t sals Yy

023810713, Oulad Sem:ut B Tar3 | s 3 »nas | IR
| 023810717, | Tiztoutine T ) T 1968 9788 3 | o7es | T ke |
0238107173, | DontCenre: Tiztoutine B “1001 | 47ss 0 4784 | T gy ,'s;—
[ o2zan1. | préfemu,da Angad - 124508 551767 | 2487 | 549280 o bamg Alas |
024110111, " Bni Drar (Mun) T 2268 10034 | 36 10898 B (k) s @t |
'''' 024110119, Naima (Mun.) o 233 1088 0 1088 ) (o) 2agatht |
024110123, | Oujda(Mun) o 7 | 113020 asazs2 | 2am | asonm | aatdhaues |

[ 02411.03. T cercte: 0u|da_l;anheue Nord - 7 5471 26859 129 | 26730 | a.n...n Barsslenliigls

024110301, | AhlAngad o - 2037 14196 | 114 14082 | S ol
| 02.411.03.03. Ain Sfa - 880 4490 R 4489 T s |

02.411.03.05. Bri Khaled a i o 1367 6745 1 | e T e |

024110307, Bsara s 7 207 | 14 | o© 1428 T e |

02.411.05. Cercle : Oujda Banlieue Sud i 3516 | 18634 S| vsess i au,.,.n samyslsnl il |

102.411.05.09. - Tily - 1206 | emo | 1| 6709 ) T |

02411.05.11. Mestfeki I ) 866 438 | o | 4378 | T G |

024110517. | Sidi Boulenouar o 628 3452 o | e | ];J,}}:-—
© 0241105 19, [ Sidi Moussa Le Lemhaya | 88 | a0 0 4094 | - .,w:,‘:;;

'02 533 onw:ce Taourirt S ) o 1 743 676 233188 1237 ) 333 OG; i 7 - u}l”l-l pgn!
025330113 | Debdou(Mun) T T137 | 4960 4 4956 T ) s |

025330115, n Aioun Sidi Mellouk (Mun.) 7 Tge2s | 4182 | 78 758 | (iatd) e e ool |
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JW' ):)ﬂ_,, Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement B ,,_)“51,, 1 uu‘ cuilavt _:‘?,m‘, of Gablall Al laadl it q
Code Géographique (Arrond.) ou Commune Ménages | Population | Etrangers | Marocains Lleal|
025330133, Taourirt (Mun.) 20182 103398 ) 103365 (32) gt
| 02.533.0. | Cercle:Debdow ) 4363 28768 - | 2 | 8766 | i sastigly
[ 02.533.03.05. A o T ass szs | o | 38 . O Ll
[ 025330315, “OuladMhammed ] 188 130 | o | 130 ) Cdanal 9y
| 025330347, Sidi Ali Bel Quassem 1 2185 14988 | 1 | 14983 R J: ‘5:_;*‘
[ 025330319, “Sidi Lahsen - Tasos | 9259 K 9258 e
0253307, | Cercle:ElAion | a7a9 | 26820 5 26815 | sty |
025330703, | Ainlehjer - o 146 | 8272 | s | s | T
025330700 | MechaaHammadi 1066 5646 0 5646 T el
025330743, | Mestegmer o 110 | 646977”“ o | eaee | i
025330721, Tancherf - 1071 6433 0 6433 - A
02533.09. | cercle: Taourire 7 T ae20 | 27a10 | 1 | 2740 Sy igils |
025330001, Al Oued za ) T dess | 1ea | o | 1tom h I oly Jat |
025330007, | Grewer T e | 7303 o 7303 7 ks |
025330011, " MelgElOuidane o T qan | s B g1rs | - u'm_
03. FesMeknes 919497 | 4236892 | 5728 | 4231164 i - ,_,..u
| 03.061. Préfecture: Meknés S 7 192654 835695 | 1269 834426 oeli€aalles |
_65 061.01.01. Mekngs (Mon) 126319 520428 | 1132 | 519206 | (k) el |
03.061.01.03. Al Machouar - Stinia (Mun ) ) 1264 | 4664 1 4653 (Rl ) Bgizall il |
7405561'01 05 “Boufakrane (Mun) ) 2902 12041 15 | 1202 (k) O, igs
03.061.01.07. Toulal (Mun.) T aaa | 1907 19 19058 | T (ald) JY;A
7A073 061 01 09 Moula;;)riss Zerhoun (Mun.)m T 3 022--»7 11615 ) 12 - 1 663 B Vi(ildl) g_,.h);-ua).); ‘5?,4
030610111, Ouislane (Mun) B o 19562 g7910 | 30 | 87880  (aald) u)i:;-
03.061.03. Cercle : Ain Orma o o 839 | 46758 | 15 | 46743 | a.,s e ipls.
| 03.061.03.01. Ain Jemaa B 2531 | 15265 3 15 262 o " dear e -
0306103013, | Dont Centre:Ain /en{a; o 555 2480 | 1 2488 ’ laar 5 5
03061.03.02. Ain Karma- Oued Rommane ) 2663 13828 | 1 13827 Tl srans oe| o |
| 03.061.03.023. Dont Centre: Ain Ka/ma o 098 | 4920 1 4919 o " ,5 e ,s,.
| 03.061.03.05. Ain Orma o 798 3495 P 3494 pe e
030610307, Ait Ouallal ’ 1201 5330 6 | 5324 s _-;i—
030610309, | DarOumSokane ) ) 1126 8840 4 8836 ollabadt i3
| 03.061.05. Cercle : Meknas Banlieue h 18052 Tgose3 | 32 89431 T tSasleat ety |
030610501 Okhissa B 4143 19008 | 12 1989 | T s |
© 03.061.05.013. Dont Centre: Zovalet S 2106 10060 2 10058 T e
| 03.061.05.03. Majjate ) 1918 9074 1| o T lalxa
03.061.05.05. Mhaya - . 4875 26395 9 636 | e |
03.061.05.05.3. Don Centre: Mbaya o 1182 | 5819 5 sg1a | T i |
030610507, Oued Jdida T i 2070 14935 2| aem | T i
03.061.05.09, Sidi Slimane Moul Al Kifane 4146 19151 8 Teas | l.és.x] :J;UL.J“ ‘5-\‘4’-‘
" 03.061.05.09.3. Dont Centre: Haj Kaddour i 1528 6508 | 1 6507
[ 03.06107. | Cercle: z"h;mn 1 s | a2e3 | 3| a2s3
| 03.061.07.01. Charqaova ‘ 909 5526 o | ss
| 03.061.07.05. MRhassiyine 1835 8001 1 8000
__63 061.07.07. N'zalat Bni Amar 1032 8350 1 8349
03.06107073. Dont Centre: Nzalat 295 1144 1 1143
03.061.07.09. COuali - 2156 9735 | 1 9734
| 03.061.07.11. Sidi Abdallah Al Khayat i 1048 1227 0 11227
| 0331 Province: Boulemane o 39219 107506 | 86 | 19750 |
03131.01.01. Boulemane (Mun.) ) N B 7106 | 2 702 ) (k) ollst
03—713101 02. Imouuerrf\;‘a—rmoucha (Mun.) R 1 02; 4&13 N 0 4 21-:-'»__——— (‘4_!_;_\4() 4_,,,.;\;‘-
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Jlriadl apt Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement g Ot cule¥ ayylal o Aablat! auudd!  altaall . audityl Gl
Céd:ééo?phique (Arrond.) ou Commune Méﬁ;ges i’opulation ] Etrangers Mar.oc;sm ‘ el
031310103, Missour (Mun.) 5923 25584 13 25571 (a0l 5 use

031310105, | OutatEl Haj (Mun) - 3523 16388 | 1 | 16387 | (ald) zlall blleyl |
[ 0313103 Cercle : Boulemane ' S| n2ses 7834 | 14 | s7e20 | TR
03310301, | AcBaza - 615 | . 2955 o | a9ss Shed |
031310303 | AceiMane ) B T a2 | 1927 1 196 | O owad |
031310305, | AlmisMarmoucha T ) w5 | 2ee | o | 24 N e gl |
031310307, | EiMers - N Taer | s1s2 | o sis2 | R
031310309, e D T Taves | s3es | 9 83ss | T et ]
T 031310311 | Guigou - ) C4e10 | 21607 | 2 21605 | T sl
| 0313103113, Dont Centre: Guigow 2355 10129 2 10127 L &SuSe ]
03.131.03.13. Serghina S o ol Te0 | smae | | avas | T Tt |
03131035, Skoura MDaz - I 2082 | Bas2 | 1 8461 Y
0313103183, |  DontCentre:Skoura ' 17" s | 2zam | o | 2am | Sy |
" 031310317, | Taheme o o 618 3160 0 “3e0 | o sl |
0343105, | Cercle:Missour - 4979 26180 | 48 | 26132 | o apaasaiigils |
031310501, | KsabiMoulouya B T T ez | 10614 0 10614 Lsla pleailt
| 031310503 Ouizeght S ] 10es s743 | o | s | ks |
| 03.131.05.05. 1 sidiBoutayeb T 1ee2 | 9s @ | o775 T s g |
0313107, | Cercle: OutatEl Haj B B 1 930 60293 | 8 60285 gl Lyl il |
[ 31310701 €l Orjane o o N 7740 4 7736 slaoall |
| 31310703 | Emila o ‘ ) |7 1390 | 7600 1| sess | R
| 031310705, | Friissa o T T hess | sae0 | o | 2040 | T g |
034310707, | Oulad Ali Youssef S T Tes | saz | 1] 5211 gy e Vg
[ 03.131.07.09. [ Tissat o T T e 10191 | 2 10189 | a Cles |
0. | Province: El Hajeb - o T s3230 | 247016 | 74 | 246042 | U elaliiadly |
034710101, Agourai (Mun) - 3770 16651 8 16643 T (agald) gl
031710103, Ain Taoujdate (Mun) N B 6486 28288 12 28276 () cilansls cae
" 03.171.01.05. El Hajeb (Mun.) B 8633 35282 18 | 3s26e | () caalll
031710107, Sabaa Aiyoun (Mun.) o ss70 | 26277 6 26271 B (gl Opee e |
| 03.171.03. Cercle : Agourai 7 ' 7713 37763 | 7 37756 o PGS
03171.03.01. Ait Ouikhalfen . 676 3849 2 3847 | ol |
| 034710303, | AitYaazem - T 3457 16091 a | e0sr | - pon el |
0317103033, | Dont Centre: Kantina - Tl e | 3ea2 | 2 3640 T e Se |
034710305, | fahjouh | asss | 7ass 1 T7ama | T |
0317103053, |  Donr Cenre: Sebejabjouh - ' 8% | 3750 | o 3750 | pymar camifSe |
| 03.17103.07. Ras ljerri ) ' o ' 1342 6502 0 eso2 | Torl b
L' 03.1%1.55.09L ‘#_?mfhachaxe ' o - ) 685 3836 o | 38 - ;J:E |
03.171.05. Cercle : Ain Taoujdate 16 340 79 400 17 79383 Sllas gl oas: dyts
034710501, | AtBoubidmane | 19,501 s | 1040 | T e |
0317105013, |  DomtCentre: Bouderbala 7907 4 7803 | T e |
[ 03171.05.0. TanHanalah T 2eey | 13sss 3 132 o T e e |
03.171.05.05. Bitit I o 2880 | 14316 3 14313 | T e |
03171.0507. | Lagsir ) o 6579 | 32028 e T T wnem | T T et |
[ 0347107, . | Cercle:ElHaeb 4718 | 23355 6 o | T L
| 031710701, | AitBourzouine o R 1652 8289 5 soa | T mmed
 03.171.07.03. AitNaamane T T es 6307 | 1 eis | T lwmesd
[ 03.171.07.05. Iqaddar a I - 1872 8159 | o e | T T )
03231 | Préfecture:fes T T 26503 | 1150131 | 3521 | 1146610 | T bl _
032310101, | Agdal(Awond) 1 van 142407 | 1457 | 140950 '(JL;V;T)AJTB;
032310103 | Meéchouar Fes did (Mun) o T | e 20560 B | 20537 | () sl e sl
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il japlt Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement o Ol wile ayylalt ol Aabolalt  Quldt alleadl quliyt i,:l
[ Code Géog;;hique (Arrond.) ou Commune Mé“s-e-s | Populatiﬁn‘~ Etranger§ Marocains Lleal
03.231.01.05. Saiss (Arrond.) 48983 207345 | 1413 205932 (ablal) e
" 032310107, “Fas-Médina (Arrond.) T RREDY 70502 | 212 70380 | (bl u.m u-u
[ 032310100 Jnan El Ouard (Arrond) ) R 43333 won | 4 200964 | — (uhLall) ,),n uh,
| 0323101 .1i.u_w_sl_»}\ar.myme (Arrond) - ) 47808 | 209494 | 109 200385 | (aablatl) cari )“
032310143 | Zouagha(Awond) | s7346 260663 254 260409 | (aalolill) m,j
03,231.51; i ] Cercle : Fés Banlieue ’ ) T 7 297 ) 58 059 - 6 1 ;8 0537 mu,',,.l .),ﬂ, .
o3angror. | oulad Tayét: S | 4626 | 24504 | 6 | 24588 ‘ L .u,i
03.231.81.01. 3 | oone cemre Ou/ed Tayeb o Jeas | 14187 | 4 | 14183 T ;,L.n Ny % |
[ 03.23181.03. " AinBida o 7 1443 7843 | 0 | 7843 | o Cebandi e
032318105, | SidiHarazem . 1 1228 5622 o 5622 T e g |
| G323181. 053 1 Dont Centre: Skhinate T e 3509 0 3500 | T Gl ,?: B
03271,  Province: lfrane ) | ssese | tssan 325 | 154896 . olyd! vuli!
| 032710101 Azou(Mun) ) - 13854 | 54350 73 | s4277 | o (agald)) 931 ey 1
03.271.01.03. fane (Mun) T s [ raese | 23 wa2 | T @) o ,u
0327103 Cercle:Azrou o 14565 65 665 13| eses2 | T aphiagils isls |
7032710301, | Aintedh o 7 - 2452 956577# T4 | gees sl on
0327103013, | Dont Centre: Ain teuh B 7 1381 4969 | 3 4966 T ol S
| 03.2710303. BenSmim 1447 6506 1 6505 e |
032710305, Oued Hrane o o 2358 10805 | 2 10803 bl g
| 03.271.03.053. Dont Centre: Souk Lhad h 758 2723 1| am sl Gy i3S 0
[ 03.271.03.07. T sdiemaen ’ 3710 16700 | 3 16706 | ) FURTIN
| 03.271.0307. 3 1 Dot Centre: sidi Adds ) 1102 4217 1 a2t | g i |
—_0?2"71 0309, | Tigiga ) B 2375 | 11031 3 | 1o | T s
032710311, | Timahdite - 17 2223 | r0ess | o | 109ss | Coamag
0327103113, | Dont Centre: Timahdite ) 867 3567 0 3567 N Casianag e
| 0327181, Cercle:- o R T aer 20547 2 20545 o T e
032718101, DayatAoua | 2048 9854 1 9853 o o 4ls |
[ 032718103 Tizguite - T 2000 10603 1| 10692 o csn |
03.451. Province: Sefrou o 66034 286489 | 203 | 286286 | - yiea peli] |
| 034510101, "~ Bhalil (Mun) ) s | 12007 9 12988 | W-—m&l\#‘
034510103, | ElMenzel (Mun) o 12641 | 6 12635 () JAL
' 03.451.01.05. imouzzer Kandar (Mun) - ] asn 19125 "0 19105 | (el € s |
034510107, | Ribate El Kheir (Mun) a ] T3 16739 17 T2 | T ) s Yy |
03.451.01.09. Sefrou(Mun) B 20236 79887 18 79769 (igale) gybeo
© 0345103 #li{e’rcle L Menr.e.l—“ o I T Y 50319 | s 50314 J,n .,m 7]
| 034510301 Adrej - ' s | 1709 0 1700 e
" 03.451.03.03. Ain Timguenai 1399 6519 0o 6519 | véusT;s’
[ 03.451.03. 073“3 Dont Centre: Zaouiat Bougrine 7 887 4112 0 4112 o )s,. b
03.451.03.05. 1| BirTam Tam - T 2040 | 9141 | 2 9139 - el |
[ 034510307 | Dark Hamra - ) [ 049 4018 1 4017 | T ,L.._:u,f i
034510309 | lghmane T | 20 9626 0 9626 o ol
034510311, | Muamagha 7 ) ) 996 4554 0 assa | T amd |
| 034510313, OuladMkoudou B 1504 6667 | o | 6667 ST ey |
034510345, . | Ras Tabouds B T 130 6388 | 2 6386 | T o |
034510317, | Tafajight ’ 325 1697 0 1607 | T it
0345105. | Cercle: Imo.uuer Kandar B 7637 37922 | 26 37896 TS s i
[ 034510501 | Ain Cheggag T 4048 | 20456 6 | 20430 T AN e
0345105013, |  DontCentre: Ain Cheggag - - 218 10124 21 | 10103 A e |
03.451.05.03. Ait Sebaa Lapnuf 3589 17 466 0 17 466 NIES IR
03 451 07. Cercle: Sefrou S T 11034 56859 2 56857 T 44,;;'.;:‘
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RUYY ) el Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement gon Y o o] e wylall 9 allall Japuddl laadt adiyt ZSI
-_Code Géographi;;: (Arrond.) ou Commune i ;\A;n;g?:puia;ion | Et;;nger:_ﬁ;\aroulns Lelaadl
03.451.07.01. Aghbalou Aqorar 2102 .9 715 1 9714 PIST IINTWY
03.451.07.03. " Ahl Sidi Laheen o ) o3 | 4287 o | 27 o) gbim al
034510705, | Asaba o ’ 1 151 Gass | o0 | 6444 e |
[ 03.451.07.07. Kandar Sidi Khiar - a a7 | ceas | o o33 | s uipn i€ |
7034510709 | Laanoussar - o 1706 8sor | 0 8501 ) *‘)-:,:Jr<
[ 034510711 | SsidiYoussefBenAhmed 1 2606 | 1232 | 1 | 123 '
034510713, Tazouta T T e | ez o | 627 bys |
03.531. o Province: Taounate 7 128719 662 246 “81 | 662165 il sagld) |
| 035310101, Ghafsai (Mun.) ’ 1546 6361 20 6341 (Al gliz
03.531.01.03. KariaBaMohamed (Mun) ) a158 | 18762 9 18753 | (20L)) doma b 2yd |
035310105 | Taounate(Mun) - | ese3 37616 | 24 | arse2 | (k) sl |
035310107, | TharEssouk(Mun) T e | s | o | st | o e
[ 035310100, | Tissagmon) ’ - 17 2208 | 11195 o | mes |
03.531.03. | Cercle: Ghafsai h 33533 157245 | 3 | 157242 o B
03.531.03.01 | elgibane A 1488 | 6303 0 6303 |
035310303 | Gala T sees 7333 | o | 1733 )
| 03.531.03.05.  Kissane - T 303 13390 0 13300 |
| 035310307, | Oudka ) - 1888 |  B494 o | 8494 o
035310309, | Ouanzagh ) [ 3103 14381 1 14380 | $iin)
035310311, | Raba o 7 7 3649 16825 1 T1ee24 | ) |
035310313 |  Sidi Haj Mhamed i - 1798 9326 o | 936 . danal gl gigue
035310345, | sidimokhf 7 qsas | 8705 0o 8705 YT
03.531.0347. " Sidi YahyaBni Zecoual ) T3 15452 0 15452 B Jls35 g s geiee
03.531.03.19. Tabouda 3408 | 16618 1 | 1617 Saps
03.531.03.21. Tafrant . V 2979 14246 | © 14246 calyils -
035310323, | Timezgana ) 3272 18172 0 16172 G5
© 03.531.05. | Cercle:KasiaBa Mohamed 23606 134923 2 138021 e b dyd il
| 03531.05.01. Bni Snous ) - 1667 | 881 | 0 8811 T e |
03.531.05.03. Bouchabel T 1 2765 | 16084 0o 16084 TV
03.531.05.05. Rhouazi . 3190 18081 9| woe0 | el
03531.05.07. babra o 1 31m | asse2 o | 1ese2 | e |
"~ 03.531.05.09. Laulja - T 26 15956 | 0 15956 aaly) |
103.531.05.11. Mikansa 1746 23155 0 pss | el
| 035310513 | MoulayAbdelkim o B 1455 7392 o | 7302 ) S e gin |
| 035310515 | MoulayBouchta o - 2047 14347 1 14386 T e
035310517, sidielAbed i 2023 12508 o | 12505 T L g
—65.531.07. T Cercle:Tanunne' B B 26562 13.; 164 1 15 ) 133149 ;.u,u: 5,;0;\_‘
03531.07.01. Ain Mediouna ’ 3270 15770 3 15767 ) T e |
| 035310703 BniOuid ) 7 2101 | 10324 o | 103 o T e |
03.531.07.05. Bni Ounjel Tafraout T T 1326 6962 0o 6962 il i
[ 03.531.07.07. Bouadel ' T S 2502 | 12684 | 2 | 12682 T Jslem
03.531.07.09, ‘Bouhouda - 4976 %23 | o0 | 26236 | i i |
035310711, | FennassaBab €l Hit ’ o o287 | 11m 0 11381 B Lol b 4h |
[ 035310713 © | Khalfa 2917 14681 8 14673 | T |
03<5—310717577 i Mezraoua - o 717671; 78h3"17 0 8317 o _ul_;‘_‘
035310717. | Rghiowa 1 1035 4218 2| ane | T T |
03.531.07.19. Tamedit B T 2009 | 1aess | 0 | 1aees | T e
035310721, Zrizer - o 178 | 7e22 | o e | T T T T
03.531.09. Cercle:Tissa S T 7268 | 1svres | 8 | 1s77e0 | aageigls
035310001, | Ainaicha - 4361 25417 4 25413 e o |
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RUTT S Sml Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement it Ot wila et 3 Wslal! L auldl alleadl L alldY Lt
C;‘dé-_Géographique (Arrond.) ou Commune Mén:g;s 7 Po;l;lu;or; ”Eﬁ;ngers | Marocains Ll
03.531.09.01.3. Dont Centre: Ain Aicha 1151 7106 4 7102 dile (ne 585
" 035310903, Ainlegdah S 2014 11422 0o | 1 o TS |
[ 035310005. * Ain Maatouf o ’ 1 18sa | 10104 o 10104 | T e
| 035310007, Bouarouss o 1 31es 18147 a | 1s14 ienr ]
035310909, | FEBsabsa o o 1310 gow | o 8019 ) Lt |
[ 03531.00.11. Messassa o ' 1642 9501 | o 9501 wiw |
| 03.531.09.13. [ Ouedjemaa S 1 1586 9190 0 9190 C daaaliay
035310915 | OuladAyyad - T ] 17ee 9566 0 9566 | ' e sy |
03531.0917. | Oulad Daoud h - 2171 | 11978 0 1978 | o sgs Yy |
[ 035310819, | Outabouabane 1692 9856 o | esse ‘ ey gl
03.531.09.21, | RasEl Oued ' - T zes 15778 0 15778 - stglh oely |
035310023 Sidi M'HamedBen Lahcen ' ) | 3051 18820 0 18820 e o tand) |
03561, | Province:Taza - 107408 s:8419 | 138 | 528281 T Bl
[ 03561.01.01. Aknoul (Mun.) . Tl ok | a4 0o | 4403 | T (alh) JyiSt |
03.561.0105. [ Oued Amlil Mun) o T 2isa | q0a0s | 2 | 10403 | - (tgaldl) el shy |
035610107, | Tablagvun) T 6242 27729 6 w73 | () dals |
'03.561.01.11. Taza(Mun) h " 34425 148456 103 148353 | T el as |
[ 0356103, | Cercle:Aknoul . | o579 46037 | 7 | 46030 Jais: 5,00
Tossero30r. | Ade - 2206 | 10214 | 2 | 0212 | e
| 03.561.03.01.3. Dont Centre: Ajdr 365 1485 | 2 1w | el
| 03.561.03.03. Bourd N 1668 ga3a | 0 8434 s
" 03.561.03.05. Grenaya Al Janoubia o ' 1983 | 997 | 2 9935 T Gpaliys
035610307 jbarna ' Sl saa ] 270 | o 2730 | Gyleo!
[ 035610309, | sidiAli Bourakba - - T rem | soss 1 8082 - g e g
| 035610311, | Tizi Ouasli - 1498 6630 | 2 | e | s
03.561.03.11.3. " Dont Centre: Tizi Ouashi D a0 | e | 4 1676 T s G5 |
0356107, | Cercle:OuedAmlit " | teo3a | o830 s | Teosze | glsisists |
035610701, Bni Frassen - 4216 k40 | o | 2342 olyd gt |
035610703, | Bouchfaa o 1988 10724 2 0722 | ik
035610705, | Bouhlou - ' 1 vses | aves 0 g748 | o |
03.561.07.07. Ghiata Al Gharbia o " 3e76 | 23038 1 n037 | ' ol Wt
| 03.561.07.09. Oulad Zbair ) S 3189 17747 1 17746 i R
03.561.07.09.3. " Dont Centre: Oulad Zbair ' B RREYY 5586 1| ss8s | T st |
[ o3se10711. Rbaaflfouki 1171 | 7144 o 7144 ' sl |
| 03561.09. | Cercle:Tahla ] 01a 49730 2 | eems | A |
035610901, | AitSaghrouchen A - [ 340 | eoss | 3 | 16082 o
035610903, Bouyablane o o o | 2410 0 2410
| 035610007, Matmata o - 2345 | 11928 o | 1oz i
" 03.561.09.07.3. Dont Centre: Matmata - ' 517 2400 | 0 Tae0 |
[ 03s61.0000. | smia N Y 7435 0 7435
' 03.561.00.11, Tazaine ' o . 67 | 2623 0 623 | s
035610913 | Zrarda o 2014 Tems | e | emo | T T
B 0;;6109;34; - Dont Centre: Zrarda i o 966 7 ;188 9 M4 179 53,1550 :}S)A’_A
| 03setat. - Cercle : Tainaste o 12607 | 66577 | 3 66574 T augiis
[ 035611101, | Bniftah S ] 1ese | 10019 o | 10019 T T |
03.56111.03. “Brarha T | e | 2 7427 h ol
| 03.561.11.05. £l Gouzate 121 | esis |1 6574 | T A
| 03.561.1107. Kaf El Ghar o 117 g4 | o 8104 s |
03.561.11.09. | Msila T i e | 836 | o | 836 - T T |
7037.5767'(7.11:117. VTai(;“ T T - V ) 1a0 | 6992 677 6992 1 T - V‘A;_Q‘L;A—
- Pa— —_ - —— — L - —_—— e e —
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éb-l-i-" et Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement i Lo wila'rt Ll 3l ablall yuldl  Wleall iyt nm
Code Géograph?qﬂ:ei (Arrond.) ou Commune | Ménages Population“ ] Etra;é:}s Maro;a}nT Gl
03.561.11.13. Tainaste 2232 11530 0 11530 Culig
0356111133, Dont Centre: Tainaste ) B a0 | qess. | o 1605 g |
035611145, | Traiba ) 1217 6672 | o 6672 T '7.:.;*
" 0356113 | Cercle:Taza B 15215 84252 1 84251 T g |
| 035611301 | BabBoudir i o gs1 | so;2z | 0O 5082 et
035611303, Bab Marzouka - T s | 1ss20 1| isswe | EETRI
| 035611305, Boilent o o 2103 11866 o | 11866 o g |
035611307, | Galdamane - o | a0 21433 0 21433 ok |
035611300, | MeknassaAchargia o N B P?Y 6020 o | so02 Ly s
03561.13.11. Meknassa Al Gharbia - 750 380 | o | 3e0 | ol Lulia
035611313, Oulad ch{[f o - T 9237 0o 9237 | il Yy |
035611315, "Maghraoua B R o 1T a9 | 8200 | 0 8204 | N s |
" 03501, Province: Moulay Yacoub 7 | 31338 174079 1 | 174048 wias gdoaipeld) |
035910101 | Moulay Yacoub (Mun) S T o082 | 4612 | 1 | a6 - (k) oping ‘;; 1
0359103, | Cercle:! Moulay Yacoub 1 1800 96508 28 96480 | U i gerigls
03591.0301. | Ain Chkef o ) 7 10916 54477 28 54449 sl ;,;A
0359103013 Dont Centre: Ras ElMae o 4104 | 20463 8 20455 W6 |
035910303 Mikkes - N 995 6089 | o |  eo8o S|
[ 03.591.03.05. Sebaa Rouadi - - 4125 | 23519 0 23519 @l g |
035010307 | Sebtioudaya o B 1965 1243 | o 12423 Llag)
[ 03.591.05. | Cercle:Oulad JemaaLemta ) 12355 72058 | 2 | 72057 ) at i..; Syl yils |
TS_EEBT Ain Bou Ali o 1 203 | 1222 | o 12282 J&,J e
i "6351_03 02. Ain Kan;ra N T2232 1220 | © 12201 b e
03591.05.03. Laajajra o o 2302 | 1447 o | e | syl
03.591.05.05. louadaine ) 2035 | 11767 Tl 17es - caslll
© 03.591.05.07. Oulad Mimoun ) o 1659 9372 o | e T
03591.05.09. sidi Daoud ) - 2000 | 1277 1| 1270 a3l garm
04, Rabat-Salé-Kénitra A 1015107 | 4580866 | 20212 | 4560654 bplagidll - S Lt | ]
04.281. "1 Province: Kenitra B "7 214640 | 1061435 | 1815 | 1059620 S asidll ald] |
242810101, | Kénitra (Mun) 102177 431282 | 1587 429695 | (4...;u| ) el
| 042810105, Mehdya (Mun) o | eesa | 28636 74 28562 T (@aly)) e |
042810141, Souk £l Acbaa (Mun) o 14268 60 265 28 69237 ) (aeala) sV gy |
04.281.03. Cercle : Kénitra-Banlieue | 222m 117375 26 | 117349 o ,;.JJ;,] Bits |
04.281.03.01. AmeurSefia 4882 28540 s | aesis | T il |
" 04.281.03.05. Haddada ) 2758 15898 3 15895 ) 53la
04.281.03.11. Ouled Slama h 3135 19 488 ' 19477 T T sl
04.28103.13. Sidi Taibi T 11518 ssa0 | 7 | s3ea2 el e |
04.28103.133, Dont Centre: Sidi Taibi 10218 46751 5 46746 glall e 355
04.28105. Cercle : Ben Mansour T 20467 128780 9 | 128771 pemiais : Byi1a
04.281.05.03. Ben Mansour ) 6698 | 4382 | 4 | azes | et |
04.281.05.07. Mnasra ) 7 I 5360 | 34429 2 34427 - e |
04.281.05.09, Mograne 5260 312902 2 31290 Toke |
04.281.05.11. Sidi Mohamed Ben Mansour N 3149 w27 | 1| we2e | Speaials .;,...;;:_
04.281.07. Cercle : Souk Arbaa El Gharb 13859 | 74 | 3 77138 Al s Gy T,.u?
[ 042810701 | Abaoua o 17 602 32690 0 32690 T |
i 04 281 07 01 3 o 7Donl Centre: Arbaoua ] 716 ) 3050 0 3050 I T .,L‘);—)}):)-
042810703, BeniMalek B 4306 | 26008 2 26096 T dug |
042810705, | KanatBenAouda - 1924 | 11087 1| 11086 | .;,‘:a;._
| 042810707, Oued El Makhazine o T Teoe | 7266 | o 7266 | T gl ol
04.281.09. Cercle :Souk Tlet EI Gharb T 8367 w5106 |6 | 15100 | L s dymriss |
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Jlrhlt et Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement o | L ilatr lall of Aablakl uddl alaall (o it .Gl
Code Géographique |(Arrond.) ou Commune “Ménages | Population | Etrangers | Marocains | Llaalt
04.281.0001. Bahhara Ouled Ayad 5207 31860 0 31860 slee 2¥yi dylmy
042810900, sidiAlal Tan 3098 18055 | 0 18055 | S e g |
0428109093, |  Donr Centre: Sidi Alla Tazi i 904 | ag70 | o0 4870 e g e ]
| 042810913, SidiMohamed Lahmar T ewss | ey | 3| e | e g

| 04.281.00.15. Souk Tlet El Gharb. S T T ses | 22554 3 22551 il ol By
| 04.281.11. Cercle : Lalla Mimouna N | aesse | 93sso | m 93768 | C Gipa gl |
| 042811103, " Chouafaa - T sz | 1sase 2 | 1sae | Caled
042811105, | LallaMimouna o - o 5309 20479 | 4 | 20475 | - ye W
0428111053, | Dont Centre: Lalla Mimouns 3058 15767 | 0 | 15767 o Gpaa WS
042811107. | MoulayBousselham T 5026 | 26608 63 | 26545 | plebiys gipa |
0428111073, | Dont Centre: Moulay Boussetham ) 1 1603 | 732 | s | 7 | iy Ysa e |
042811141 | Sidi Boubker El Haj o - 3149 19327 13 19318 | S g |
04291, | Province: Khémissec o 1 122144 | saz221 | 196 542025 | Slasail agldf |
[ 04201.0101. ‘Khémisset (Mun) T 32088 131542 Tes | 131e7a | (i) Slarasdl |
042010103 Rommani (Mun) N ) T2 | 12297 s | 2202 | (agaldl) o) |
042910105, | Tiflet (Mun) ) ) | 20623 86709 | 68 86641 | o (o)) ctig |
042010117 | Sidi Allal €l Bahraoui (Mun) ™ 3eas | 1586 | 10 | 1585 | (Rl galymel! Do g |
0420103 Cercle : Khémisset o a 19147 91774 9 91765 ) ciansadel: 3yils
[ 7042910301, | AitMimoune - I BT 8486 "o | sase B T s |
042010303, | AiOuribel T 1956 | 0640 3 9637 o O Jested |
[ caz010305. | AucSiberne B i A 1073 | av00 0 " 4900 i T e |
042010307, | AitYadine o 4206 | 20502 o | w0502 | O e |
0429103073, Dont Centre: Ait Yadine o 1681 7242 o | a2} o a6
" 04.291.03.09. fGanzra S 2374 13200 | o | 13209 a 5,50
| 042910311, | MajmaaTolba o 2795 12609 0 1600 | Al g
T 042910343, | Shassif - 1602 7685 | 3 7682 Ciraliall
042910315, [ sidi Allal Lamsadder T o | 1651 T | 2 7364 T el e g
| 04.291.0347. Sidi €1 Ghandour - 1699 7377 1] 73 U ) g
04.291.05. Cercle : Oulmes 7 14922 61054 4 6100 | JRTEITN
[ 04.291.05.01. Aitichou i 370 " 1809 0 e | T |
[ 04.291.05.03. Ait Ikkou o 2023 8865 | 1 "8864 S ol |
042910505, | Bougachmir I 715 36 | o | 3em el
04.291.05.07. Houderrane - 1630 | 6414 1 6413 T e |
042010509, | Maaziz T T 20 11502 1 1501 e |
04.201.05.09.3. " Dont Centre: Maaziz ) T 2340 8so1 | 1 8900 | A JERe
| 04.291.05.11. Oulmes - | 4688 18786 1 18785 ) N Slst
0420105113, Dont Centre: Oulmes B 2955 11145 T e | S |
042010513, | Tiddas o 1 2w 10047 | © woe7 | - B
| 0429105133, | Dont Centve: Tiddas I 1013 3520 | o 3520 | i
"04.201.07. Cercle : Rommani I | 14647 73111 4 73107 T gl
04.291.07.01. Ain Sbit ) - ) a2 1os1 | o 11051 Cuasalt 1o
042010705, | Brachoua i T 253 | 12028 0 12025 T Al |
04.291.07.07. Eazhiliga T 3119 15430 | 2 1548 | T e
04.291.07.07.3.. Dont Centre: Ezzhiliga 949 3857 0 3857 FLARSIESTIN
042910709, | lemaatMoulBlad 1180 se19 | 1 5618 ell Jya 2naz
04.291.07.11. Laghoualem S 2267 229 | o | 12210 Tl |
| 04.29107.13. Marchouch o 2327 174 | 0 11724 _;;;:
[ 0420107.15. Moulay Driss Aghbal - T vees | seas | 4 | soe2 LT el e
" 0420100, T cercle:Tiflee o "7 | va2ss | eoses | 28 69840 | B Jnﬁ.,;—_
042910902 Ain Johra -Sidi Boukhalkhal o T s | 7sr | s | 17298 ey eyt 8
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le}l)" Région, Province, Préfecture, Municipalité {Mun.), Arrondisement )-'54 Ot h-ﬁ‘—?s" L)Lill 3i Wablll Guldh dlalt a iyt ‘Al
Code_(::é:graphique (Arrond.) ou Commune B Ménage; 1 l"opuluion. E!ranéers Marocains Gl
04.291.09.03. Ait Belkacem 950 4466 1 4 465 aalily o
042910005, ’ﬂuy—a;y: HHajama T ess | aem 1 a0 I WOOSTRR
[ 04.2910007. Ait Malek i 1122 | 4856 1| asss T anay
[ 04.291.09.00.  Khemis Sidi Vahya - 1458 | . 6673 5 | 6668 T i ns |
042010041, M'qam Tolba ’ o 2533 | 13503 3 13500 | T A
042010913, | sidiAbderrazak ’ - 2863 | 13464 | s | T13ase 31 dee gupa
| 04.291.09. 19 T AcAloutahcen i | 1om | s 3 5125 e sl e
_54721 T eestecrrerrabar 151670 577827 | 12891 | 564936 : LAl |
044210101, Agdal Riyad (Arrond) 22399 77257 | as72 | 72685 (aablall) Jab, Jlusi |
04421, 01 03, £l Youssoufia (Arrand.) o 42312 | 170561 | 2858 | 167703 (b latl) i m...,,]i i
T Rassan (Awond) T T a2mas | 108179 | 2151 106028 | o (aolall) Sl
044210106 | Soussi(Awond) N T se 23366 | 1203 22163 O Geku) @.,,..n
[ 04.421.0107. Touarga (Mun) o ] g2 | 3932 8 304 | O (apal) ‘s,u,.n ’
__0; 4210109, Vacoub Bl Mansour (Arrond) 47375 | 194532 | 2009 | 102433 | (us;@_),:.u .
| 04.401. T erefecrurersale T T 231340 | es21e3 | 2347 | 979816 o il
04.441.01.03. Bab Lamrissa (Arrond.) - 44636 | 174934 668 174266 (aabe i) sl ity |
044410105, | Bemana(Arrond) h - 22360 95291 386 94905 (aablal) ity |
04.441.01.06. Hssaine (Aond) 51858 214540 470 214070 (Rabolal)) e
[ 044410107, [ Layayda (Arrond) B N 33522 | 153361 163 153198 T (aablall) sulalt
04.441.01.08. Sidi Bouknadel (Mun) [ agss | 25255 9 25246 (1) Jolds i |
0441, 0159‘ "] Tabriquet (Arrond) T N T s | 2s2277 629 251648 (asktal) Sl |
[ 0444103 | Cercle:Salé Banlieue ) N | 12008 | eesos | 22 | eeas3 | o ol iagls ]
04.441.03.01. Shoul ' o 3925 | 19915 6 19000 | T gt
[ 04.441.03.05. Ameur T see 46590 | 16 46574 | o ?:CA
| 04.481. "] province: Sidi Kacem i B 99191 522270 | 95 522175 | ol gt el |
044810101, | DarGueddari (Mun) - 1208 | 6643 | 3 6640 (L)) Sl |
04.481.01.03. " Had Kourt (Mun.) B T a7 7843 | 1 7842 | T ) S |
34.481.01.05. | Jorf £l Melha (Mun.) 5888 28681 2 28679 (Zluu) ol e
| 04.48101.07. Mechraa Bel Ksiri (Mun.) o T s | seer | 18 31479 (m.z.L.Jl) rmil gria |
044810011, | SidiKacem (Mun) 7 ) 17923 | 75672 | 48 75624 T (el i o |
0448103, | Cerdle: Tilal Al Gharb i o 13650 73602 10 73592 S5k 80
04481 030_1—— AnOfali h o 4836 a1 | 2 | 24239 T e |
044810303, Bni Oual - - T e 7485 | 0 | 7485 T |
04.481.03.00. Moulay Abdelkader 1386 | 7896 | 4 7892 Sl e ‘;1—,‘—‘
044810313 | SidiAhmed Benaissa 1371 7810 o 7810 | inis san | o |
04.481.03.15. Sidi Ameur Al Hadi 2006 | 11814 0 e | oalall sl e |
' 04.481.03.17. Sidi Azzouz - 2578 | 14356 | 4 14352 e g
0448105, | Cerde: éﬁubsm Malek 1 116sa 67722 6 67716 Wl Gy i igls |
044810501, Al Haouafate o T ams 17842 0 17842 Ty |
04.481.0507. Nouirate o T aee0 | 24808 3 24802 T T o |
| 04.481.05.00. T Sefsaf ) o 1 a0er | 2505 | 3| 2s022 | T e |
0448107, | Cercle:Ouargha o 14510 78040 3 78037 it
' 04.481.07.05. | Khnicher h i 4682 23707 4 23706 | T W
0448107053, ° Dont Centre: Khnichet o [ 2103 10295 1 10204 e Se
| 044810707 Lamrabih B - - 3878 20461 | 2 w49 | T e
044810711, | Oulad Nouel ’ B 1988 1371 0 11371 a J|y§,r
044810719, | SidiMHamed Chelh i o 1373 | 77y 0 7737 Tl el g
044810721, | Taoughit B T 2589 | 14764 o | ames | e F‘:l;;d
[ 04.481.00. Cercle : Chrarda T T T s | mses 3 | 73380 | - .aJ ,..J! L als
04.481.09.01. Bab Tiouka 1 rae:2 e | o | 7ew B & :ur
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e
Jlphzelt )i Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement 0 Ot wlavt kel o Aablall dyuldt Ylall opliny ml
Code G'éroéraphiq.'.ei (Arrond.) ou Commune W-I;Aénages ._P;pulnionﬁ 7Etrangers 7 Mar-oc;im" | Ll
04.481.09.03. Bir Taleb 2047 11370 1 11369 i
044810905 | Chbanate T T e | s | o | w0m | |
044810007 | Selfar ST R 10239 o | 1029 | o auL
" 04.481.00.00. Tekna - T 7068 | o | voee | ug ]
044810011, | Zzaggora . T e | ro0m o | w0032 | p s
044810013, Zirara - S 333 | 16606 | 2 | 16604 T
| 0448100133, Dont Centre: Zirara _ T e | so0 | o | 8000 | ) SheisSe |
0448111, Cercle : Baht N o ) 12463 79187 | 1 | 79186 | O et
044811103 | Oarlassloui T T soes | s | 1| 32126 skl |
044811105 | Rmila B T 2ses | 1686t 0 16861 | oyl |
[ 04ag11111. | SdiAlKamel - 4826 30199 | o 30199 | G garm |
04491, | Province:Sidislimane 60922 320407 a2 | 320315 olasbi guise raaldf
044910107, | SidiShmane (Mun) ) N 20725 92089 62 92027 (3l leskes g |
044910109, | sidivahyatlGharb (Mun) 1 7ee8 | 3797 14 37965 (30l il cqont ptren
04.491.03. 1 cercle : Keeibya o 10683 67903 4 67899 Lusadiigls |
044910307 Keeibya - 4206 | 27059 | 3 | 2705 T e |
04.491.03.15. Sfafaa ) 3583 | 21475 1 21474 ) amilagalt |
[ 044910317 Ameur Chamalia h 1 2804 19369 o | 193 | Wldl e
0449105, | Cercle:Sidislimane - | 22016 121536 12 121524 olesbu gt Bl |
' 04.491.05.01. [ Agghae h A | ses 10850 2 10848 | S
04.491.05.03. [ Boumaiz - T 3815 | 10684 3 w681 | Hangs
044910505, | DarBelAmi - 5171 8156 | 2 28154 | o Spalalsls
| 044910509 | Miaada i o I R P 19853 2 19851 T sclan
04.491.05.11. Ouled Ben Hammadi S 2200 | w28 | o 12778 | T sl |
| 04.491.05.13. | OuledHCine B 5444 30215 | 3 30212 T s Y|
04500. Préfecture: Skhirate- Temara o 135200 | 74543 | 2776 571767 - oiakall Al
04.501.01.01. AnElAouda(Mun) 1 11063 | a6 | e | @l e
04.501.01.03. Harhoura (Mun.) o 4308 | 15361 | 615 | 14746 | (aald) sssand
045010105 | Skhirate (Mun) o 1 362 50775 | 177 |  s9se8 7 () Solaalt
045010107, Témara(Mun) S 75 440 313510 | 1264 312246 (o) syas |
04.501.01.09. AinAmig(Mun) i ' 5396 25078 51 5027 | (ald) gee o |
04.501.03. Cercle : Ain £l Aouda - | e | 1s3s? 600 74757 Bagall one : Bl
045010301, [ ElMenzeh T ame 1370 s | ma2 | Al
[ 045010303, | Oumaza o T | 197 167 “e030 | el
| 045010311, | SidiYahya Zaer 13720 | s77%0 375 57415 T e e g |
0450103113, |  Dont Centre: Sidi Yahya Zaer - 2285 10006 9 9997 65 ot g S|
0450103114, Dont Centre: Tamesna | 73se 28119 | 354 27765 T oS |
0450105, | Cercle:Témara o o 7408 35646 25 sen | il |
045010503, | MersEikher 4380 | 20617 m | 606 | Tl ger |
[ 04.501.05.03.3. " Dont Centre: Mers £l Kheir o C 3309 | 1sest s | 15886 T eS|
045010505. | Sabbah - 7 ' 1 308 | 15020 14 15015 | e |
5. Béni Mellal-Khénifra - [ 520174 | 2520776 | 1262 | 2519514 i Syheis - Sl @
| 05.081. Province: Azilal - | 97346 554001 106 | 553895 | . Shlreeld] |
[ 05081.0101. © | Asilal (Mun) T 8438 38520 1 38500 T ) |
050810103, | Demnate(Mun) S 6239 29504 12 29402 | T L) oo |
" 05.081.03. Cercle : Azilal A IRTY™Y 96718 10 96708 i |
"~ 05.081.03.01. AgoudiN'lkhair I Y7 11752 0 11752 e
[ 050810303, Ait Abbas T vess | vaess | o | ozes | T — ;L_:
05.081.03.05. Ait Bou Oull T o ' 1390 moes | o | moss | T T e
050810307, Ait M'Hamed S T saem | mess | 1 23605 o T oad
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dl_)-“-‘!l-"}l)" Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement g Ol waila’vt aylalt of Wablill yaldl  Uleadl (o dit i
T‘.;&;G;ographuiu? (Arrond.) ou Commune Mén;g;s P;)pulation E[unéers ;Aarocair;s Ll
05.081.03.09. Tabant 2194 14963 9 14954 il

05.081.03.11. TamdaNoumerad o ey | me2 | o | mex2 | sagian |
050810313, | ZaouiatAhansal T T e | w0es7 | o | wwesr | Jaslagy
05.081.05. Cercle:Bzou o T 190 104026 | 26 104000 | Geiigls |
050810501 AitTaguella . T Tvaes | saee 18 | 8250 | h Mg |
| 050810505, | BniHassane - - i 2028 2077 | o 12077 N o g |
05.081.05.07. Bzou » 3092 14072 2 14070 e
| 05081.05.07.3. Donr Centre: Bzou i 1081 4202 2 4200 B |
© 05.081.05.09. Foum Jemaa ‘ 2033 9873 0 9873  wata |
| 05.081.05.00.3. Dont Centre: Four Jemaa ) 1239 se4 | 0 5824 | daallgdiSe |
| 050810511, | Moulay Aissa Ben Driss B T 2440 13797 0 13797 a el o et gipe
050810513 | Rl o ] 1ee0 | 9749 2 Torr | T auy
050810545, | Tabia o 1 13 | 7eae | o 7840 | N Wb |
050810547 | Tamam - - ) 2008 | 10706 | 1 w7s | T s
050810519, | Taounza T T sse | 1tass 2 11486 | T e
00810521, | Tsq o ) [ o | e | 6146 | A
705.081.09. | Cercle:Ouaouizeght T e 64159 | e | ity ils
© 05.081.09.03. AitMazigh B T s, | 3300 0 3330 B f5e el |
05.081.09.07. AitOugabli o o 674 3298 o | 3208 ) IR
' 05.081.09.09. Anegui - 636 350 | o 3570 Sl
05.081.09.11. 8inflOuidane 994 5421 7 5414 O ol
' 05.081.09.13. [ sseksi - o T a0 1674 13| 1eer | et
05810915, ‘Ouaouizeght ) - 3261 14570 7 | 1463 ) ity
0508109153, |  Dont Centre: Ouaouizeght T a0 9449 6 9443 | N kil
050810917. | Tabaroucht T . | Tees 3830 0 3830 T iy
050810919,  Tagleft i N Y 14423 0o | o 1aan ki |
050810921, | Tiffert N'Ait Hamza o 671 349 | 0 " 3499 T s cal i |
| 050810923 | Tilougguite 1890 10546 | 0 10544 T s
05.081.11. Cercle : Afourar - A 10660 | 52542 1 s2531 | tadlrighs
050811101, | Afourar o ) 4627 21382 7 21375 T |
| 0508111013, |  Dont Centre: Afourar T T s | 131s 6 13179 R
Tos0811103. | By ama | 22000 1 22809 - e |
05.081.11.05. Ait Ouaarda S Tas | 1ess 0 1644 | T st |
05.081.11.25. Timoulilt o 1 14aa 6616 3 6613 ' ldyes |
05.08113. | Cercle:Ferougka B 12466 80580 0 sosso | lgni s iphs |
T 050811305, | AitOumdis ' ] 2208 15408 0 15 408 T e |
[ 0sos11307. | Atambl T 278 | 19930 | o | 19930 )
| 050811300, Anzou 2562 | 15429 o | 1542
050811347, | Sidivacoub oo 17054 0 17054 |
050811319 | Tidilifeouaka T e | mase | o 12759
0508115, Cercle : Oultana T R 14088 | 87952 | o | 87043
050811501, AitBlal o o 1082 | 7770 o | o
05.081.15.03. AitMajden S - 2991 Ta7sn2 Al rsm |
[“osostasat . | wewt ST 2035 10435 3 w042 |
050811513, | Ousoula S 3814 24790 o | a0 |
[ 050811515, | sidiBoulkhalf N ‘ 2179 15625 s 15620
[ 0s.081.15.21. Tifni ' 1087 | 11760 0 11760
05.001. Province: Béni Mellal o ] 123067 | ssoers | 4asa | sso21a |
05.091.01.01. Béni Mellal (Mun) o T o 45529 192676 | 314 192362
050910103, | EiKsba(Mun) i T s | 00m s 19986
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Jhialt jap0t Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement it Ot ila™ yylall 3 aablalt auddl Wlaall audiyt ~3;|
-aie—(gg;apillqu: (Arrond.) ou Commune B 7Ménages Pop-ul_ation Elral;gers M;r;«:ia;n;w Llaadl
05.091.01.07. Kasba Tadla (Mun) 11488 47343 7 47266 (aald) Aol Zuomd
050910113,  Zaouiat Cheikh (Mun) o T ees | sz | s 25383 | (eald) geallagg |
| 05.091.03. | Cercle:Béni Mellal S T e | e | 30 1mo7 | T Bl

050910301, | FoumOuds i R | 2ses | 22 4 12229 7 e |
050910303 OuledGraou ' T 240 12720 | o | 170 | Sy
050910305 | OuledMBarek T e 19774 | 3| e | T lat ¥ |
0509103053, " DontCentre: Oulad MBarck 238 | 1083 | 2 | 1081 | el Vg5 |
| 050010307, OuledYach o Tsa0a | e | v | e | ' Ghal Yy |
0509103073, |  DontCemre Ouladvaich o 1 20e8 | sem | 3 o668 | Sadl Ny e |
050010300, | Sidijaber o - 1 3790 | a0e2 | 8 | 2042 ) > saem |
[ 05.091.03.003. Dont Centre: SidiJaber o 1 THor | aen 2| 4669

050910311, | FoumBlAncewr h T T3ees | ez | 2 | 1sat0

05.091.05. [ Cercle : Aghbala o - | es7s 32090 7| 32083

05.091.05.01. “aghbala - S | 2ees 12781 T 12780
0500105013 |  OontCenwre:Aghbala - 1776 6745 T eras |

050910505, Boutferda . a T e 7301 o 7391

050910517. | TiiNsly o o 2382 11918 6 11912

05.091.07. | Cercle:EIKsiba 15164 69771 8 69763

050910703, | AtOumElBekht o 1729 8198 0 8198
" 05.091.07.07. Dir El Ksiba T T 4940 | 22855 | 1 22854
© 05.091.07.07.3. Dont Centre: Ighram Laalam i ' 1888 8670 | O 8670

0509107.41. | Naowr ' . B RPN 5099 o | 59

050910713, Taghzin T T aass 19936 | s | 190m oSl
| 05.091.07.15. Tanougha - T 2res | 1278 2 12781 o ugls

0509111, | Cercle:KasbaTadla ) ' Tl t01e6 | s2362 | 8 52354 Ushs igwad s iyils
7050911101, | Guemaya o o 2854 14425 1 14424 aylla$

05.091.11.03. 1 Ouled Youssef i T 2663 14596 6 14590 o T s |
| 05.091.11.05. | OuledSaid 'Oued o 2833 s | o 14351 I SR

050011107, | Semguer o 1 a7 | s | 1 8989 T Ko |

05.255. " | Province: Fquih Ben Salah | os062 | s02827 159 502 668 ) Do o adill el

05.255.01.05. Fquih Ben Salah (Mun.) o T 22584 102019 7 101946 | (agaleh) s o 4kl -
05.255.01.00. Ouled Ayad (Mun) o 4831 23818 4 23814 (agal) stee 4 |
5.255.01.11. | souk Sebt Ouled Nemma (Mun.) T T 21es | eo007s T2 1T 60056 | (hpall) 2t st el dpr |
0525505, | Cercle:BniMoussaCharquia 15960 | 88555 3] TR | adpalgese g i |
05.255.05.05. | Ouled Bourahmoune ' - 2620 15113 1 w12 | osarrs Mg |

052550509 | OuledZmam o ) 5882 3652 | 16 33636 | B ol gl |

052550511, Sidi Aissa Ben Al o T e | mse | s | 357 | T d e g
[ 05.255.05.13. Sidi Hammadi - N 2783 | w2z | o | e | e oo |
C05.255.09. Cercle : Fqih Ben Salah o 23333 124079 “20 | 124089 T e o el b |
| 05.255.00.01. 1 khalfia o N 2026 15451 | 0 15 451 o s

052550003, | BniChegdale T T T e | e | 0 Meas | Jusa g
| 05.255.00.05. 8ni Oukil - 2763 | 1s20 | 8 | 15252 N J;S:;:j

05.255.00.07. Bradia 7662 40685 5 40680 2
| 05.255.00.073.. " Dont Centre: Bradia I 1805 8316 5 g3 | T e |
| 052550908, | HelMebaa o [ 2200 12025 4 12021 - T Tt
052550041, | Kiifate o N ) | sse 29214 3 8211 | ——a

05.255.11. Cercle : Bni Moussa Gharbia ' ' 17209 104280 17 104 263 Ayl g o 175908 |

052551101 | DarOuldZidouh - ) - 5508 31170 4 31166 o T e s |

05.25541.013. | Dont Centre: Dar Ould Zidouh B 2350 | 11491 0 11491 O AT |
| 05.255.11.03. Had Boumoussa A T 7107 | saen 12 | 44660 ~w.;.;;i—‘
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Jirhadl o)l Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement o7 Oldt wila a,lall 5 dalalal!  uldl Wleall 0 liY ‘Gl
"Vcrcridke—aographique (Arrond.) ou Commune mMiénages wI;c;f,uulation AEtm;ntgerr; Marocains Gleadl
05.255.11.07. Ouled Nacer 4554 28438 1 28437 eols SNy

05.301. | Province:Khenifra T U wss | s | me | 3o | masig
05301.01.01. | Khenifra (Mun.) h o 9281 | 117510 | 67 | 117443 T (bl i |
© 05.301.01.05. MRirt (Mun) S | oz | 2730 12 | 4278 ' (el |
05.301.03. | Cercle:ElKbab T I 17587 75055 | 19 75936 bl ity |
053010301 | Atlshaq o 4612 | 19133 o 19133 '
05.301.03.01.3. Dont Centre: Ait Ishag S 3227 12178 o e |
053010303, | AitSaadeli o ) ' 521 | 2540 0 " 2540
053010305, | ElKbab ' o o 3695 16157 12 | 16145 | ol |
0530103053, | DomtCenwe:fikbab B T g34s | 12 | 8333 T
053010307 | Kerrouchen S 17 1403 | o o | 7021 b |
05.301.03.073. T Dont Centre: Kerrouchen o 1T s | T zes3 | o 2083 | i oh9S 6 |
“EVOH'OJ.OQ» N Ouaoumana - 7 ) o - 27108 » Eaf)—i 0 88;97 T Wi:'—\:jl,‘"
0530103093, |  DomrCentre-Ouaoumana T qaa 5 496 0 T sav6 | Glagly e |
053010311, | sidivahyaOuSaad T ) 1454 | 7051 0 o | el sl cgng g |
053010313, Tighassaline S 30 15206 | 7 | 15197 ]
0530103133, Dont Centre: Tighassaline ‘ ' 2377 | sswo | 7 | 8803
0530105, | Cercle:Khémifa 10512 | 48850 6 | 4ssaa
[ 053010501, | AguelmamAsega - 1611 C7esa | 2 7682
05.301.05.05. El Borj S T 819 3812 3| 3809
053010511, | teh o T qeso | 9085 1| ooss
05.301.05.13. " Moha Ou Hammou Zayani o 2100 9286 o | o
053010521, Sidi Amar o ’ h ass | 2175 0 2175
' 05301.05.25. Sidi Lamine - N 3657 16808 | o | 16808
[ 05.301.05253. Dont Centre: Kahf Nssar T T e | e | o | e |
| 05.301.07. Cercle:Aguelmous o 19181 86100 | 12 86088
05.301.07.03. Aguelmous N | soes 35626 | 7 35619
" 05.301.07.033. Dont Centre: Aguelmous | zees | s 2 14175
05.301.07.07. | EHammam T 2e 12830 1| 1282
| 05.301.07.07.3. Dont Centre: Thighza R Y™ 1786 0 1786
05.301.07.09. Had Bouhssoussen “ T 1660 | 7368 1 7367
) (35301077093”7¥ ’ DontCenrre:Hadﬂouhssourssenmﬁ7 o 772 3049 1 3048
05.301.07.15. " MoulayBouazza o h 2054 | 8400 | 1 | 8480
0530107153, | DontCentre:Moulay Bouazza T 1aa | s2ee 1 5268
05.301.07.17. | OumRabia ) T o “Tye00 | 9sss | o | asss
05.301.07.19. Sebt Ait Rahou N 1971 ‘9245 2 ‘9243
053010723, | SidiHdne - T ees 2086 0 2086 |
05311, "I Province: Khouribga o N 116126 | sa2125 | 417 | s41708
05.311.01.01, "Bejaad (Mun) - 1 qi001 | 4ese3 | a0 46853 T (aala) aaslt A |
7053110103, | Boujniba (Mun) B i U 3s2 1 womo | 2| w6038 | Geald) wiee |
| 05.311.01.05. Hatane (Mon) ) ) 2%4 | 168 | o | toew | (o)) ollas |
' 05.311.0107. [ Khouribga (Mun) - Tt a3ae7 | 196196 204 105002 | (agald) s |
' 05.311.01.09. | OuedZem(Mun) T e | es2er s9 | 95208 T T ety
[ 0531103, - | Cercle:Bejaad T ] 13em 39216 0 38216 | T aaadt gl il |
053110301 | AmKacher ) T 935 | 4600 | o |  ae09 | T T e
[ 053110303, | BniBaaow T T ees | s | o | s | 7—,::
05311.0305. | BniZrantel - T T ] 1ass | eser o | ese7 ) —Ju;—.,:
[ 0s311.0307. Boukhrisse S o 974 s4 | o0 | 5204 T T e
053110309, | Chougrane o Tl 10 | eses | o | eses | T o
053110311, | Oulad Gouaouch N 7fr Tsr | 2709 Tnﬂio 1 2700 e |
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Jlandi 5yl Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement aitt ot il LN o) dabolall \ayald) Wleadl  audiVt q
Coc-I;Géographiqlie- |(Arrond.) ou Commune Ménages ‘I;‘opula(ion Etrangewr; Marocains Ll
05.311.03.13. Rouached 737 4484 0 4484 adig,h

05.311.03.15. Tachakt - A 729 1636 | o | ses | aapa |
"05.311.05. Cercle : Khouribga T T ases | mes | 20 | 72608 ' S igls |
| 05.311.05.01. Bir Mezoui - S Sl s e | o | e | dseh
053110503, | Brivikhlef B e 1ws | eee2 | 1| eem | Talu g
| 05.311.05.05. Bulanouare T T s | 1eom s | 16036 | T e |
031105053 | Domcomreboulanovare [ as: | wme | 5 s | el |
Cossnosor. | et T | es0 2 8508 | ) TG |
| 053110500 | Elfoqra T T see | 3154 | 0 | 3154 | B el |
[ 053110511, MFassis ) ) T e | osen | 2 5409 - T el
053110513 | OuladAbdoune T - 2719 | 13574 10 | 13564 | T ey
" 053110515, | OuladAzzour T 1 amsa | oss 0 og1s | pesid |
| 05311.07. | Cercle:Oued-Zem R 130 | es27 | 2 | eszs | O alyrigh |
053110701, | AcAmmar o T 834 | 4260 o | a0 | eed |
053110703, | Bnismir R ' 1067 6241 | o | 6241 | T e |
053110705 | Braksa ' o - 1386 7435 0 7435 | R
053110707 | KasbarTroch o T ies | erea | o | 9t0e | Gkl At |
| 05311.07.00. agnadiz T e g7 | o 7227 | ol |
033110711, | Maadna ST e ] s | 0 6227 TR
[ os3110713 | ovladAssa o4 | ses | o seas | T e Ny |
© 05311.07.15. ‘OuladBoughadi o ' 1643 8648 1 8647 ) PRISE
053110747, Oulad Fennane o ’ T ams | 7ss | 0 7575 olia sy
[ cs.311.07.19. QOuladFrata T a0 | 2es | 4 2624 | B sdy
06. | Grand Casablanca-Setat T1ss0a0a | 6861739 | 31230 | 6830500 Ellase - $ASH olagall Il
| 06.111. Province: Benslimane ) B 40108 | 233123 478 232645 el ] -
| 06.111.01.01. Benslimane (Mun) ' 13092 57101 66 57035 (1) olasbacis
~ 06.111.01.03. “Bouznika (Mun.) o o 8488 37238 105 37133 (k) Rigijr
| 06.111.01.05. £l Mansouria (Mun.) i o i 4842 19853 266 19587 (duldl) 2 ppaaild
" 06.111.03. Cercle : Benslimane . T ess? a730s | 27 07368 | olegluady 1 s
oe1030n, | awa | 22ea | tiest | 1as0 | B el |
061110303, | AinTizgha o ' o 2755 15692 3 | Tisess | T e |
) 0511163_05 | Fdalalé o o T o 2 541’ ‘ 11966 2 ‘ 1@‘ | T B _‘Hm—‘
| 061110307 Mellila ) ' T 2803 | 1s0s | 2 15079 ) T
| 061110311, | Moualine £l Oued o o Tl qee | e | 3| e | Sigl cafly |
[ 06.111.03.13. | Oulad Ali Toualaa i o o023 | ssoa | 1| sse | T e Y
061110315, | Ouladvahyalows | 1es | ean 1 oa9 | Ty s Yyl |
| 06.111.0347. Rdadna Outad Malek o ) - os1 | aser | & | 4ss7 | N e 4yl wats |
| 06.111.03.19. ziada R "T2s78 | 1458t 0 | t4asmt T G|
[ 06.111.05. Cercle : Bouznika ' o ™ 4120 | 21536 14 s | T it
06.111.05.01. Bir Ennasr ' o 830 4855 0 asss | =T
061110504, | SidiBettache R 1443 6927 | 1 | 692 T e g |
06.111.05.05. 1 charrate ) - 1856 9754 | 13 9741 T TLuah |
| 06.117. Province: Berrechid - 103 803 a8as1s | 499 484019 ‘ T el
" 061170103, - | Berrechid (Mun) o ) 31708 136634 205 | 136429 T o) arie |
" 061170105, | Deroua(Mun) ) o 10596 47719 89 47630 I
" 06.117.01.07. HGara(Mun) 4833 20855 9 20846 o () 50|
06.117.0109. Had Soualem (Mun) - o 1 sase 6765 | 25 | 36740 (agalal) ,n,..il_;“
06.117.01.11. Oulad Abbou (Mun) T e e | e [ e | e |
[ 061170113 | sidi Rahal Chatai (Mun) o Tl doe | e | a3 | 20605 | (;,m\.‘;].__jb;:;;;
| 06.117.0s. | Cercle:Berrechid o T 26 Ar 13108a | 65 | 131019 | T :.:.;:‘;,—al_a‘
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ol el Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement R ] Ot ailsvt )kl ol Wblall  auldt allaall . audipt i,:l
Ha).d—e‘é‘é;gmphaque (Arrond.) ou Commune B ;“-é'n;—s“ | Population Etunger: * Marocains Llaal
06.117.05.01. Ben Maachou 1676 8458 1 8457 shlae ol
| 061170511 Laghn.;;me o Tl 2em | s 1 | s crvant) |

06.1 1;.05.13, B Lahsasna N o o P 1693 - 9315 T 4 53:“144‘ T -:‘A:;““:_
T 061170525, | sahelOuladHRiz T T 7m0 | 3816 2 w124 | el Yy galal |
061170527, | SidiAbdelkhaleq - T e | e | o | s | e g |
06.117.05.29, [ sidieimek h B Cam | so0 5 8ot R e
061170533 | SoudlemTifya - I B T 33079 18 | 33081 | Ll
061170535, Zaouiat Sidi Ben Hamdoun ''''''' 1836 9521 0 9521 - Osanis Seteue dugly |
[ 06.117.08. Cercle :El Gara o © | 1ases 79534 77 79457 ) B ;j.,“
| 06.117.08.05. Foqra Oulad Aameur o 1223 6256 0 6256 ‘ ke ¥ il
06117087077'7' Jaqma - o 1 1sso | 10306 | 25 | 10281 b |
061170809 | KasbatBen! Mchich T - 2603 | 14905 o | 1ae05 e ot desed |
7 06&1’7‘.08.17, T Lambarluyme 7 o S T 7_7-7176(7)4 85;9 1 8558 - u\é,l-l 1
" 06.117.0819. | Ouled Cebbah - | 1s2a | 7608 1 T7e0s | fhe ¥y |
| 64170820, | OuladZiyane T Tl 3308 | voss | a 17004 S BT
06.117.08.21. OuledZidane R 1297 643a | 1 | 6433 ol g1 |
06.117.08.23. Riah o 1T 1ae 8373 a8 8325 : cb)
06.141. " préfecture: Casablanca B - 819954 | 3350818 | 24337 | 3335481 w1t Allae
06.141.01.0. Préfecture d'Arrondissements Casablanca Anfa 7] 130542 454908 | 12129 442779 L sl ldt clabolia Alas
| 06.141.01.01. Anfa (Arrond.) i 26009 94504 | 3149 91355 (Raotall) st
061410103, | EMaarf(Awond) ‘ 50253 170689 | 5043 165646 (Aadolil) captalt |
| 06.141.0107. " Sidi Belyout (Arrond) o " 54280 189715 | 3937 | 185778 o (talalal)) Logaly s |
06141011, | Préfecture dArrondissements Al Fida-Mers Sultan 72701 288426 | 1148 287278 lalidl gupe slailt cilablie allas |
061410111, | Alfida (Arrond) 38625 158667 124 158543 (aolatl) oluah
061410113, | MesSulan(Awond) 34076 129759 | 1024 128735 (adoal]) Ollalaadt goye -
7.75—171‘015 " Préfecture d‘Arrondissements Ain Sebaid-Hay Mohammadi 1o3> ;15 425916 2 535 423281 ’ :5_“,,“ I gt (e clablis Vles
m_ﬂ o Ain-Sebad (Arrond.) 40197 171452 1227 170225 (b)) gl e
'06.141.01.23. Assoukhour Assawda (Arrond) a 30041 | 115708 | 1253 | 114451 ' (ubhlm ‘
| 061410125, Hay Mohammad; (Arrond.) ' ) 33278 | 138760 155 | 138605 ' (@m
06141013, | Préfecture dArrondissement HayHassani 118700 468542 | s300 | ae32e2 | @...aﬁﬂ Ralalie ae |
B ‘m"' Hay-Hassani (Arrond.) T 11s00 468542 | 5300 w3202 | (1abtal) ) gaall o d‘n
06141014, | Préfecture dArrondissement AinChock 89013 377744 | 2043 375701 o ._;...n e alalie Wles
| 06.141.01.41. Ain-Chock (Arrond) - 80013 | 377744 | 2043 375701 (lolal) i e |
 06.141.015. Préfecture d'Arrondissements Sidi Bernoussi 7 ’ 144 598 627 955 » 588 52;3/30 sl o clabolia u:—
| 06.141.0151. Sidi Bernoussi (Arrond) 41288 173189 | 238 | 72em1 | (aakalall) paginll gove |
061410153 | SidiMoumen (Amond) 103310 fs(ﬁéﬁ 1 350 | asaaz0 | ; (3allall) paga e |
[ 06141016 Préfecture d'Arrondissements Ben M'sick 56720 248138 | 168 247970 T s ot clalelia s |
| 061410161, | BenMSick (Arond) - T I 30519 131883 88 131795 (uLhIl _x.,u:;l~
061410163, | Sbata(Arrond) - 26210 16255 | 80 116175 (ke lal) b
1 06.141.01.7. Peéfecture d'Arrondissements Moulay Rachid 103510 | 465531 302 465220 ks &;y,. Slable Ulae |
[ 061410171, | MoulayRachid (Arrond.) - 54286 245 484 188 245206 | (aablll) sedy S| ]
061410173, “Sidi Othmane {Arrond) 1 a0224 | 220047 114 219933 ' (uj.ulj slaie v |
06.141.01.81. | Mechouar de Casablanca (Mun.) e 645 2645 24 562717 1 fg,;.d‘.l!) LA,_JI,I..\JI ),al'
| 06.181. ] province:Eljadida T T vere02 | 786716 | 1402 | 7esae | T gl il |
061810101, | Azemmour (Mun.) T i 9865 | 40920 | 55 | 40865 | T ) e |
"06.181.01.03. fljadida(Mun) A 49160 194934 | 98 | 193935 o T ) s J,:dl—-
06.181.01. Bs" 1 winddmen) - 5337 2413 | 51 24085 | .,m—n):;l;d i
06.18103. | Certgl'e/;;emmour - B Tl e | 060 | 2 106 070 T g il
06.181.03.01. Chrouka o - I s7a | 33170 | 2 33168
706.181.03.05. | Laghdira S 3766 | 19973 4 19969
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.3')‘-.2—" eyl Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement _,-‘ﬂ Ot il aylall o ablall guld) Wlaall . alin ,q
Code Géo'ghrapl;irqile |(Arrond.) ou Commune Ménages Puplﬂition Etrangers Mar;cains Llenlt
06.181.03.07. Lamharza Essahel 3341 17 766 3 17763 Jaladl 35,08
| 06.181.03.11. " Sidi Al Ben Hamdouche i o 7048 | 35182 | 12 170 | Ghas Of e Ghrm
06.18103.113. Dont Centre: Sidi Ali Ben Hamdouche 1954 8666 | 1 8665 | e 0r o e s
[ 0618105, | Cercle:Eljadida - 38128 188743 | 224 188519 | T sdatiiagn |
061810501 | MyAbdellah B - N 17596 74671 | 205 | 74466 e g |
0618105013, | Dont Centre: Moulay Abdellah 1 aers | 1248 | 26 12430 o Al e @pa 35 |
06.181.05.01.4. | Dont Centre: Oulad Ghadbane h TTa300 | Bis2 9 6143 ol My
| 06.181.05.015. Dont Centre: Sidi Bouzid o N ases | 6174 | 82 | eon2 | Lo gt |
[ 06.181.05.03. Oulad Aissa o N T a0s1 | 23370 6 | 23364 use gl |
[ 06.181.05.05. Ouled Ghanem ] s 24775 0 24775 ol Yy |
06.181.05.07. Outed Heine ) " 5749 32130 n | omnms | ! Ny
[ 061810509 | SidiAbed 7 - 4536 22980 2 22978 | e e |
061810511 Sidi MHamed Akhdim 1981 10817 0 10817 | denal s |
" 06.181.07. | cerdle :Haouzia 11132 57270 28 57242 Ligs il |
06.18107.03. Haouzia o ses4 | 28821 | 23 28798 | B RS
06.181.07.09. Oulad Rahmoune o 5448 8440 | S 28444 T ey S
06.181.00. | Cercle:SidiSmail o T a0e 174622 24 174598 et g ils |
[ 06.181.00.01. Boulsovane ) 2745 qaa8s | 0 14485 - Olsalyy
"~ 06.181.09.03. Chaibate N N 1954 0877 | 1 9876 T e |
06.181.09.05. [ Merouh B B 4958 | 25856 1 25855 | i oy
06.181.09.07. Mogress - |7 28 | as70s o | 15705 aosa
06.181.09.09. OuladHamdane o 2246 1577 1 [ s oltem 33yl
' 66.181.00.11. [ Oulad Sidi Ali Ben Youssef 1798 10032 1 10031 it o e gokae g1 |
061810913, | OuledFrej T 7 4350 w972 | o | 19743 T i |
| 06.181.09.13.. Dont Centre: Oulad Frej - 3005 | 13272 | 8 | 13264 | b gl 155m
" 06.181.09.15. Sebt Saiss ) 2044 10488 0 10488 i il e
06.181.09.17. Si Hsaien Ben Abderrahmane ) 1196 | s9%0 2 5 088 Slamsll ase o otlaal o
[~ 061810019, | sidismal 7 5861 28733 | 7 28726 kel e
0618109193, | Dont Centre: Sidi Smail 7 1354 5565 B 5558 RIORIPTNTN
06.181.09.21. Zaouiat Saiss o 17 “3on 1160 | 2 | 11158 etles gl
06.181.09.23. Zaouiat Lakouacem 2127 10967 0 10967 oyl Lghj .
06.355. Province: Médiouna B 39560 172680 154 172526 P
06.355.01.01. Lahraouyine (Mun.) o i 15160 64821 2 64789 (oald) i) |
06.355.01.03. Mediouna (Mun) ) 5042 22442 0 | 22422 | (dgalal) ugpae |
06.355.01.05. Tit Melfil (Mun.) o e | 32782 51 32731 T (igald)) Jola Sogs |
| 06.355.03. Cercle : Tit Melil S 121m 52635 51 52584 el ladi by
06.355.03.01. AlMajatiaOulad Taleb 7544 | 32286 23 32263 N o4y abladl |
06.355.03.05. Sidi Hajjaj Oued Hassar - N 4627 | 20349 w8 | 2 | Joas g glan e
| 06371. | Préfecture: Mohammadia 96351 | 404648 | 2594 402054 tanli Ales |
063710101, | Mohammadia (Mun.) ) 40074 | 208612 | 2424 206188 T alal) dpanld |
7063710103, | AinHarrouda (Mun) ) 1 51as | 6240 | 57 | 62383 (gl sogym o8
| 06.371.03. 1 Cercle:znata - 31234 133616 | 113 | 133503 . s |
063710301, | Bnivakhlef N ) a 10827 8338 | 38 48300
06371.03013. Dont Centre: Bri Yakhlef o 4215 17970 30 17940
063710303 Ech-challalate " 12840 53503 65 53438 |
063710305, | SidiMoussaBen Ali o T 260 | raas | 4 | maea | ) ;:w;él’
063710307, | SidiMoussa Majdoub T aov | T30 | e | 20324 | _.,,_;,:.ni,'.;—h;:am_
06.385. T province: Nouaceur ) | 7e7m1 | 333604 | 1076 | 332528 T
| 06.385.0101. | Bouskoura(Mun) 23319 | 103026 | 216 102810 (ipall) 595t |
063850102, | DarBovama(Mun) T 350 151373 750 150623 (-.:Ln“'.;;'l:_
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Jihadt jall Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement o] Gt ailaivt EAETY ol Lablall  aaldl Wleadt aiyl 3y
Code Gé;g;;él;ique (Arrond.) ou Commune _;;\Aa;es Popula{lon 1 VﬁrrrangeAerﬂ Ma;(;;;ins h:l
06.385.01.03. Nouaceur (Mun.) 4913 23802 71 23731 (agalydt) yaalgall

06.385.03. | cercle : Bouskoura o T aaem | sseo3 | 30 | ss3es | $9Sass ipils |
| 06.385.03.03. Oulad Azzouz 9165 | 40372 23 | e0349 B e Ny
06.385.03.05. Oulad Salah 3316 15031 16 15015 - T ey
" 06.461. Province: Settat T | iezs3 | esatea | e09 | 633575 ST
" 06.461.01.01. " Ben Ahmed (Mun) rm 33105 17 33088 | Gedd)aesig, |
06.461.01.05. flBorouj (Mun) N T s | e s | em0 | o (i)
064610109, | Loulad (Mun) 7 - | 1200 | 6057 1 6ose | i (daldl) Ny |
064610113 | OuladMRah(Mun) o 1746 8697 6 | sem | T () el Yy |
064610115, | Semat(Mun) o 32714 142250 | 547 w7 | (i) Slla |
06.461.03. | Cercle : Ben Ahmed | 20383 173200 | 16 173274 aasl peigls |
06.461.03.02. | Ain Dorbane-Lahlaf ’ ) 1451 Te10 | o | 8120 -Gl e |
06.461.03.03. Bouguargouh o s | 9s | o 9539 T s |
064610307 | Lakhzaza o 113 | ese2 | o | ese2 | I
064610300, | Moiaa . o T 1ees | 1i7se 0 e | gl
064610311, | Mrizigue - T a0 | 83 0 8376 | el |
064610313, | MGano o - 1585 B514 o |  ssa | Soyal |
064610315, | NKhila T o N 2082 12306 0 12306 L |
 06.461.03.17. Oued Naanaa - 1308 6991 0 6991 - plaill sty |
06.461.03.19. " OuladChbana R g8t 0 8081 T ey |
| 06461.03.21. Oulad Fares 1947 12341 "o 12341 osld Yt
06.461.03.23. Oulad MHamed R Y™ 10187 0 10187 N samal 3!
 06.46103.25. [ Ras 1 Ain Chaouia o 2757 14747 o 14747 o st el oy
06.461.03.25.3. Done Centre: Ras £ Ain - 753 3614 0o | 3614 RN
064610327, | Sgamna T o B 1560 | 10245 | o | 10265 | ] |
064610320, | Sidi Abdelkrim ) 7 2273 | 14037 14 | 14023 | Sl e g |
6410331, | sdioamei | 152 8703 1 8702 | PTI
| 06.461.0333. sidivaE ] 3309 0732 | 1 20731 T e g
[ 06.461.07. | Cerdle :El Borouj o | as7es 96232 1| ee231 T e |
T064610701. | AinBlal ' ‘ o T906 | 4699 o |7 aeee | T o |
064610703 | Bnikhoug B 2200 | 12930 o | w2 | s @ |
064610705. | DarChatfai - i T ao1s | a7ass | a1 | wasz | LN |
© 06.461.07.07. | Lagraga - ) 1833 11419 0 11419 i el |
' 06.461.07.09. Meskoura ) 1113 7180 | o0 7180 | o
" 06.461.07.11. Oulad Amer T B 1081 | 6673 0 6673 | o e sty |
06.461.07.13. Oulad Bouali Nouaja - 1065 | 6507 | o 6507 ) ity gess Y1 |
06.461.07.15. | Oulad Fares £l Halla o 525 3021 0 300 | T o Y|
064610717 | OuladFreha B 1 e [ niser 0 11581 T |
06.461.07.19. Sidi Ahmed £l Khadir - 1404 | 9687 0 o687 | NP
[ 06.46107.21. " SidiBoumehdi - 797 | so81 | 0 s081 | - e e
| 06.461.00. [ Cercle:Sertat T T 27403 | assme | 16 | 1ssso2 | “ lla: il
06.461.09.03. Boi Yagrine ) T 203 | o | o | 1303 4:,5;;._
| 064610905, | Gdana 7 o 1660 | 90sa | 3 |  oos oS
[ 064610007, Guisser n ' 2272 | 12288 | 2 12287 T ;._.s‘
[ 06.4610007.3. Dont Centre: Guisser 526 T2am | 0 2471 e i
06.46100.09. Khemisset Chaouia - 1058 | ss27 | 1 ss26 | agalicbesst
064610011, | Lahouasa I T Tasee | 73 | o dea | T T T e
064610913 | MachraaBenAbbou - T as7a | ess | o emss [ —‘,:;;;#
[~ 064610914, | Mzamzajanoubia - T T saes | 20802 | 4 20798 | e B
064610915, | Maowa - T asss 9525 0 9525 | o Zg;l




2942 BULLETIN OFFICIEL N° 6358 - 18 rejeb 1436 (7-5-2015)
it
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06.461.09.19. Oulad Said 1798 9271 0 9271 s 34yl
70646109193, |  DontCentre: OuladSaid o Sl e | 2205 0 Ta2s | e Yy
06.461.00.21. [ Ouladsghir - 7 2528 | 13866 | 0O 13866
" 06.461.09.23. Rima ) a 1T 1am . 8949 0 8949
064610925, | SidiElAdi o T ase 189 | 6 | 1383
| 064610927, Sidi Mohammed Ben Rahal ) 1813 10410 | 0 | 10410
06.461.09.31. Toualet T 195 | 1976 o | e
06.467. [ Province: Sidi Bennour ) Tg7032 | as2ad8 o0 | 452358
064670107, | sidiBennour(Mun) 12507 ssg1s | a3 | 5572
[ 06467.0109. | Zemamra (Mun) S 1916 | 13279 4 Bs |
06.467.07. Cercle : Sidi Bennour o T 47302 | 253952 1 253041 |
[ 06.467.07.01. BniHilal ) T e 17843 0o | 17sa3
06.467.07.03. Bni Tsiriss S 2474 14067 0 14067
T 06467.07.05. | Bouhmame a008 | 23234 | o 23234
| 06.467.07.07. fabria o 3617 19676 0 19676
06.467.07.09. Khmis Ksiba 1030 5665 | 0 5665
| 06.467.07.11. Koudiat Bni Dghough - N 2865 15181 0 15181
064670713, | Kridid o 2484 14351 | s 14346
06.467.07.133. Dont Centre: Sebt Lamaarif 318 1834 | o0 1834
06.467.07.15. lasgageha ) 2666 13748 | o | 13748
06.467.07.17. Laamria a N T 10520 "o 10520
| 06467.07.19. | Lasounate 3564 1785 | 3 | 17847
0646707193, |  Dont Centre: Lazounate ) 1140 5185 3 5182
' 06.467.07.21. Laararra - 3190 17503 | o | 17593
© 06.467.07.23. Lmechrek ‘ 2895 16141 1| s140
06.467.07.25. Metrane o 2004 10580 0 10580
064670727 MTal - 1966 9913 1 9912
" 06.467.07.29. Oulad Amrane T 2311 12252 0 12252 olpae s¥si
0646707293, |  Dont Centre: Oulad Amrane o | e 1799 0 1799 | s AstiSm |
06.467.07.31. Oulad Boussaken Tl st | 730 0 7390 T Sl Y|
| 06.467.07.33. Oulad Si Bouhya 338 | 18198 1 18197 wyr e |
| 064670735, Tamda o 1031 9750 0 9750 | T s |
[ 06.467.11. | Cerde:zemamna ' 24217 129402 2 129370 | N ialeysils |
06.467.1101. Laghnadra ) 6324 33583 | 2 33551 S s |
06.467.11.03. Lghabia 1 434 2729 | 1 22728 il
06.467.11.05. Loualidia T 3 18616 28 18588 | - BT
06.467.11.05.3. Dont Centre: Loualidia T T THeos 7770 w | 7748 | i gl S
06.467.11.07. Oulad Shaita o ) Ve 25650 o | 25650 T g oY
064671100, | SaniatBerguig 5437 | 2885 1 28853 T |
07. Marrakech-Safi 928120 | 4520569 | 8636 | 4511933 k;_..f:s_l;-
| 07.041. Province: Al Haouz o 1me27 | s73128 | 362 | 572766 sondtipeldl |
07.04101.01. AtOurir (Mun) " g28s | 39108 20 35088 o () s 8f o |
07.041.01.03. Amizmiz (Mun) o TUasos | 14364 | 15 | 14349 | T e
" 07.041.01.09. " Tahannaout (Mun.) 2684 12102 12 12090 (k) coglimi
[ 07.04103. | cercle:AitOurie 28991 149268 97 149171 ol 1l |
|~ 07.041.03.05. At Faska i 5264 6210 | 4 26206 il |
070410300, | AtSidiDaoud o 1 a3 18976 2 | Tieere | o e 2l |
07.041.03.11. Ghmate T 4sos 25220 28 25192 T b |
”"67.041 03113 Dont Centre: Ghmale.; 7 2:17 " 1208 4 7 1 264‘ T ) \_.L;AT_,S;- ]
| 07.041.03.13. lguederouane o 2019 1812 1 men | A
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Jrhal 3alt Région, Pravince, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement vl Ot P aylall o) Wablall auldh Jlaall (o diYl qalf
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07.041035. Sidi Abdallah Ghiat 6157 29498 56 29442 St < e g
| 0704103153, " Dont Centre: Sidi Abdallah Ghiat 368 | 1701 1 1700 | St s gy

070410319, Tamazouze i | 2044 15846 | 4 | 15842 | N
070410323, | Tidili Mesfioua 7 B " aoss | 21706 | 2 | 21704 | Spvins Jug |
 07.041.05. " Cercle:Amizmiz - 1049 | 53270 24 | 53246 T ealrighs
070410501, Amghras o 1194 | e1w0 | o0 6160 - ) el
"~ 07.041.05.05. Anougal 7 o 874 4353 N 4352 JEul |
07.0410507. | Azgour 1356 6865 0o 6865 T e
| 070410509, | Darfamaa a N R PY™) som | o 5911 ) ) T s |
[ 070410511, | Lalla Takarkoust - ) ) B 1643 7 | 18 7203 O esow |
0704105113, | Dont Centre: Lalla Takarkoust ) o 932 | 4080 10 4070 e SSN G
070410513, | Ouarguita o N Tt | sa0 | 4 | sae [ - sy |
[ 07.041.05.15. OuladMaa B 1430 6937 | 1| esw | Cplast Ny |
070410517, | sidiBadhaj - 7 1140 | s | 2 | s | glods g |
070410519, | Tiguine B i 110s | 4899 N a8 | TS
07.041.07. | Cercle:Asni - - Tl mas | sessr " 59870 o gl il |
07.041.0701. Aghbar i 909 Ts182 5182 Y
‘070410703, | A - o 3883 21244 1 21243 | ) |
07.041.07.05 [ 1ghil 7 997 | 5605 o | sess | Jt |
07.041.07.07. fjoukak o 1200 | s70 | 1 | 6699 el
07.0410700. | Imgdal I Cqse | s47 | o sa67 | Ul |
070410711, | Ouirgane T ases | 7727 8 a9 | oo
[ 070410713, | TalaNvageub 1680 7866 1 7865 wsing o
[ 07.041.00. ' Cercle: Tahannaout ) 51 | 137873 | 166 w7 | Cliad: ils
© 07.041.0001. " Moulay Brahim o ] 23 11813 o | e wsabal e - |
0704109013, | Dont Centre: Moulay Brahim T S m 3115 0o 3115 sa) $pa35e |
|~ 97.041.09.03. Oukaimden i T s | aset | 4 | assy T aas |
| 070410005, Ourika N i | 7508 | 3736 | 26 37290 Ky
070410007, | stifadma B o 4279 | 24120 5 24124 b g
070410011, | Tameslohte i 6457 | 28978 13 28865 | coglas
07.041 E‘I; ) Dont Centre: Tameslohte i ; 2092 " 9093 10 9083 ._.;,LA;.- LIV
07.041.09.13, Aghouatim i ) 6016 30776 18 30758 oty
07.041.11, Cercle : Touama ] 1swe | 107262 17 107 245 ly Byl
07.04111.01. Abadou | 17ea 10602 0 10602 ol |
070411103, Ait Aadel o o 1166 7925 0 7025 Jole et |
07.041.11.07. Ait Hkim-Ait Yzid 1294 8812 0 8812 L o e
| 070411117, Tamaguert ) i 2074 10540 o | 10540 | e |
07.041.11.21. Tazan - 2660 15243 | 0 15243 ‘ T oy
 07.041.11.25. | Tighedauine T e 22971 0 22971 T e
07.0411127. Touama 2273 11243 16 11227 T
07.0411129. | Zekeen o T s | s T wees | oy |
[ 07.161. "1 Province: Chichaoua o | 73028 369955 66 369889 | BT
[ 071610101, | Chichaoua(Mun) - ) 6024 | 27889 # 78 | () igaid |
" 07.161.01.03. imintanoute (Mun) i Ta710 | 20837 | s | 20832 i () u;_\d;:__; :
07.161.03. Cercle : Chichaoua 18429 95 852 8 95 844 bgliand : Bpls
[ 071610301, Ahdil B PP a8 | 0 | 1a3s | S i "J‘:'i
07.161.03.03. Ait Hadi S T | e [T [ e | T e el
| 07.161.03.05. | Lamzoudia B 4470 | 25674 | 1 | mem | e
071610307, Oulad Moumna - ) 1448 7513 | o 7513 T fu—,:;,rj
[ 07.16103.00. Saidate o T e | e 1 6426 ) :.T.L::J"A




2944 BULLETIN OFFICIEL N° 6358 — 18 rejeb 1436 (7-5-2015)
JUrhall jall Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement o | ot caila¥t ylalt ol Radalall gl ! allaalt cpuli -l.;l
Code (;éoguphi;;: (Arrond.) ou Commune Ménages | Population E”t“nngers | Marocains | el
07.461.03.11. Sid L'Mokhtar 4859 2714 5 22709 T
07.161.03.113. Dont Centre: Sid L Mokbtar I YY) Tyssr | 3 | asse | uallguans |

[ 071610313 | SidiBouzid Arragragui o T | e | 8o B gor0 | OSSN s giem |

071610315, Sidi M'Hamed Dali ) 1105 5684 0 sesa | a3 samal g

" 07.161.05. Cercle : Imintanoute o T s | esver | 4 | e3rs7 | T gt |

071610501, Afallalssen o 1 1724 8129 o | s | T
071610503, Ain Tazitounte N ) ) 03 | ssoe 1 | ssos b |
07.161.05.05. T Ait Haddou Youssef B o ’ 1023 | 6263 2 6261 gt gi> gl |

| 071610507, “irohalen S i | 1tee | sesa | o sgsa | N W
071610509, | LallaAaziza A 1 14907 8448 0 gas | Boedl
071610511, | Nfifa o N ) 1454 6463 0 6463 | T ]
07.161.05.13, Ouad L'bour T a 1299 5944 0 5044 i sly |
07.161.05.15. Sidi Ghanem - 1905 9326 1 9325 e g |
07.161.05.17. Timezgadiovine e 7825 0 7825 a oSl

| 07.161.07. Cercle:Majjac 7 | 100ea 99017 8 | 99000  lalmatigh |

[ 971610701, Adassil ' B o 1400 7454 0 7454 ) el

071610703 | AssifEiMal N T tsa 7511 o | rsm | It

[ 07161.07.05. Douirane - T I YT 16138 | 2 | e | b |

" 07.161.07.07. Gmassa o B TN 9388 | 4 | o34 | LS
07.161.07.09, Imindounit o 1846 11363 0 11363 gl
07.161.07.11. Majjac i ) 2560 13258 1 13257 bl |
07.16107.13. MZouda - 4583 23148 | 1 B | C agl |
07.161.07.15. Zaouia Annahlia i 1931 10757 o 10757 ' O g
07.161.09. Cercle:Mtouga o 12878 | 62619 0 62619 ) Syal: iyils
07.161.09.01. Bousbout T 2240 144 | o0 11498 | R Ly
07.161.09.03. BousboutAmdlane ' o 1513 | 754 0 7541 - el logecss

| 07.161.09.05. ichamraren S R 703 | o 7023 obadl

07.161.09.07. | Kouzeme o ] e 4103 | o 4103 7 CanisS
07.161.09.09. | Rabhata o - 1195 | seon 0 seot | U,

[ 071610911. | sidi Abdelmoumen 1970 9007 0 9007 skl ket o
07.161.00.13. [ Taouloukoutt B - 2242 10682 0 0e82 | T |
07.161.09.15.  Timiile o Taan | 7o o | 7ov8 e |

07491, | Province: El Kelaa des Sraghna - | ore7a | s37ass | ms | s373m T bl
07.191.01.03. £l Kelaa des Sraghna (Mun.) i 20139 9s224 | 79 | 95145 (gl dathyll 2ald

| 071910105, | Laataouia (Mun) T Tenss | soms | 7| 0308 (3pald)) gllaall |

| 071910107, | Sidi Rabhal (Mun) o 2012 9906 3 9903 (apald) Joy gier |

[ 07.191.01.00. Tamallalt (Mun) 1T 3200 16539 4 16535 T T ) s
07.191.03. Cercle : El Kelaa Des Sraghna - | 2002 172632 9 | e 2t fyudl aald il |

| 07.197.0301. Chuaiba 1545 9122 o | 9122 ’ Lath

| 07.191.03.03. Eddachra B 1310 7522 1 7521 T A |

[ 071910305 £l Aamria 1551 9454 0 " 9as4 |
07.1910307. fBMaboch 1621 8774 2 8772 ol
07.191.03.09. Errafiaya o 939 5502 | 0 5502 Ewrl
07.191.03.11. Hiadna o 1854 11387 4 11386 T s |
07.191.03.13. Lounasda - T s 10639 0 10639 T by :

| 07.191.03.15. * Mayate 7 - 1989 12101 o | 12100 o T e |
071910317 | OuladAamer 1130 7015 1 7014 Ty i
07.191.03.19. | Oulad Bouali Loued o 1178 6822 0 6822 | sigh e a‘i;ij

| 071910321, | Ouladcheki . 1204 7399 0 7399 7 T gl
07.19103.23. | oulad€lGame T 1333 8150 0 8150 T :;il—l-’;‘.i B




N° 6358 - 18 rejeb 1436 (7-5-2015)

BULLETIN OFFICIEL

2945

————

Jlriatt )0 Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arcondisement o ot wilsv! wylal o} Aablall Guddl  dleall 0 liyt i
Code Géographi‘;:: (Arrond.) ou Commune | A&Aénages- 7 l;opuiation ) WEtrungers Marocains ' Lelaaly
07.191.03.25. Oulad Massaoud 856 501 0 5011 Sptiaa Syl

07.191.03.27. Oulad Msabbel B o 1026 6254 3 6251 | el iy |
071910320. | OuladSbih o 1223 | 6616 o | e6t6 PSRy,
071910331, Oulad Yaacoub 1280 | 7143 | o | 7143 | T iy ]
071910333, | OuladZarrad i 2084 | 12233 1 32 | T
07.191.03.35. Sidi £l Hartab o o 1475 9421 0 9421 | ) el g |
071910337, | SidiMoussa T N 1462 | 9704 | o0 9704 st e |
107.191.03.39. Taouzint - — Coe4 | sest | o 5651 i |
07.191.03.41. Zoada - 1 1260 6712 o | emz | Tog |
0719105, | Cercle:laaaosia i 25004 | 146903 6 146897 - Lygllaall: 5y |
107.191.05.01. Assahrij - 2695 15385 0 15385 o el |
0719105013, Dont Centre: Assabrij I 2011 0 20M T el |
© 07.191.05.03. BouyaOmar 2587 14154 o | 1arse | 7 T
| 071910505, Choara ) 2006 | 11023 o | 1102 - T eah |
071910507, Dzouz N 1928 11501 1| 11sm0 Y
| 071910500, | Faia B 7 1968 1298 0 11298 s |
071910515, | Laatamna a 1772 0063 | 1 | w02 | Tt |
07.191.05.16. Laartaouia Ech~chaibia o 982 5444 0 544 T e
071910517, | Louadlakhdar o . 1636 9303 o | 9m o S sl
07.19105.19. MZem Sanhaja ) T 1663 10310 1 10309 T Gl pe |
" 07.19105.21. Ouargui 1881 10384 | o | 10384 | S
| 07.191.05.23. OuladAarrad o 981 5606 o 5 606 sl 390
| 071910525, OuladKhallowf o 1488 8605 | 1 8604 Gyl s¥y0
071910527. | SidiAissaBen Shmane o 3578 19977 Ta | 1097 - Olasbas (3 st Gopan
071910529, | SourElAa ) 719 | 3850 1 3849 all g
| 0710107, Cercle : Tamallalt 11465 65960 7 65962 T b ats
07.191.07.11. biel o ) 1999 11376 2 | 11374 o Juat |
074910713, | Jouala 2023 11168 0 11168 Uil |
07.191.07.31. Zewvane o 2453 14338 2 | 1433 o s
| 071910733 Zemrane Chargia 4990 29087 3 29084 7 il e
07.211. Province: Essaouira | ess20 450527 795 449732 T il |
07.211.01.01. Ait Daoud (Mun.) 657 | 2957 0 2957 (oL} sa9)s
" 07.211.01.03. £l Hanchane (Mun.) o T 4965 | 12 4953 (igulal) laiall |
' 07.211.01.05. Essaovira (Mun.) 20290 77966 540 77426 T ) el |
07.211.01.07. Talmest (Mun) o o 1039 4328 1 4327 (1gald) sl |
" 07.211.01.09. Tamanar (Mon) 2373 10584 0 10584 (igald) et |
07.211.03. Cercle : Essaouira ) 39768 198373 124 198249 syl igils |
07.211.03.01. Ait Said T 1434 | 6819 3 6816 il |
07.21103.03. Aquermoud o T ass | 1see2 6 15656 T T il
07.211.03.05, HadDra ) ) 2051 8989 17 go72 | ) > |
072110307, Kechoula o 1140 6083 "o 6083 o Ugal |
072110309, | Korimate o 1927 9897 0 9897 | T TS |
07211031, Lagdadra 7 1425 6825 3 6822 o |
072110313, | Lahsinate A 103 | 5315 0 5315 T i)
07.211.03.15. Mejji C 1281 6750 | o 6750 e
07.2110317. Meskala ' i T e [ ame | o | e T
07.211.03.19. | Movarid B ' - 1172 | ee 0 6161 - —;@;
07.211.03.21. Moulay Bouzargtoune i ) N P 6069 2 6048 " oplayint o0 |
[ 072110323 Mzilate o 782 4209 2 4207 - 7.:.;)-_!_“
072110325, MKhalif 7 i o C 062 | s | o | 5387 T 'A:‘JL,:L
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ébﬁ-’&"}‘)" Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement Y Ot il 4 lall o Rl lall agul) Wleall @ liY) 2 al)
756&:(:;;gr;phi;t; |(Arrond.) ou Commune fM;nage; ﬁl;;prt;la(ior; 0-E7lrangers Mamcamsi Lelaat
07.211.0327. MRamer 1452 7587 0 7587 bl
107211.03.20. [ Oulad MRaber ) 7 773 | 39 ER 3995 o Sl g1 |
072110331 | Oumagha - N 2807 | 12461 |7 230 | ey
0721103313, | DontCentre: Ounagha ) 17 s | ma | s | e | Wby |
072110333 sidi Abdeljali A - 1419 | 6618 0 6618 | el e g
07.211.0335. Sidi Aissa Regragui 1488 7873 | o | 787 SN aie g |
| 072110337, SdiAE Korati o 1390 6546 | 0 6546 GO e g |
072110330, Sidi Boulaalam - ) 1set | 8142 | o 8142 gt g |
072110341, sidiishaq 1935 9773 0 9773 o Sl g |
072110343, Sidi Laaroussi 7 » 2148 12357 0 12357 a e g |
07.211.03.45. SidiMHamed OuMarzouq S 5341 0 5341 T Giay) damal e |
T072110347. | Tafetachee ‘ 1401 7203 0 7293 - el
0721103473 | Done Centre: Tafetachee N 33 | 1 | o0 1271 il |
07.211.03.49. Takate ) 2255 | 10968 | 0 10968 P
07.211.0351. 1 ZaouiatBenHmida T e ] Tee2 | o 6922 | bavan! o sy |
-71742_{17)54 7 vCercle : Tamanar B - h 30262 151354 B 1-;;7 M71751 236 1 ‘ ‘)Ld 3);1.\
07.211.05.01. " Adaghas o ) si9 | 2825 o | 285 T
072110503, | Aglif o ’ 1620 | 8028 e 8028 T Las |
07.2110505. | Aguerd o1m 5378 64 | 5314 s |
07.2110507. | AiAissi lhahane 836 4143 | o i ol e
072110500, | Assais o 1283 6915 | o | et
07.211.0511. Bizdad 1604 | 7959 0 T e
T 07.211.05.13. Bouzemmour 1066 sg7a | 1 - saist
‘#(_);‘2;105] g T Ezzaouite ) - R i 1220 1 6341 4] 6341 N L o A A.:‘:_,T;’l )
| 07.211.057. 1da Ou Aazza ©qae7 | 7on 0 7923 o e 1l
07.211.05.19. 1da Ou Guelloul 1198 5999 0 5999 NI
07.211.05.21. Ida Ou Kazzou i 1026 5182 0 5182 s 1l
072110523 | Imgrade ) 1287 6486 0 6486 o shSal
072110525, imi NTlie - T 1479 8057 0 8057 el g |
07.21105.27. Sidi Ahmed Essayeh - 1264 6108 | 1 6197 ) sast g |
072110520 | SidiEljazouli *A”W”W 1200 6462 | 0 6462 R Joa giee |
07.211.05.31. Sidi Ghaneme o - 893 4718 o | ams | el g |
072110533 | Sidi H'Mad Ou MBarek ) 1212 5482 0 5482 e sl dan! e
07.211.05.35. Sidi Hmad Ou Hamed : 890 4034 3 4031 o] dasl g |
072110537, Sidi Kaouki o 1101 4625 a3 ass2 T s e |
[ 072110530 Smimou - B 750 goz6 | 1 | 802 o T e |
07.211.05.39.3. WDanI Centre: Smimou - 7327"” i 3210 ) 17 . 37270€;A o ,....,u- 355e N
| 07.211.05.41. Tafedna S 1113 5617 0 5617 - B Ladls |
072110543, | Tahelovante - 756 | 3919 o | 3019 T S |
072110545, | Takouche o T oer | a2 0 4312 sl |
107.211.05.47. Targante ) R 7605 o 7605 e
©07.211.05.49. Tidai 1 s a0s7 | S 4052 T e
| 07.211.0551. Timizguida-Ouftas i 999 5189 o | si0 - iyl 35505 |
07351, Préfecture: Marrakech 302137 | 1330468 | 6764 | 1323704 - St s |
| 073510101, MéchouarKasba (Mun) 39m 16860 | 173 | 16687 T )ttt sl |
07.351.01.03. Annakhil (Arrond) " 14466 64590 559 64031 T kel eadt |
| 07.351.0105. Gueliz(Arrond) 49314 192774 | 3608 189166 T T awul e |
[ 073510107 Marrakech-Médina (Arrond.) 28549 120643 383 120 260 (aalotal)) QT;ST
[ 07.351.01.00. Ménara (Arrond) 94686 41008 | 1317 409777 | (aakotall) ;,\Qu’_
En‘im 0. Sidi Youssef Ben Al (Arrond) 26257 122889 52 122837 (Aakalal) e o donse E.-:
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Jiriedl 5apll Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement g% ol wilst yylall ol Labalall  aldl Ulaalt o ulivh ;‘;l
({o;le Géogra'“)-ltlriﬂq;lgi (Arrond.) ou Commune 7 Ménag‘e"s_‘ Poél‘ll;;i;;!% _ Etrangersu?lidin;(r:;: Llaadt
07.351.02. Cercle : Alouidane 16 146 76 989 392 76597 Sl 30s
07.351.0201. Alouidane - 5954 28194 26 | 27958 ' :@T‘
073510207, | Ouahat Sidi 8rahim 5425 25320 88 25232 | a1ty |
073510200 | OuladHassoune 7 4767 23475 68 23407 o  pes iy |
0735103, | Cercle:Bour i ’ | 16385 79490 T[T geesr | ety |
07.351.03.03. Harbil o 11735 siee1 | 32 s1849 | T o]
07.5@1‘03.03.34 " Done Centre: Tamensourze 6157 2570'/:77 3‘1‘” 25 0467"44 o \.,;_,‘.,.:‘)s;“‘
073510305, | MNabha i - 2301 | azees | 1 | 12me2 | o |
0735103053, | OontCentre:MNabha N 286 | 1169 | 1 | 1168 o il S |
073510311, | OuledDlim ' . A 2340 | 14716 o | 14716 PO
07.351.05. Cercle : Loudaya ) 15679 78717 3 78674 i lasz il |
073510501, | Agabay ) 7 312 | 1ses2 |3 15449 ’ Cogus |
" 07.351.05.03. Ait Imour 7 ) T 2rer | 1asaa 3 14541 N T aded
107.351.05.05. Loudaya - - e615 | 33767 27 33740 Y
0735105053 | DomCentre:loudsya 2634 12615 14 | 1260 Wa¥i6e |
073510509, | SidZouine T 3165 | 14954 10 14944 ) o)l g
07.35105.003. Dont Centre: Sid Zoine ’ ) 2741 e | 10 | s | RTINS
0735107, | Cercle:Saada T 36682 | 166422 204 166218 | Bakaw: il
07.351.0707. | Saada h ) 14435 67086 | 23 | 67063 3ol
073510711, Souihla i o o 5552 | 28164 8 | 28156 | YN
07.351.07.13. Tassoulanee T | 1669 71172 173 70999 7 collabas
[ 07427, | province: Rehamna S 57514 315077 | 65 315012 byl |
074270101, | Ben Guerir (Mun) - o I IRTY T 88626 20 | 88606 7 T (k) e ot |
074270117, | SidiBou Othmane (Mun) 1873 Tg1g1 | 3 9178 (Quad) lategy Gogun
07.427.07. Cercle:Rehamna T T 19720 118259 9 [ 118250 Waloyl : 3583 -
07.427.07.01. Ait Hammou 1185 7548 | o 7548 JY
07.427.07.03. Ait Taleb o T iwe | sead | o 8649 - lali eyl |
| 074270705, | Bouchane o ) T 1ees 9705 o 9705 T ;,\_::',;4
074270707 | Jaafra ) N 1545 | 10896 0 10896 | ’ il |
| 07.4270708. Labrikiyne o 2088 me19 | 1| e | oSon) |
07.427.07.11. | Oulad Aamer Tizmarine 880 5150 0 5150 ’ oy ale st |
[ 07.427.07.13. " Oulad Hassoune Hami 7 - 1206 | 7662 | o 7662 | Goa> Oy ol
‘074270715, | sidiAbdaliah o R T 1723 10481 0 10481 | B &l J*x.g;..;:g
074270717, | SidiAli Labrahla ) o i 115 | e | 0 6618 | Wagl e gie |
| 074270710, | sidi Ghanem R ) 1636 10000 | 0 10009 | ot g |
07.427.07.21. Sidi Mansour N 935 sas8 | o |  sass | spvaie g |
| 07.427.07.23. | “Skhour Rehamna - 2076 | 15478 | 4 15475 . PRI
07.427.07.233. Dont Centre: Skhour Rehamna ) " 1ves | s3a4 | 3 5341 | WO ORI
074270725, | Sskouralhadra . S 132 | sses | 4 gser | T
07.427.09. Cercle : Sidi Bou Othmane - 17169 99011 33 08978 | et gy g it |
074270001, | Akarma o 811 5171 0 5171 o e |
| 07.4270003. | Bourrous ) 1080 5986 2 5984 T |
[ “07.427.0005. Jaidate ) N 2388 12330 2 12308 T i) |
[ 07.427.00.06. . Jbilate S 2002 11234 2 1232 — W
07.427.0007. Lamharra 1591 9477 | 3 9474 —._4‘1
074270909, | Naalatlaadam a 2221 1838 | 1 14837 T e
074270911, | Ouladimloul o o 1712 9e14 | o 9614 - I,LI.:;;!’_
074270913, | RasAinRhamna o N 1 2621 14284 | 2 14282 ol e U.Ij_
074270015, Sidi Boubker ) i 1003 6145 | o 6145 | - _,i:é:..:
074270919, | Tah - 1740 9932 1 9931 | T T
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RJYESEYT Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement it Ot e wyladl 5 walalall (auddl Wlealt (qulipt N_;l
”Code Géogr;a-p_lﬁ;—ly.lie” (Arrond.) ou Commune Ménages Populatioﬁ Etrang:r; Marocains aclaall
07.431. Province: Safi 144 490 691983 396 691587 el gld]
07.431.01.03. | safi(Mun) o o 72035 | 308sos | 333 | 308175 | ‘ (3pald) imd |
" 07.431.01.00. Jamaat Shaim (Mun) YT 11 |15 ne | (i) penme 2cles |
074310111, | SebtGzoula (Mun) ’ ) T e | asses | 7 s | () U sS
07.431.03. | Cercle:Abda ) 21512 22458 | 3 | 122485 | il |
" 07.431.0301. Bouguedra ‘ o 2898 16014 o | 16014 | Sy |
A(‘\;,431.03.01.3. e 7Dronr‘Cemre: Bouguedrah T 7 - 416 ) VTQ;r B AO ) 1948 ) o 7;.)-‘,% : ,'AS:.‘id
[ 07.431.03.02. Chahda ) T T qem | w30 | o | 10370 | o i |
[ 074310303 £l Gouraani o 1992 | 11291 0 11291 S |
| 07.431.03.05. Labkhati h a 253 | 14324 0 14324 | S
074310307, | Lahdar N 2468 13870 2 13868 i
T07.4310308. | lamrasla o 7 301 18335 o | 13 B Wl
074310311, | tamsabih o o 1907 11339 ) 11339 - el
07.431.03.13. Sidi Aissa ) 1837 | 1026 | 1 | 1025 | it s |
074310315 | sdiemi ) N 2064 | 6640 | 0 | eed0 | o g |
[ 07.43107. " Cercle:Groula ‘ B T 22821 | 11es07 | 23 | 11048 | WUgS:igh
074310701, | Aouaber - o 2108 | 10704 | o0 w708 | aly
[ 07.431.07.03. Bl Ghiate “ 1 aesa 25162 | o | w2 | T
[ 074310705, Khatazakane ) o T ae w014 | 2 | 16012 o) das
07.4310707. | Laamamra i R BRPYYT 12717 0 12717 i T e
07.431.07.09. Lamasxchate ) - [ 3qe2 | is3ee | 8 | 153 sl
[ orazto71. Nagga - B 4133 | 22542 | o | asa2 | - ©
074310713, Ouled Salmane N T T ke | 16979 3 16976 oleLe s
| 07.431.00. Cercle :Hrara 7 o 20550 11716 15 | 1701 Byl 1 iyila
[ 07.431.0001. Ayir o ) B 4876 27608 | 3 27605 Al
[ 0743100013, Dont Centre: Lazkarta N 4369 1 " 4368 oSl 13550
074310903, Dar Si Aissa o T 229 | 11046 o | 11946 | i gl
" 07.431.09.05. T elBeddovza o N 2502 | 14084 1 14083 - |
074310007 Hrara - ' 4824 26103 5 | 26008 - T |
—WKN‘.;:H,OQ.O?_._’; | ”Dant Centre: Hrara o ) o i ”272 1 1271 B 0 ) "1/{% Byl :55)4‘—
074310009, | Moul Bl Bergui o ’ h 2858 15342 | 1 | 1534 o TSl e |
07.431.09.15. ‘Saadla - T ] s 16633 5 16628 T Yolaal |
K | province: Youssoufia S 45030 | 251043 | 73 251870 ) T il ] |
07.585.01.07. " Echemmaia (Mun.) - aom 24303 4 24209 T () dpelea
07.585.01.13. | Youssoufia (Mun) - o 14762 67628 57 67571 (o)) dgiusad |
0758505, | Cercle:Ahmar | - o 12662 83473 ) 83473 o ity |
07.585.05.07. ighoud - T ssma 22870 0 22870 o il |
0758505073, | OomtCentre:fghoud o - s | 1826 | o0 186 | T aiSe |
075850500, | Idour o B T 3 029 | o 028 | i .
| 075850511, | jnane Bouih - o T 2032 | 19708 | o 19706 | ) Wy o
[ 075850517, Sidi Chiker Tl 2 20658 "o | 20es8 | T Gh e |
07.585.07. Cerdle Al Gantour B [ 12695 76539 12 76527 sl |
075850701, | Adamim ) T o 700 | 3 7017 ’ T
| 07.585.07.03. | EGantour R T asss 18544 Ty 18543 | TS |
0758507033, Dont Centre: Sidi Abmed ) T a0 | s | o | e | asigaeiie |
" 075850705, Esbiaat o 2493 14986 0 14986 @' e
| 075850713, | takhoualqa h - T a2 1635 | 1 | 1e3ma | llyad A_
| (7.585.07.15. Ras El Ain o o T 200 | 1ee1e 7 19607 ol o
os. DriaTafilalee 277998 | 1635008 | 796 | 1634212 o ISkl aeys i
08.201. Province: Errachidia o 75264 | 418451 12 | 415559”;_ 7 i_;._.:.)t;—nT#
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d')-ia-"}l)-" Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement gon | Ot cailav ay,lall of aabolal! (yuddt  laadl auddV! .i,;l
Code Géographique {Arrond.) ou Commune i Ménages Po;u]ation 'étrangers Marocains Leloali
08.201.01.01. Arfoud (Mun.) 5547 29279 17 29262 EARRTINY
08.20101.03. Boudnib (Mun) 2350 11373 s 1368 | O (aald) iy |
[ 08.201.01.05. Errachidia (Mun.) - 19475 92374 75 92299 (30al) Bpagt |
© 08.201.01.09. Goulmima (Mun) . 3425 | 6419 8 | e | (b)) deax |
08.201.0111. Jorf (Mun.) 7 227 | 1232 | o 12302 | (k) imll |
© 08.201.0113. Moulay Al Cherif (Mun) T 3799 | 22200 [ T 2208 | et il e e
[ 082010115, | Tinejdad (Mun) N Y 8942 53 ‘ges | (i) shinss |
| 0s.201.03. Cercle :Arfoud o [ s286 | 35101 1 35100 | sebliigls |
082010301, | Aarab Sebbah Gheris T s 4397 o] a3 k! s s |
| 082010303, Aarab Sebbah Ziz 7 “ | 2850 19192 o | 1ee2 55 clee e
[ 08.201.03.07. | kesifa o i 1002 7035 o | 70 | plt |
082010309. | Fema B B 1 e 4477 | o |  aar7 | T T
0820107, | Cercle:Errachidia i T T 10483 s7714 | a4 | stmo | auedyllagts |
082010701, Aoufous 7 - T eso | qoaze | | weem | e |
0820107013, | DomtCenwre:Aufous D 1186 | 1 1185 PREIT
| 08.201.07.03. ChorfaMDaghra - | 2sas 14312 3 14300 | B TS
082010705, | Ermeb ] 2219 13461 b 13461 | Ty
| 08.201.07.07. Lkheng T o 275 | 1ew7 | o | e | T |
08.201.07.09. Oued Naam 1 04 5340 o | Tsme | aladll goly |
T 0820111, | Cerdle:EcRissani e 6039 “30880 | 26 39854 | h Jlasdl:iils |
[ 08.201.11.01. ' Bni MHamed-Sijelmassa T ) 1 2 14433 a | a2 | e el g |
[ 0820111.03. Er-rissani - R T eso Tso0 | o 5010 | : Slasll |
08.201.11.05. Essfalat 1741 11483 0 e | Mt
_687.;01.11‘07. Er-taous 1165 6792 22 6770 o i vsllalt
082011100, sidi Al o 02 | 2182 0 2162 .
| 08.201.13. Cercle : Goulmima o - 14942 92858 20 92838
08.201.13.01. Aghbalou Nerdous 1530 10313 | 0 033 |
082011302 | Amellagou i 884 4975 ) 4975
7082014303, | FerklaBlOulia T - T s | a2 1 T -
T 082011305, | FerklaEssoufla o [ deas | w23 | 3 | 2
082011307, | GherisEl Ouloui ) 1926 | 12083 | 1 12042
[ 082011300, Gheris Es-soufl ] o 1146 | e867 | 1 6866 |
082011341,  Melaab o - 2713 17360 0 17360
08.201.13.13. Tadighoust B o 1245 | 6243 4 6239 | )
" 08.363. | province: Midele 59718 289337 70 | 280267 .
083630103, Midelt (Mun.) - i 13111 | 55304 38 55266 | - (o) g |
083630107, Er-rich (Mun.) T s7mo0 | 25992 7 25985 T ) g |
" 08.363.05. Cercle : Boumia B | 12777 s0120 | 3 | eon? | gt ils |
| 0836305.01. Aghbalou B 1049 9547 R 9546 el |
08.363.05.01.3. N Dont Centre: Aghbalou Nssardane o ‘(-iw1“7 7 2300 0 2300 ‘ i O3 paad ,n,;l 35,
08.363.05.03. Agoudim ) - 74 4113 | o0 4113 ) ) *J‘_‘L’?L:
08.363.05.13. Anemai 874 4885 0 4885 S5l
| 08.363.05.15. . Boumia 4426 w212 | 2 18210 T am
0836305153, _ |  Dont Centre: Boumia ) T sewr | wses2 | 2 seso | T e |
[ 08363.05.21. SidiYahyaOuYoussef - o 92 | ae3r | o 4637 iyl e e
" 08.363.05.23. Tanourdi i i85 | 2872 o 2872 T T e
| 08.363.05.25. TiziNGhachou ) Tae | 2557 0 2ss7 | T ;ud
08.363.05.27. Tounfite - - 2890 13297 o | 127 | - T
0836305273. | DontCenwre: Tounfite 1979 8169 o | 8169 A
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Jhhadl 54,00 Région, Province, Préfecture, Municipalité {Mun.), Arrondisement v Ol wailsint w,lalt of dabolall auddl Wlaall caudiyt i..m
Eod;m&; (Arrond.) ou Commune Ménage; i 777P;[)-|1‘i;ion —vE:r;n;geu 77Malc;;ai;|;7> el
08.363.07. Cercle : Midelt 11591 55512 6 55 506 LREWES TN
083630705, " Ait Ayach - T aaee | visas | 2 | moes | T Ghead |
T 083630707. | AitBenYacoub o 7 Th0 | 4012 | o | a0z | ipind o ol |

08.363.07.09. [ Atizdeg T T e | esm9 | 0 Tes0 | dyied |
© 0836307.11. Amersd N ) T qees | sesy | 1| sese o el |
" 08.363.07.17. Iuzer h o I 2518 | 10613 | 2 wen | LA
T 0836307173, | DontCenveritzer N s 5896 2| sees | LRSS ]
7083630719, | Mibladen T o 1 seo soss | 1 | 30m3 T o |
083630720 | zaida I © 1 30 13181 o | e | o i |
0836307293, | ODontCorre:zaida N Y ¥P) 7172 o | 7172 CaabiSe |
08.363.00. Cercle : Er-Rich T 1 weer | srmr | s | sz | Sl agls
[ 83630001, | Ennzala I o T s as00 | o | 4390 - o |
08 363.09.03. Gourrama - o 1 2006 | 1a927 | & | 1a923 o ws
08.363.09033. " Dont Centre: Gourrama ' ’ [ 1168 se13 | 4 |  seos | VR NV
" 08.363.09.05. Guers Tiaallaline T 2399 12027 3 | 204 | T gt
083630907. | Guir ) T m 4022 0 a022 | i S|
083630000, | MZirel o 1299 7388 8 T70 | Jossal
| 08.363.00.11. " Sidi Aayad ' i 1617 8629 0 Tae0 | et e |
083630913 | ZaouiaSidiMama 844 5454 o | sesa | Ba> e Ly |
08.363.15. Cercle : Imilchil o o 5862 34672 1 34671 - dadudal : 3,005
083631501, | AitYahya ) 736 4560 0 4560 P
08.363.15.03. | Amouguer - 798 4840 | 0 4840 i Sl
083631505, BouAmmou - 1638 9583 | 0 9583 T s |
083631507, | lmilchil ’ . 1517 | 8ew0 1 see0 | Judal
083631509, | Outerbar o I Py 6819 0 6819 7 il -
08401, Province: Ouarzazate o UL sasse | 207502 281 297221 ’ l3lis teedd)
084010107, | Ouarzazate(Mun) ' T asars 71067 | 192 | 70875 N (ioald) Sl |
osa010109. | TawmakheMum) | s 7281 5 7276 o (o)) el |
[ 08.401.03. | Cercle:Amerzgane B o | 18814 | 106426 30 106396 | T Sl ils |
| 08.40103.01. 1 Aiczineb N T Hes | w007 | 29 10040 o izl |
08.401.03.03. Amerzgane ' 1656 8820 | v | ees | T oEil |
T 08.401.0305. | lznaguen 7 o 1 zwer | 2o | o | 12017 T sy |
084010307, | IghremNOugdal | o T 2601 | 14804 o | 14804 i JiaSyi mot! |
084010309, | Khouama B 146 | 7ee | o | 7ass | o wys |
084010311, | Ouisselsae o 2519 | 1419 "o 14196 ) claley |
084010313 | sSwoua ’ 1807 9678 o 9678 o g |
08.4010315. Telouet - N " 2104 14060 o 14060 ) Ttk |
084010317. | Tidl ' 2551 | 15285 o | 15285 dus |
| 08.401.07. " Cercle : Ouarzazate - ' 19142 112728 " 54 112674 ohtaeists |
084010701, | Ghassate ' 1208 | 8448 o | sas | T e
| 08.401.07.03. Idelsane 7 T qats 8374 | o | 834 T T |
084010705, | ImiNOulaoune o B PP 21061 1| 21080 | T g |
084010707 | SkowaAW®Owt o T403s | 24088 17 | 2403 | T gl |
[ 0840107073 Dont Centre: Skowra o 900 a32 |3 4329 e
084010700, | Tarmige N T 7aes | a0tse 36 40148 : - _';Z;;—_
0840107093 | Dont Centre: Tabounte S ) 5820 | 3072 24 31048 : _-:,;-::s;—~
084010711, Toundoute - o 1773 | 10606 "o [ 10606 T “j,;;‘_
085A7A7 44ﬁhi’rovin7crew:rtl’iinghir T - F—;;”dii 32m“~ m AW‘3‘2£301 - T :;J_—ﬂ—;’
[ 08.577.01.03. ‘Boumalne Dades (Mun) T T e | 2z | e w2 | () st e
H_F(VI‘B;7A7.VO1 .65:“ Kalaat M'Gouna (Mun.) 31 ) 16 956 7(; 1695? _——AM¥W(ZH) :,_S_.—‘;H/
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Jlrilt 5ot Région, Province, Préfecture, Municipalité (Mun.), Arrondisement o ol et wlalt o dalalalf Al Allaadl o liyt .Gl
Code Géogra;lrl{qurnieq (Arrond.) ou Commune ) Ménagesm Popt;htior: Et;mg:Ah;:r;cams Llaai
08.577.01.11. Tinghit (Mun.) 7904 42044 55 41989 (a0l ) i

| 08577.02. | Cerdle:Alnif ) ) 5305 | 42630 | 5 | 42634 N il 5005
085770205, | Alnif T - o Tl 20 | 22724 o | 2724 - Lo
0857702053, | Dont Centre: Alnif o - |1 en 4728 o | ans | L,
" 08577.02.11, H'Ssyia A T 1602 | 13741 s |7 a7 | o T e ]
[“oss770221. | Mssia ) T e | ewms | o 6174 |  petmn |
| 08.577.03. [ Cercle:Assoul B 3009 17752 3| 17749 Jpwl il
[ G8s770301. | AitHam - Tz | toser | 2 | 10ses - - g |
085770305 | Assoul T e | e |1 716 | e |
| 08.577.0s. Cercle : Boumalne Dades - 19603 | 133689 | 7 133682 o oodl3 e g2 bgils |
08577.0503. | AitOuassif 1134 | 826 | 3 8243 - cigly gl |
085770505 | AitSedrate [belEl Oulia ) ' 800 5031 0 5031 Ll el e gl
 08.577.05.07. AitSedrate JbelELSoufla ) 798 5273 2 5271 il Juad) Sy
08.577.05.09. Ait Sedrate Sahl Charkia 2369 15 349 o | 15340 1l el S gl |
© 08577.05.11. | Ait Sedrate Sahl El Gharbia - 285 | 17392 0 17392 il Jeall Sltn cl |
| 085770513 | Aivoul S 60 | 4870 PR 4868 O el |
085770515, | IghilN'Oumgoun S [ 3003 | 22000 | o 22010 | o OsSas el
085770547 | ikniowen N [ 2051 | 825 | o 18235 | ose!
© 08.577.05.21. " wsemir T ams | sses | o 8866 I
08.577.05.25. | Souk Lakhmis Dades o T 2818 17045 0 17045 T s o g
085770520 | Tilmi ' i [ 1ees | 11372 0 1372 o b |
" 08.577.07. Cercle:Tinghir o ‘8524 57004 29 56975 | T magls
08577.07.01. AicElFarsi - T s | s | e | sws | O ealiad
08.577.07.19. Imider - Y as0 | 0 4420 o o
© 08577.07.23. | Ouaklim S | 1sas | 11338 0 s | sy |
 08577.0727. Taghzoute N'Ait Arta S 2330 | 14669 1 14668 N WA
085770731, | ToudghaElOulia S 1010 5476 8 5468 ' T L o
085770733, | ToudghaEssoufla ' 2258 15347 1| 15346 | i
| 08s87. | Province: Zagora T 38067 | 307306 122 | 307184
[ oss870101. | Agdz(Mun) I T iees | 10681 14 10667
08587.0113. Zagora (Mun) N o 6332 40067 39 | 40028
[0ss87.03. Cercle:Agdz o 13402 | 109391 | 64 | 109327
|~ 08.587.03.01. AfellaNDra ] 951 7203 0 7203
08.587.0303. Afra o ' ' 1148 8939 0 8939 |
08.587.03.05. Ait Boudaoud 691 Ts439 0 5439
085870307, | AitOuallal T T e | a2 | s 11223
085870321 | Meguia - “o70 gast | 1 8450
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Le texte en langue arabe a été publi¢ dans I’édition générale du « Bulletin officiel » n® 6354 du 4 rejeb 1436 (23 avril 2015).
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Décret n® 2-15-250 du 18 joumada II 1436 (8 avril 2015)
approuvant la convention conclue le 28 janvier 2015
entre le gouvernement du Royaume du Maroc et le
Fonds arabe pour le développement économique et social,
pour la garantie du prét consenti par ledit Fonds a
I’Office national de I’électricité et de I’eau potable
(ONEE), en vue de la participation au financement du
projet d’approvisionnement en eau potable de la ville de

Chefchaoun et les villages avoisinants.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu le paragraphe I de P'article 41 de la loi de finances
pour lannée 1982 n° 26-81, promulguée par le dahir n° 1-81-425 du
S rabii I 1402 (1°r janvier 1982) ;

Sur proposition du ministre de I'économie et des finances,
DECRETE :

ARTICLEPREMIER. — Est approuvée, telle qu'elle est annexée &
T'original du présent décret, la convention conclue le 28 janvier 2015
entre le gouvernement du Royaume du Maroc et le Fonds arabe
pour le développement économique et social, pour la garantie
du prét d’un montant de 15.000.000 de dinars Koweitiens
consenti par ledit Fonds a I’Office national de I’électricité
et de I’eau potable (ONEE), en vue de la participation au

financement du projet d’approvisionnement en eau potable

de la ville de Chefchaoun et les villages avoisinants.

ART. 2. — Le ministre de I’®conomie et des finances est
chargé de I'exécution du présent décret qui sera publié au
Bulletin officiel.

Fait a Rabat, le 18 joumada 11 1436 (8 avril 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.

Pour contreseing :

Le ministre de I’ économie

et des finances,

MOHAMMED BoUSSAID.

Le texte en langue arabe a été publié dans I’édition générale du

« Bulletin officiel » n® 6353 du 1¢ rejeb 1436 (20 avril 2015).
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Décret n° 2-15-274 du 20 joumada II 1436 (10 avril 2015)
approuvant la convention conclue le 28 janvier 2015
entre le gouvernement du Royaume du Maroc et le
Fonds arabe pour le développement économique et social,
pour la garantie du prét consenti par ledit Fonds a la
Société nationale des autoroutes du Maroc, en vue de
la participation au financement du projet de P’autoroute

El Jadida - Safi (Prét supplémentaire).

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu le paragraphe I de l'article 41 de la loi de finances
pour I'année 1982 n° 26-81, promulguée par le dahir n°® 1-81-425 du
5 rabii I 1402 (1*" janvier 1982) ;

Sur proposition du ministre de 'économie et des finances,
DECRETE:

ARTICLE PREMIER. — Est approuvée, telle qu’elle est
annexée a l'original du présent décret, la convention conclue
le 28 janvier 2015 entre le gouvernement du Royaume du
Maroc et le Fonds arabe pour le développement économique
et social, pour la garantie du prét d’'un montant de 30.000.000
de dinars koweitiens consenti par ledit Fonds a la Société
nationale des autoroutes du Maroc, en vue de la participation
au financement du projet de 'autoroute El Jadida - Safi (Prét

supplémentaire).

ART. 2. — Le ministre de ’économie et des finances est
chargé de I'exécution du présent décret qui sera publié au
Bulletin officiel.

Fait a Rabat, le 20 joumada 11 1436 (10 avril 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.

Pour contreseing :

Le ministre de |’ économie

et des finances,

MOoOHAMMED BOUSSAID.

Le texte en langue arabe a été publié dans ’édition générale du

« Bulletin officiel » n° 6353 du 1* rejeb 1436 (20 avril 2015).
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Décret n° 2-15-273 du 18 joumada II 1436 (8 avril 2015)
approuvant I’accord de prét n° 8467-MA d’un montant
de cent quatre millions trois cent mille euros

(104 300 000 euros), conclu le 27 mars 2015 entre le

Royaume du Maroc et la Banque internationale pour

la reconstruction et le développement, concernant le

quatriéme prét de politique de développement du secteur

des déchets ménagers.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu la loi de finances n° 100-14 pour I'année budgétaire
2015, promulguée par le dahir n® 1-14-195 du 1" rabii I 1436

(24 décembre 2014), notamment son article 45 ;

Vu le paragraphe premier de l'article 41 de la loi de finances
pour I'année 1982, n° 26-81, promulguée par le dahir n° 1-81-425 du
5 rabii I 1402 (1= janvier 1982) ;

Sur proposition du ministre de 'économie et des finances,
DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — Est approuvé, tel qu’il est annexé
4 loriginal du présent décret, 'accord de prét n° 8467-MA
d’un montant de cent quatre millions trois cent mille euros
(104.300.000 euros), conclu le 27 mars 2015 entre le Royaume du
Maroc et la Banque internationale pour la reconstruction et le
développement, concernant le quatrieme prét de politique de

développement du secteur des déchets ménagers.

ART. 2. — Le ministre de ’économie et des finances est
chargé de I’exécution du présent décret qui sera publié au
Bulletin officiel.

Fait & Rabat, le 18 joumada I1 1436 (8 avril 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.

Pour contreseing :
Le ministre de I’ économie
et des finances,

MoHAMMED BoussAID.

Le texte en langue arabe a été publié dans I'¢dition générale du

BULLETIN OFFICIEL
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Décret n° 2-15-225 du 2 rejeb 1436 (21 avril 2015) approuvant
I’accord conclu le 19 décembre 2014 entre le Royaume du
Maroc et la Banque internationale pour la reconstruction
et le développement, agissant en qualité d'agent d’exécution
du Fonds pour les technologies propres, pour la garantie
du prét d’un montant de cent dix-neuf millions de dollars
(119.000.000 SEU), consenti par ladite Banque a
Moroccan Agency for Solar Energy, pour le financement
du projet des centrales solaires a concentration de

Noor-QOuarzazate.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu le paragraphe 1 de larticle 41 de la loi de finances
pour 'année 1982, n° 26-81, promulguée par le dahir n® 1-81-425 du
5 rabii I 1402 (1 janvier 1982) ;

Sur proposition du ministre de I'économie et des finances,
DECRETE:

ARTICLE PREMIER. — Est approuvé, tel qu’il est annexeé a
Poriginal du présent décret, I'accord conclu le 19 décembre 2014
entre le Royaume du Maroc et la Banque internationale pour la
reconstruction et le développement, agissant en qualité d’agent
d’exécution du Fonds pour les technologies propres, pour
la garantie du prét d’un montant de cent dix-neuf millions
de dollars (119.000.000 $EU), consenti par ladite Banque a
Moroccan Agency for Solar Energy, pour le financement du

projet des centrales solaires a concentration de Noor-Ouarzazate.

ART. 2. — Le ministre de I’6conomie et des finances est
chargé de I'exécution du présent décret qui sera publié au
Bulletin officiel.

Fait @ Rabat, le 2 rejeb 1436 (21 avril 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.

Pour contreseing :

Le ministre de I’ économie

et des finances,

MoHAMMED BoOUSSAID.
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Décret n° 2-15-253 du 2 rejeb 1436 (21 avril 2015) approuvant
’accord conclu le 19 décembre 2014 entre le Royaume du
Maroc et la Banque internationale pour la reconstruction
et le développement, pour la garantie du prét d’'un montant
de deux cent trente-quatre millions cinq cent mille euros
(234.500.000 €) et d’un montant de quatre-vingt millions
de dollars (80.000.000 $ EU), consenti par ladite Banque
a Moroccan Agency for Solar Energy (MASEN), pour le
financement du projet des centrales solaires a concentration

de Noor-Ouarzazate.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu le paragraphe I de l'article 41 de la loi de finances
pour lannée 1982, n° 26-81, promulguée par le dahir n°® 1-81-425 du
5 rabii I 1402 (1*" janvier 1982) ;

Sur proposition du ministre de 'économie et des finances,
DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — Est approuvé, tel qu’il est annexé a
loriginal du présent décret, 'accord conclu le 19 décembre 2014
entre le Royaume du Maroc et la Banque internationale pour la
reconstruction et le développement, pour la garantie du prét d’un
montant de deux cent trente-quatre millions cinq cent mille euros
(234.500.000 €) et d’un montant de quatre-vingt millions de dollars
(80.000.000 $ EU), consenti par ladite Banque 8 Moroccan Agency
ior Solar Energy (MASEN), pour le financement du projet des

centrales solaires a concentration de Noor-Ouarzazate.

ART. 2. — Le ministre de I'’économie et des finances est
chargé de I'exécution du présent décret qui sera publié au

Bulletin officiel.

Fait @ Rabat, le 2 rejeb 1436 (21 avril 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.

Pour contreseing :

Le ministre de ['économie

et des finances,

MoHAMMED BoOuUSSAID.

Décret n° 2-15-257 du 20 joumada I1 1436 (10 avril 2015) fixant
la composition et les modalités de fonctionnement du
Comité national de I’auto-entrepreneur.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vulaloin® 114-13 relative au statut de 'auto-entrepreneur
promulguée par le dahir n° 1-15-06 du 29 rabii 11 1436
(19 février 2015), notamment son article 14 ;

Aprés délibération en Conseil du gouvernement, réuni
le 11 joumada 11 1436 (17 avril 2015),

DECRETE:
Chapitre premier
Composition du Comité national de I'auto-entrepreneur

ARTICLE PREMIER. — Le ministre chargé de I'industrie et
du commerce ou son représentant préside le comité national
de 'auto-entrepreneur, institué par ’article 14 de la loi susvisée
n° 114-13 relative au statut de 'auto-entrepreneur et dénommé
ci-aprés « Comité ». Ce Comité est composé des membres
suivants ou leurs représentants :

* 'autorité gouvernementale chargée de 'économie et des
finances ;

* l'autorité gouvernementale chargée de I'intérieur ;

* 'autorité gouvernementale chargée de 'industrie et du
commerce ;

* lautorité gouvernementale chargée de la formation
professionnelle ;

* lautorité gouvernementale chargée de 'emploi ;
* lautorité gouvernementale chargée de la santé ;

« autorité gouvernementale chargée de 'équipement et
du transport ;

* Pautorité gouvernementale chargée de la jeunesse ;

s lautorité gouvernementale chargée de la solidarité et
de la femme ;

* l'autorité gouvernementale chargée du tourisme ;
¢ lautorité gouvernementale chargée des mines ;

s 'autorité gouvernementale chargée des affaires générales
et de la gouvernance ;

* Pautorité gouvernementale chargée de l’artisanat ;
*» Bank Al-Maghrib ;

* ’Office de la formation professionnelle et de la promotion
du travail ;

* ’Agence de développement social ;
* '’Agence nationale pour l"assurance maladie ;

* PAgence nationale de promotion de I'emploi et des
compétences ;

» |a société anonyme Barid Al-Maghrib (S.A) ;

« |la Caisse nationale de sécurité sociale.
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ART. 2. — Le président du Comité peut également inviter,
a siéger aux réunions du comité, a titre consultatif, toute
autorité gouvernementale, organisme public, organisation
professionnelle ou toute personne qualifiée jugée utile.

Chapitre 11
Fonctionnement du comité national de I'auto-entrepreneur

ART. 3. — En application des dispositions de I'alinéa 2
de l'article 14 de la loi précitée n° 114-13, '’Agence nationale
pour la promotion de la petite et moyenne entreprise assure
le secrétariat du comité. A cet effet, elle prépare les travaux
du comité, établit 'ordre du jour et tient ses proces-verbaux
et les documents y afférents.

Le secrétariat du comité peut intégrer tout point
supplémentaire dans I'ordre du jour a la demande des membres
du comité.

[’Agence nationale pour la promotion de la petite
et moyenne entreprise exerce les missions précitées en
coordination et sous supervision du président du comité.

ART. 4. — Le comité peut créer une ou plusieurs
commissions techniques, composées de ses membres, chargées
de la réalisation de missions définies dans le cadre de leurs
attributions.

Cette ou ces commissions techniques, se réunit, selon
le cas, sur demande du secrétariat du comité.

ART. 5. — Le comité se réunit, sur convocation de son
président, chaque fois que nécessaire et au moins deux (2)
fois par an.

ART. 6. — En application du dernier tiret du premier
alinéa de P'article 14 de la loi précitée n°® 114-13, le comité établit
un rapport annuel sur le bilan de la mise en ceuvre du statut
de lauto-entrepreneur, qui comprend notamment le bilan
de ses activités ainsi que Pétat d'execution et de réalisation des
programmes et activités relatifs & 'auto-entrepreneur.

ART. 7. — Le ministre de 'industrie, du commerce, de
Pinvestissement et de Péconomie numérique est chargé de
'exécution du présent décret qui sera publié au Bulletin officiel.

Fait & Rabat, le 20 joumada 11 1436 (10 avril 2015).
ABDEL-ILAH BENKIRAN.
Pour contreseing :
Le.ministre
de I'industrie, du commerce,
de ’investissement et de
I’économie numérique,

+MOULAY HAFID ELALAMY.

Le texte en langue arabe a été publié dans ’¢dition générale du
- « Bulletin officiel » n° 6353 du 1*" rejeb 1436 (20 avril 2015).

Décret n° 2-15-258 du 20 joumada II 1436 (10 avril 2015) pris
en application des articles 5, 6 et 8 de la loi n° 114-13
relative au statut de ’auto-entrepreneur.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu la loi n° 114-13 relative au statut de 'auto-entrepreneur
promulguée par le dahir n° 1-15-06 du 29 rabii II 1436
(19 février 2015), notamment ses articles 5, 6 et 8 ;

Aprés délibération en Conseil du gouvernement réuni
le 11 joumada II 1436 (1* avril 2015),

DECRETE:
Chapitre premier
Dispositions générales

ARTICLE PREMIER. — En application des dispositions des
articles 5, 6 et 8 de la loi susvisée n° 114-13 relative au statut
de l'auto-entrepreneur, le présent décret fixe les modalités
de dépdt de la demande d’inscription au registre national de
lauto-entrepreneur institué par Particle S de la loi précitée,
ainsi que les modalités de la tenue dudit registre et de la gestion
des opérations y afférentes.

Chapitre 11

Procédures d’inscription et de radiation du registre national
de l'auto-entrepreneur

ART. 2. — Toute personne remplissant les conditions
prévues a l'article premier de la loi précitée n® 114-13, désirant
bénéficier, en tant qu’auto-entrepreneur, des avantages prévus par
l'article 2 de la loi précitée, doit déposer, a cet effet, une demande
selon les modalités fixées dans Iarticle 3 ci-apres.

Le modéle du formulaire de la demande est fixé par
arrété conjoint de l'autorité gouvernementale chargée des
finances et de 'autorité gouvernementale chargée de I'industrie
et du commerce, sur proposition de ’Agence nationale pour la
promotion de la petite et moyenne entreprise et de la société
anonyme Barid Al-Maghrib (S.A).

ART. 3. — La demande d’inscription est remplie par
procédé électronique sur le portail dédié au registre national
de I'auto-entrepreneur. Le formulaire de la demande est retiré
et signé par l'intéressé.

Leformulairedelademande doit étre déposé, par 'intéressé
lui-méme, auprés de 'un des guichets de la société anonyme Barid
Al-Maghrib (S.A) désignés par elle, dans un délai maximum de
30 jours a compter de la date & partir de laquelle la demande
a été établie sur le portail électronique.

La demande est accompagnée, outre la déclaration
d’existence prévue a l'article 148-V du Code général des
imp6ts, d’une photo personnelle et d’'une copie de la carte
nationale d’identité de I'intéressé, ou de la carte de séjour pour
les étrangers.

ART. 4. — Aprés vérification de 'identité & P'intéressé et
de la conformité des données contenues dans le formulaire de
la demande avec celles déclarées sur le portail électronique,
un regu numéroté et daté est remis a I'intéressé pour chaque
demande d’inscription.
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Lorsque l'agent chargé de recevoir les demandes
d’inscription constate la non-conformité des données précitées
ou le manque des piéces jointes requises, il est fait retour du
dossier a l'intéressé en vue de le corriger ou le compléter, selon
le cas.

ART. 5. — Sur la base des informations de la demande
établies sur le portail électronique, 'administration fiscale
procéde, dés le dépdt des demandes, & 'examen et a la vérification
des informations contenues dans lesdites demandes.

ART. 6. — Une attestation d’inscription téléchargeable du
portail électronique est mise a la disposition du demandeur.
Ladite attestation comprend notamment son numéro
d’identification au registre national de 'auto-entrepreneur.

ART. 7. — Une carte dite : « carte de 'auto-entrepreneur »
est remise au demandeur qui n’en doit faire usage que pour
I’exercice de ses activités en sa qualité d’auto-entrepreneur.

ART. 8. — Les délais d’examen des demandes et de
délivrance d’une attestation d’inscription et de la carte de I'auto-
entrepreneur visés respectivement aux articles 5,6 et 7 ci-dessus,
sont fixés par arrété conjoint de l'autorité gouvernementale
chargée des finances et de l'autorité gouvernementale chargée
de l'industrie et du commerce.

ART. 9. — En application des dispositions de 'article 5 de la
loi précitée n° 114-13, la société anonyme Barid Al-Maghrib (S.A)
est chargée de tenir le registre national de I'auto-entrepreneur
sur support électronique et le cas échéant, sur support papier.

ART. 10. - Le registre national comprend notamment les
informations prévues par la liste annexée au présent décret.

ART. 11. — Conformément aux dispositions de I'article 11 de
la loi précitée n°® 114-13, la société anonyme Barid Al-Maghrib (S.A)
est chargée de gérer les opérations relatives au registre national
de l'auto-entrepreneur prévues audit article 11, en coordination
entre les différentes administrations et organismes concernés,
notamment par le systéme d’information dédié a la gestion du
registre national.

ART. 12. — En application de l'article 8 de la loi précitée
n° 114-13, auto-entrepreneur est radié par la société anonyme
Barid Al-Maghrib (S.A) :

— sur demande de l'intéressé établie a cet effet d'aprés
un modele fixé conformément aux modalités visées a
l'article 4 ci-dessus et déposée auprés de l'un des guichets
relevant de la société anonyme Barid Al-Maghrib (S.A) ;

— sans délai, & compter de la date de notification de la
copie de décision judiciaire de radiation ayant un titre
exécutoire ;

— et dans les autres cas, sur décision de l'administration
fiscale portant sa radiation.

ART. 13. — Le ministre de ’économie et des finances et le
ministre de 'industrie, du commerce, de investissement et de

Péconomie numérique, sont chargés de I'exécution du présent
décret, chacun en ce qui le concerne, qui sera publié au Bulletin

officiel.
Fait a Rabat, le 20 joumada I1 1436 (10 avril 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.
Pour contreseing :

Le ministre de I’ économie
et des finances,

MOHAMMED BOUSSAID.
Le ministre

de 'industrie, du commerce,
de I'investissement et de
I’économie numeérique,

MouULAY HAFID ELALAMY.

* *

Annexe du décret n° 2-15-258 du 20 joumada 11 1436 (10 avril 2015)
pris en application des articles 5, 6 et 8 de la loi n°114-13
relative au statut de ’auto-entrepreneur

Le registre national de 'auto-entrepreneur contient la liste
des informations suivantes :

1. identifiant de 'auto-entrepreneur ;
2. identifiant fiscal ;
3. identifiant social ;

4, numéro de la taxe professionnelle (pour les activités
soumises a la taxe professionnelle) ;

5. prénom, nom ;

6. sexe ;

7. nationalité ;

8. date et lieu de naissance ;

9. numéro de la carte nationale d’identité ;
10.numéro de la carte de séjour (pour les étrangers) ;
11. niveau d'enseignement ;

12. état civil ;

13. nombre des membres de la famille ;

14, prénoms et ages des enfants a charges ;
15. nom, prénom et dge du conjoint (e) ;
16. nationalité du conjoint (¢) ;

17. date de mariage ;

18. date de divorce ;

19. date de décés du conjoint () ;

20. nature de lactivité exercée ;

21. numéros de téléphone ;

22. adresse électronique le cas échéant ;
23. adresse du lieu de résidence ;

24. adresse du lieu de 'exercice de lactivité ;



2964 BULLETIN OFFICIEL

N° 6358 — 18 rejeb 1436 (7-5-2015)

w

25. nature du local de l'exercice de l'activité.

26. pour l'auto-entrepreneur qui exerce son activité dans
un local déstiné a cet usage, la date de cession du local.

27. déclaration d’existence prévue a l'article 148-V du
Code général des impdts ;

28. montant du chiffre d’affaires déclaré ;
29. date de la premiére inscription au registre ;
30. dates de radiations du registre ;

31. dates de ré-inscriptions au registre ;

Le texte en langue arabe a été publié dans I'¢dition générale du
« Bulletin officiel » n® 6353 du 1* rejeb 1436 (20 avril 2015).

Décret n° 2-15-263 du 20 joumada II 1436 (10 avril 2015)
relatif a I’exclusion des contribuables exercant certaines
professions, activités et prestations de service du bénéfice
du régime fiscal applicable a I’auto-entrepreneur.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu le Code général des impdts institué par I'article 5 de la loi
de finances n° 43-06 pour 'année budgétaire 2007, promulguée par
le dahir n° 1-06-232 du 10 hija 1427 (31 décembre 2006), tel qu’il a
été modifié et complété, notamment son article 42 ferIII ;

Apres délibération en Conseil du gouvernement réuni le
11 joumada IT 1436 (1= avril 2015) ,

DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — En application des dispositions
de l'article 42 zerI11 du Code général des imp0ts, sont exclus
du bénéfice de lapplication du régime de 'auto-entrepreneur
prévu a larticle 42 Ass du Code général des impots, les
contribuables exergant les professions, activités et prestations
de service suivantes :

e Architectes ;

* Artistes-auteurs ;

* Assureurs ;

¢ Avocats ;

* Changeurs de monnaies ;

¢ Chirurgiens ;

¢ Chirurgiens dentistes ;

« Commissaires aux comptes ;
« Commissionnaires en marchandises ;
» Comptables ;

« Débitants de tabac ;

« Editeurs ;

» Experts comptables ;

* Exploitants d’auto-école ;

« Exploitants de salles de cinéma ;

* Exploitants de cliniques ;

» Exploitants de laboratoire d’analyses médicales ;
* Exploitants décole d’enseignement prive ;

* Géometres ;

» Hoteliers ;

* Huissiers de justice ;

* Imprimeurs ;

* Ingénieurs conseils ;

* Libraires ;

* Lotisseurs et promoteurs immobiliers ;

* Loueurs d’avions ou d’hélicoptéres ;

* Mandataires négociants ;

« Marchands de biens immobiliers ;

» Marchands en détail d'orfévrerie, bijouterie et joaillerie ;
« Marchands en gros d’orfévrerie, bijouterie et joaillerie ;
* Marchands exportateurs ;

* Marchands importateurs ;

» Métreurs-vérificateurs ;

» Médecins ;

* Notaires ;

» Prestataires de service liés A I'organisation des fétes et
réceptions ;

* Pharmaciens ;

* Producteurs de films cinématographiques ;

* Opticiens et lunetiers ;

* Radiologues ;

* Tenants un bureau d’études ;

* Transitaires en douane ;

*» Topographes ;

* Vétérinaires.

ART. 2. — Le ministre de ’économie et des finances est
chargé de l'exécution du présent décret qui sera publié au
Bulletin officiel.

Fait a Rabat, le 20 joumada 11 1436 (10 avril 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.
Pour contreseing : :

Le ministre de I’ économie
et des finances,

MoOHAMMED BOUSSAID.

Le texte en langue arabe a été publi¢ dans I'édition générale du
« Bulletin officiel » n® 6353 du 1*"rejeb 1436 (20 avril 2015).
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Décret n° 2-15-238 du 2 rejeb 1436 (21 avril 2015) approuvant
’accord conclu le 19 décembre 2014 entre le Royaume
du Maroc et la Banque africaine de développement, pour
la garantie du prét de soixante-douze millions d’euros
(72.000.000 € ), consenti par ladite Banque a Moroccan
Agency for Solar Energy, pour le financement du projet de
Complexe solaire d’Ouarzazate - Phase 11 : Composante

centrale NOORo I1.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu le paragraphe I de Tarticle 41 de la loi de finances
pour l'année 1982, n° 26-81, promulguée par le dahir n® 1-81-425
du 5 rabii I 1402 (1= janvier 1982) ;

Sur proposition du ministre de 'économie et des finances,
DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — Est approuvé, tel qu’il est
annexé a loriginal du présent décret, 'accord conclu le
19 décembre 2014 entre le Royaume du Maroc et la Banque
africaine de développement, pour la garantie du prét de
soixante-douze millions d’euros (72.000.000 € ), consenti par
ladite Banque a Moroccan Agency for Solar Energy, pour
le financement du projet de Complexe solaire d’Ouarzazate -

Phase 11 : Composante centrale NOORo I1.

ART. 2. — Le ministre de ’6conomie et des finances est
chargé de I’exécution du présent décret qui sera publié au
Bulletin officiel.

Fait a Rabat, le 2 rejeb 1436 (21 avril 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.

Pour contreseing :

Le ministre de [’ économie
et des finances,

MoHAMMED BoussAID.

Décret n° 2-15-239 du 2 rejeb 1436 (21 avril 2015) approuvant
’accord conclu le 19 décembre 2014 entre le Royaume du
Maroc et la Banque africaine de développement, pour la
garantie du prét de vingt-huit millions d’euros (28.000.000 €),
consenti par ladite Banque a Moroccan Agency for Solar
Energy, pour le financement du projet de Complexe solaire

d’Ouarzazate - Phase I1 : Composante centrale NOORo 111.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu le paragraphe 1 de Particle 41 de la loi de finances
pour I'année 1982, n° 26-81, promulguée par le dahirn® 1-81-425 du

5 rabiil 1402 (1 janvier 1982) ;
- Sur proposition du ministre de I'économie et des finances,
DECRETE:

ARTICLE PREMIER. — Est approuvé, tel qu’il est
annexé a loriginal du présent décret, I'accord conclu le
19 décembre 2014 entre le Royaume du Maroc et la Banque
africaine de développement, pour la garantie du prét de
vingt-huit millions d’euros (28.000.000 € ), consenti par
ladite Banque & Moroccan Agency for Solar Energy, pour
le financement du projet de Complexe solaire d’Ouarzazate -

Phase 11 : Composante centrale NOORo III.

ART. 2. — Le ministre de ’économie et des finances est
chargé de I'exécution du présent décret qui sera publié au
Bulletin officiel.

Fait a Rabat, le 2 rejeb 1436 (21 avril 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.

Pour contreseing :
Le ministre de I’ économie
et des finances,

MoOHAMMED Boussaip.
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Décret n° 2-15-240 du 2 rejeb 1436 (21 avril 2015) approuvant
Paccord conclu le 19 décembre 2014 entre le Royaume
du Maroc et la Banque africaine de développement,
agissant en qualité d’agent d’exécution du Fonds pour les
technologies propres, pour la garantie du prét de soixante-
neuf millions de dollars (69.000.000 $), consenti par ladite
Banque a2 Moroccan Agency for Solar Energy, pour le
financement du projet de Complexe solaire d’Ouarzazate -

Phase I1 : Composante centrale NOORo I11.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu le paragraphe I de larticle 41 de la loi de finances
pour 'année 1982, n° 26-81, promulguée par le dahir n°® 1-81-425 du
5 rabii I 1402 (I*" janvier 1982) ;

Sur proposition du ministre de I'économie et des finances,
DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — Est approuvé, tel qu’il est
annexé a loriginal du présent décret, I'accord conclu le
19 décembre 2014 entre le Royaume du Maroc et la Banque
africaine de développement, pour la garantie du prét de
soixante-neuf millions de dollars (69.000.000 §), consenti par
ladite Banque & Moroccan Agency for Solar Energy, pour
le financement du projet de Complexe solaire d’Ouarzazate -

Phase II : Composante centrale NOORo I1.

ART. 2. - Le ministre de I’économie et des finances est
chargé de I'exécution du présent décret qui sera publié au
Bulletin officiel.

Fait a Rabat, le 2 rejeb 1436 (21 avril 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.

Pour contreseing :

Le ministre de |’économie

et des finances,

MOHAMMED BoOUSSAID.

N° 6358 — 18 rejeb 1436 (7-5-2015)

Décret n° 2-15-241 du 2 rejeb 1436 (21 avril 2015) approuvant
I’accord conclu le 19 décembre 2014 entre le Royaume
du-Maroc et la Banque africaine de développement,
agissant en qualité d’agent d’exécution du Fonds pour
les technologies propres, pour la garantie du prét de
cinquante millions de dollars (50.000.000 $), consenti par
ladite Banque 4 Moroccan Agency for Solar Energy, pour
le financement du projet de Complexe solaire d’Ouarzazate -

Phase I : Composante centrale NOORo I11.

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu le paragraphe I de Particle 41 de la loi de finances
pour 'année 1982, n° 26-81, promulguée par le dahir n°® 1-81-425 du
5 rabii [ 1402 (1 janvier 1982) ;

Sur proposition du ministre de I'économie et des finances,
DECRETE :

ARTICLE PREMIER. — Est approuvé, tel qu’il est
annexé a loriginal du présent décret, ’'accord conclu le
19 décembre 2014 entre le Royaume du Maroc et la Banque
africaine de développement,pour la garantie du prét de
cinquante millions de dollars (50.000.000 $), consenti par
ladite Banque & Moroccan Agency for Solar Energy, pour
le financement du projet de Complexe solaire d’Ouarzazate -

Phase II : Composante centrale NOORo III.

ART. 2. - Le ministre de ’économie et des finances est
chargé de I'exécution du présent décret qui sera publié¢ au
Bulletin officiel.

Fait @ Rabat, le 2 rejeb 1436 (21 avril 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.

Pour contreseing :

Le ministre de I’ économie

et des finances,

MOHAMMED BOUSSAID.
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Arrété du ministre de ’4conomie et des finances n° 1167-14 du
7 joumada I1 1435 (7 avril 2014) relatif au plan d’épargne
entreprise.

LE MINISTRE DE LECONOMIE ET DES FINANCES,

Vu le Code général des imp6ts institué par Particle 5
de la loi de finances n® 43-06 pour I'année budgétaire 2007
promulguée par le dahir n® 1-06-232 du 10 hija 1427 (31 décembre
2006), tel que modifié et complété, notamment par la loi de
finances n® 115-12 pour I'année budgétaire 2013, notamment son
article 68 (VIII);

Vu le décret n° 2-14-74 du 8 joumada I 1435 (10 mars 2014)
pris pour I'application des dispositions de I'article 68 (VIII)
du code général des impots,

ARRETE

ARTICLE PREMIER. — Le plan d’épargne entreprise, désigné
ci-aprés « PEEn », est un systéme d’¢pargne collectif mis en place
par toute société anonyme ou société en commandite par actions
de droit marocain, désignée ci-aprés «Entreprise», ouvrant a
ses salariés la faculté de participer, avec la contribution de
I'Entreprise employeur visée au troisi¢éme alinéa de l'article
8 ci-dessous, a la constitution d’un portefeuille de valeurs
mobiliéres telles que prévues a l'article 4 ci-dessous.

ART. 2. — Le PEEn fait l'objet d’un réglement qui
détermine, les conditions dans lesquelles les salariés sont
informés de I’existence de ce plan, de son contenu, des

modalités pratiques pour y adhérer et de son mode de gestion.

Lorsque le réglement du PEEn subordonne I'adhésion
d’un salarié a une condition d’ancienneté, celle-ci ne peut
excéder une année.

Lentreprise est tenue d’informer I'ensemble de ses
salariés sur I’existence et le contenu du plan prévu par le
réglement du PEEn.

ART. 3. - Le PEEn est créé sous forme d’un Fonds
commun de placement (F.C.P.) régi par les dispositions
législatives et réglementaires en vigueur.

Le PEEn est géré par un établissement de gestion
conformément aux dispositions du dahir portant loi n® 1-93-213
du 4 rabii 11 1414 (21 septembre 1993) relatif aux organismes de
placement collectif en valeurs mobiliéres.

Ledit établissement de gestion est choisi aprés consultation
des salariés.

ART. 4. - Le PEEn ne peut recueillir d’autres sommes
que les versements des salariés et ceux des personnes visées &
I'alinéa 5 de Particle 8 ci-dessous, la contribution de I'entreprise
et les produits de placement.

Les sommes recueillies par un PEEn doivent étre
affectées a I'acquisition d’un portefeuille constitué d’une ou
de plusieurs catégories des titres suivants :

a) les actions et certificats d’investissement, inscrits a la cote
delabourse des valeursdu Maroc, émis par des sociétés de droit
marocain ;

b) les droits d’attribution et de souscription afférents
auxdites actions ;

¢) les titres ’OPCVM “actions”, tels que définis dans
I’article 2 de Parrété du ministre de I’économie et des finances
n° 1670-07 du 10 chaabane 1428 (24 aofit 2007) relatif a la
classification des OPCVM.

Toutefois et conformément aux dispositions de 'article 68
(VIII) du Code général des impdts susvisé, sont exclus du
PEEn les titres acquis dans le cadre d’attribution d’options
de souscription ou d’achat d’actions par les sociétés au profit
de leurs salariés et qui ont bénéficié des dispositions prévues
a Particle 57-14° dudit code.

ART. 5. — L'adhésion du salarié¢ au PEEn donne lieu a la
tenue par ce dernier, auprés de I'un des établissements ci-apres
d’un compte titres et d’un compte espéces associés en vertu
d’un contrat conclu entre ledit établissement et I’Entreprise
au profit de ses salariés :

— les banques agréées conformément a la loi n® 103-12
relative aux établissements de crédit et organismes
assimilés ;

— les sociétés de bourse habilitées a tenir des comptes
titres conformément aux dispositions de I'article 24 de la
loi n°® 35-96 relative a la création d’un dépositaire central
et a 'institution d’un régime général de l'inscription
en compte de certaines valeurs, telle que modifiée et
complétée.

ART. 6. — Le contrat prévu a larticle 5 ci-dessus doit
comporter au moins les conditions générales d’ouverture, de
fonctionnement et de cloture du PEEn.

Les établissements visés a I’article 5 ci-dessus sont tenus
de délivrer gratuitement aux bénéficiaires du PEEn un relevé
des comptes titres et espéces au moins une fois par trimestre.

Chaque salarié ne peut adhérer qu’au seul PEEn misen
place par ’Entreprise employeur.

ART. 7. — Le compte espéce du PEEn enregistre
notamment, au crédit le montant des versements des salariés
et des contributions de ’Entreprise employeur, les produits des
cessions des titres et le montant des dividendes attachés aux
titres inscrits dans le plan. Il enregistre notamment, au débit
le montant des souscriptions et achats des titres, les retraits
d’espéces, les commissions et les frais de gestion.
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Le compte espéces ne peut en aucun cas étre débiteur.

ART. 8. — En application des dispositions de larticle
68 (VIII) du code général des impdts précité, les sommes
épargnées par chaque salarié sur le PEEn sont intégralement
conservées pendant une période au moins égale 4 5 ans a
compter de la date du premier versement du salarié et/ou de
I’Entreprise.

Les versements annuels d’un salarié sur le PEEn ne
peuvent excéder 25% de sa rémunération annuelle imposable
a I'impdt sur le revenu au titre de 'année précédente.

Pour bénéficier de l'exonération au titre de I'imp6t sur le
revenu prévu au code général des imp6ts précité, le montant de
’'abondement versé annuellement par 1'Entreprise employeur
a son salarié dans le cadre d’'un PEEn ne peut excéder 10% du
revenu salarial imposable.

Conformément aux dispositions de larticle 68 (VIII)
du code général des impdts précité, le montant cumulé des
versements (hors revenus et profits capitalisés) effectués par le
salarié au titre du PEEn est plafonné & six cent mille (600.000)
dirhams.

Les salariés adhérents ayant quitté ’Entreprise a la
suite d’'un départ a la retraite ou en pré-retraite peuvent
continuer a effectuer des versements au PEEn dans la limite
prévue au deuxiéme alinéa de cet article sans prétendre a4 une
contribution de I’Entreprise.

ART. 9. - Les revenus et profits générés par les placements
effectués sur un PEEn sont réemployés dans le plan dans les
mémes conditions que les versements.

ART. 10. - Tout retrait, méme partiel de sommes par le
salarié ou les personnes visées 4 'alinéa S de 'article 8 ci-dessus,
avant P’expiration de la 5¢™ année, entraine la déchéance des
avantages fiscaux.

Les retraits partiels des sommes au-dela de la 5™ année
n’entrainent pas la déchéance des avantages fiscaux. Toutefois,
aucun versement n’est possible aprés le premier retrait.

ART. 11. — Le ministére chargé des finances peut
demander aux intervenants financiers visés a l’article 5 ci-
dessus communication de tous documents et renseignements
nécessaires au suivi des PEEn.

ART. 12. — Le présent arrété sera publié au Bulletin
officiel.
Rabat, le 7 joumada I1 1435 (7 avril 2014).

MOHAMMED BOUSSAID.

Le texte en langue arabe a été publié dans ’édition générale du
. « Bulletin officiel » n° 6341 du 18 joumada I 1436 (9 mars 2015).

Arrété conjoint du ministre de ’énergie, des mines, de ’eau et de
Penvironnement, de la ministre déléguée auprés du ministre
de I’énergie, des mines, de I’eau et de I’environnement
chargée de ’environnement, du ministre de Pintérieur et
du ministre de la santé n° 3750-14 du 4 moharrem 1436
(29 octobre 2014) fixant les seuils d’information, les seuils
d’alerte et les modalités d’application des mesures d’urgence
relatives a la surveillance de la qualité de Pair.

LE MINISTRE DE L'ENERGIE, DES MINES, DE LEAU ET
DE LENVIRONNEMENT,

LA MINISTRE DELEGUEE AUPRES DU MINISTRE
DE L'ENERGIE, DES MINES, DE L'EAU ET DE
LENVIRONNEMENT, CHARGEE DE LENVIRONNEMENT,

LE MINISTRE DE LINTERIEUR,

LE MINISTRE DE LA SANTE,

Vu le décret n® 2-09-286 du 20 hija 1430 (8 décembre 2009)
fixant les normes de qualité de lair et les modalités de
surveillance de I’air, notamment ses articles 6 et 7 ;

Vu le décret n® 2-13-837 du 8 safar 1435 (12 décembre 2013)
relatif aux attributions du ministre de I’énergie, des mines, de
l’eau et de ’environnement ;

Vu l'arrété du ministre de 1'énergie, des mines, de
I'eau et de I'environnement n® 3603-13 du 8 safar 1435
(12 décembre 2013) portant délégation de certains pouvoirs &
la ministre déléguée auprés du ministre de I'énergie, des mines,
de l'eau et de l'environnement chargée de l'environnement ;

Aprés avis du ministre de I'’équipement, du transport et
de la logistique et du ministre de I'industrie, du commerce, de
I'investissement et de I'¢conomie numérique,

ARRETENT:

ARTICLE PREMIER. — Les seuils d’information et les
seuils d’alerte prévus a Varticle 6 du décret n° 2-09-286 du
20 hija 1430 (8 décembre 2009) sont déterminés sur la base des
niveaux de concentration des substances polluantes suivantes :

* Le dioxyde de soufre (SO2) ;

* Le dioxyde d’azote (NO2) ;

* L’Ozone (03) ;

¢ Les particules fines en suspension (MPS) dont le
diamétre est inférieur a 10 um (PM10).

ART. 2. - Les seuils d’information tels que prévus a
I’article 6 du décret n° 2-09-286 précité sont fixés comme suit :

- 350 microgrammes par métre cube (ug/m*) de dioxyde
de soufre (SO2), moyenne mesurée en une heure ;

- 250 microgrammes par métre cube (ug/m?) de dioxyde
d’azote (NO2), moyenne mesurée en une heure ;

— 150 microgrammes par métre cube (ug/m?) de particules
en suspension (PM10), moyenne mesurée sur 24 heures,
de 08 heures la veille 4 08 heures du jour suivant et de
14 heures la veille & 14 heures du jour suivant ;

- 200 microgrammes par métre cube (ug/m*) d’ozone (03),
moyenne mesurée en une heure.

ART. 3. - Lorsque le niveau de concentration d’une ou des
substances polluantes susmentionnées atteint le seuil d’information,
le comité permanent de suivi et de surveillance de la qualité de air
institué par l’article 11 du décret n° 2-09-286 précité, prend toutes
les mesures disponibles pour informer le public.

ART. 4. — Les informations a porter 4 la connaissance
du public concernent, les éléments suivants :

— nature de la substance ou des substances polluantes
de Pair ;
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— niveau de concentration des substances polluantes dans l'air ;

- date, heure et lieux du dépassement des seuils
d’information ;

— raisons du dépassement des seuils lorsqu’elles sont
connues ;

— zone concernée par le dépassement des seuils ;
— prévisions sur I’évolution de la situation de la pollution ;

- recommandations sanitaires destinées aux personnes
les plus sensibles & une exposition de courte durée a
cette pollution

ART. 5. — Les seuils d’alerte tels que prévus a l'article 6
du décret n® 2-09-286 précité sont fixés comme suit :

— 550 microgrammes par métre cube (ug/m®) de dioxyde de
soufre (SO,), moyenne mesurée sur 3 heures consécutives ;

- 400 microgrammes par métre cube (ug/m®) de
dioxyde d’azote (NO2), moyenne mesurée en une heure;

- 200 microgrammes par métre cube (ug/m?) de
particules en suspension (PM ), moyenne mesurée sur
24 heures, de 08 heures la veille 4 08 heures du jour
suivant et de 14 heures la veille a 14 heures du jour
suivant ;

~260 microgrammes par métre cube (ug/m’) d’'ozone (O,),
moyenne mesurée en une heure.

ART. 6. — Lorsque le niveau de concentration d’'une ou
des substances polluantes susmentionnées dépasse les seuils
d’alerte pendant 3 heures consécutives, le comité permanent
de suivi et de surveillance de la qualité de I’air propose au
Wali ou au gouverneur concerné de prendre conformément a
Particle 7 du décret n° 2-09-286 précité, selon les spécificités de
chaque préfecture ou province, toutes les mesures d’urgence
nécessaires, afin de limiter 'ampleur et les effets de la pointe
de pollution sur la population.

ART. 7. — Le seuil d’information et le seuil d’alerte
sont considérés comme atteints 'orsqu’ils sont enregistrés
simultanément par au moins deux stations dont une de
pollution de « fond ».

Une station de mesure de pollution de « fond » a pour
objectif de caractériser le niveau de I'air ambiant dans la zone
considérée. Une station est dite « station de fond » si elle est placée
a l’écart de P'influence directe des sources de pollution locales.

ART. 8. - Le présent arrété conjoint sera publié au
Bulletin officiel.

Rabat, le 4 moharrem 1436 (29 octobre 2014).

La ministre déléguée
aupreés du ministre de
I'énergie, des mines, de 'eau
et de 'environnement, chargée
de l'environnement,

HAKIMA EL HAITE.

Le ministre
de I’énergie, des mines,
de l'eau et de
l'environnement,

ABDELKADER AMARA.

- e Le ministre de la santé,
Le ministre de l’intérieur,

EL HOUSSAINE LOUARDL.
MOHAMED HASSAD.
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Arrété conjoint du ministre de ’énergie, des mines, de Peau et de
Penvironnement, de la ministre déléguée auprés du ministre
de P’énergie, des mines, de I’eau et de I’environnement
chargée de I’environnement et du ministre de la
santé n° 570-15 du 6 joumada 11 1436 (25 février 2015)
fixant les normes de qualité de ’eau potable.

LE MINISTRE DE L'ENERGIE, DES MINES, DE L’EAU ET
DE UENVIRONNEMENT,

LA MINISTRE DELEGUEE AUPRES DU MINISTRE
DE L’ENERGIE, DES MINES, DE I’EAU ET DE
L’ENVIRONNEMENT CHARGEE DE LENVIRONNEMENT,

LE MINISTRE DE LA SANTE,

Vu la loi n® 10-95 su I'eau, promulguée par le dahir
n°® 1-95-154 du 18 rabii I 1416 (16 aoit 1995), notamment son
article 59 ;

Vu le décret n® 2-05-1326 du 29 joumada II 1427
(25 juillet 2006) relatif aux eaux a usage alimentaire,
notamment son article premier ;

Vu l'arrété du ministre de I’énergie, des mines, de
Peau et de I’environnement n° 3602-13 du 8 safar 1435
(12 décembre 2013) relatif a la délégation de certaines
attributions a la ministre déléguée auprés du ministre de
I’énergie, des mines, de ’eau et de I'environnement, chargée
de Peau ;

Vu Parrété du ministre de I’énergie, des mines, de
l’eau et de I’environnement n° 3603-13 du 8 safar 1435
(12 décembre 2013) relatif a4 la délégation de certaines
attributions 4 la ministre déléguée auprés du ministre de
I’énergie, des mines, de l'eau et de 'environnement, chargée
de ’environnement ;

Aprés avis du ministre de l'intérieur ;
ARRETENT:

ARTICLE PREMIER. — Pour Papplication des dispositions
de Particle premier du décret n® 2-05-1326 susvisé, les normes
de qualité de I’eau potable sont fixées comme suit:

-~ La norme marocaine NM 03.7.001 : Qualité des eaux
d’alimentation humaine, homologuée par l'arrété
conjoint du ministre de I'industrie, du commerce et
de la mise & niveau de ’économie, et du ministre de
I’équipement et du transport et du ministre de la santé
n° 221-06 du 3 moharrem 1427 (2 février 2006) ;

—La normemarocaineNM 03-7-002 : Contrdle et surveillance
de I'eau dans les réseaux d’approvisionnement public
homologuée par I'arrété du ministre de I'industrie, du
commerce et des nouvelles technologies n°693-1 1 du
S rabii IT (10 mars 2011).

ART. 2. — Le présent arrété conjoint sera publié au
Bulletin officiel.

La ministre déléguée
aupreés du ministre de
I’énergie, des mines, de I'eau
et de 'environnement, chargée
de ’environnement,

HAKIMA EL HAITE.

Le ministre
de I’énergie, des mines,
de l'eau et de
l'environnement,

ABDELKADER AMARA.

Le ministre de la santé,

EL HOUSSAINE LOUARDI.
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Arrété conjoint du ministre de agriculture et de la péche maritime et
du ministre de P’industrie, du commerce, de 'investissement
et de ’économie numérique n° 572-15 du 6 joumada I 1436
(25 février 2015) fixant le niveau de représentativité des
organisations professionnelles composant I'interprofession

de la filiére lait.

LE MINISTRE DE LAGRICULTURE ET DE LA PECHE

MARITIME,

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE, DU COMMERCE, DE

L’ INVESTISSEMENT ET DE L'ECONOMIE NUMERIQUE,

Vu le décret n® 2-12-602 du 9 rejeb 1434 (20 mai 2013) pris
pour Papplication de la loi n° 03-12 relative aux inter professions

agricoles et halieutiques, notamment son article 2,
ARRETENT:

ARTICLE PREMIER. — Le niveau de représentativité des
organisations professionnelles requis pour la constitution de
l'interprofession agricole de la fili¢re lait est fixé, en tenant
compte du poids économique desdites organisations dans la

filiére et de la spécificité des produits, comme suit :

— Production du lait : 70 % au moins du volume de la
production nationale et 60 % au moins du nombre des

producteurs livrant le lait aux unités de transformation ;

— Transformation du lait : 80 % au moins du volume du

lait transformé.

ART. 2. — Le présent arrété conjoint sera publié au

Bulletin officiel.

Rabat, le 6 joumada I 1436 (25 février 2015).

. Le ministre de l'industrie,
Le ministre de l'agriculture du commerce, de I’ investissement
et de la péche maritime, et de I’ économie numérique,

AZ1Z AKHANNOUCH. MOULAY HAFID ELALAMY.

Le texte en langue arabe a été publié dans I’édition générale du

« Bulletin officiel » n® 6353 du 1* rejeb 1436 (20 avril 2015).
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Arrété conjoint du ministre de Pagriculture et de la péche maritime
et du ministre de industrie, du commerce, de Pinvestissement
et de Péconomie numérique n® 573-15 du 6 joumada I 1436
(25 février 2015) fixant le niveau de représentativité des
organisations professionnelles composant I'interprofession

de la filiére apicole.

LE MINISTRE DE AGRICULTURE ET DE LA PECHE
MARITIME,

LE MINISTRE DE LINDUSTRIE, DU COMMERCE, DE
LINVESTISSEMENT ET DE LECONOMIE NUMERIQUE,

Vu le décret n° 2-12-602 du 9 rejeb 1434 (20 mai 2013) pris
pour 'application de la 1oi n° 03-12 relative aux interprofessions

agricoles et halieutiques, notamment son article 2,
ARRETENT :

ARTICLE PREMIER. — Le niveau de représentativité des
organisations professionnelles requis pour la constitution de
I'interprofession agricole de la filiére apicole est fixé, en tenant
compte du poids économique desdites organisations dans la

filiére et de la spécificité des produits, comme suit :

— Production du miel : 51 % au moins du nombre
d’apiculteurs possédant des ruches modernes a cadre
et 51 % au moins du volume de production nationale

issue des ruches modernes a cadre ;

— Commercialisation du miel : 51 % au moins du volume

de la production nationale de miel commercialisé ;

— Valorisation du miel : 51 % au moins du volume de la
production nationale de miel destiné aux unités de

conditionnement et de transformation.

ART. 2. — Le présent arrété conjoint sera publié¢ au
Bulletin officiel.

Rabat, le 6 joumada I 1436 (25 février 2015).

Le ministre de I industrie,
Le ministre de l'agriculture du commerce, de I’ investissement
et de la péche maritime, et de I’économie numeérique,

Az1Z AKHANNOUCH. MOULAY HAFID ELALAMY.

Le texte en langue arabe a été publié¢ dans I’édition générale du

« Bulletin officiel » n°® 6353 du 1" rejeb 1436 (20 avril 2015).
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Arrété conjoint du ministre de Pagriculture et de la péche maritime
et du ministre de 'industrie, du commerce, de Pinvestissement
et de ’économie numérique n°® 574-15 du 6 joumada I 1436
(25 février 2015) fixant le niveau de représentativité des
organisations professionnelles composant P’interprofession

de la filiére viandes rouges.

LE MINISTRE DE IAGRICULTURE ET DE LA PECHE
MARITIME,

LE MINISTRE DE L'INDUSTRIE, DU COMMERCE, DE
LINVESTISSEMENT ET DE LECONOMIE NUMERIQUE,

Vu le décret n°® 2-12-602 du 9 rejeb 1434 (20 mai 2013) pris
pour Papplication de la loi n°® 03-12 relative aux interprofessions
agricoles et halieutiques, notamment son article 2,

ARRETENT :

ARTICLE PREMIER. — Le niveau de représentativité des
organisations professionnelles requis pour la constitution de
Pinterprofession agricole de la filiére viandes rouges est fixé,
en tenant compte du poids économique desdites organisations
dans la filiére et de la spécificité des produits, comme suit :

— Production de viandes issues des espéces bovines, ovines
et caprines : 51 % au moins du nombre de producteurs
desdites viandes et 60 % au moins du volume de
production nationale de ces viandes ;

— Commercialisation des viandes issues des espéces
bovines, ovines et caprines : 51 % au moins du volume
de la production nationale des viandes issues de bovins,
ovins et caprins abattus dans les abattoirs agréés ou

soumis & une surveillance réguliére sur le plan sanitaire ;

— Transformation et valorisation des viandes issues des
espéces bovines, ovines et caprines : 80 % au moins du
volume de la production nationale desdites viandes
transformées et valorisées.

ART. 2. — Le présent arrété conjoint sera publié au
Bulletin officiel.

Rabat, le 6 joumada I 1436 (25 février 2015).

Le ministre de I’ industrie,
Le ministre de l'agriculture du commerce, de I’investissement
et de la péche maritime, et de I'économie numérique,

AZ1Z AKHANNOUCH. MOULAY HAFID ELALAMY.

Le texte en langue arabe a été publié dans I'é¢dition générale du
« Bulletin officiel » n°® 6353 du 1* rejeb 1436 (20 avril 2015).

Arrété du ministre de ’économie et des finances n° 1002-15 du
20 joumada I 1436 (11 mars 2015) complétant la liste des
prestations pouvant faire I'objet de contrats ou conventions

de droit commun.

LE MINISTRE DE PECONOMIE ET DES FINANCES,

Vu le décret n° 2-12-349 du 8 joumada I 1434 (20 mars 2013)
relatif aux marchés publics, notamment son article 4

(paragraphe 7) ;

Aprés avis de la commission des marchés en date du

18 mars 2015,
ARRETE:

ARTICLEPREMIER. - La liste des prestations pouvant faire
'objet de contrats ou conventions de droit commun, prévue
par I'annexe n° 1 du décret n° 2-12-349 susvisé est complétée

comme suit :
« —achat d’objets d’art, d’antiquité ou de collection ;

« — achat, développement, production ou coproduction
« de programmes destinés a la diffusion par des
« organismes de radiodiffusion et de télévision et du

« temps de diffusion ;

« —mandats légaux ;

(Le reste sans changement.)
ART. 2. - Le présent arrété est publié au Bulletin officiel.
Rabat, le 20 joumada I 1436 (11 mars 2015).

MOHAMMED BOUSSAID.

Le texte en langue arabe a été publi¢ dans I’édition générale du

« Bulletin officiel » n® 6354 du 4 rejeb 1436 (23 avril 2015).
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Arrété du ministre de I’économie et des finances n° 1322-15 du 2 rejeb 1436 (21 avril 2015) complétant la liste des prestations pouvant

faire objet de contrats ou conventions de droit commun figurant a 'annexe n° 1 du décret n° 2-12-349 du 8 joumada I 1434

(20 mars 2013) relatif aux marchés publics.

LE MINISTRE DE L’ECONOMIE ET DES FINANCES,
Vu le décret n° 2-12-349 du 8 joumada I 1434 (20 mars 2013) relatif aux marchés publics, notamment son article 4
(paragraphe 7) ;
Sur proposition du président du Conseil Economique, Social et Environnemental ;
Aprés avis de la commission des marchés en date du 18 février 2015,
ARRETE:

ARTICLE PREMIER. — La liste des prestations pouvant faire I'objet de contrats ou conventions de droit commun, prévue a

'annexe n° 1 du décret susvisé n°® 2-12-349 est complétée comme suit :
« — hotellerie, hébergement, réception et restauration ;
« — interprétariat simultané ;
« — traduction des documents et vérification linguistique ;
« — participation des artistes, techniciens et conférenciers dans des actions culturelles, scientifiques ou littéraires ;
€ et ee e 3 D
(le reste sans changement.)

ART. 2. - Le présent arrété est publié au Bulletin officiel.

Rabat, le 2 rejeb 1436 (21 avril 2015).

MOHAMMED BOUSSAID.

Le texte en langue arabe a été publié dans 1'édition générale du « Bulletin officiel » n° 6355 du 8 rejeb 1436 (27 avril 2015).
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Rectificatif au «Bulletin officiel» n° 6332 du 15 rabii II 1436 (5 février 2015) p748
Aulieude:
Tableau I

Filiére Sciences et Techniques

Enseignements/ Epreuves
Modules ' Heures Durée Coefficient

Examen R
CM D TP écrit Ecrit Oral

Troisiéme année (Semestre 6)

Module 31 : Transmission de puissance

Module 32 : Conception des
mécanismes

Module 33 : Procédés de fabrication

Modules 34/35/36 : Projet de Fin
d'Etudes

Total

Module 31 : Transmission analogique-
numérique

Module 32 : Traitement de signal

Module 33 : Electronique
programmable

Modules 34/35/36 : Projet de Fin
d'Etudes

Total

Module 31 : Modélisation orientée objet
en UML

Module 32 : Réseaux 11

Module 33 : Interface Homme-Machine
en Java

Modules 34/35/36 : Projet de Fin
d'Etudes
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Lire :
Tableau I

Filiére sciences et techniques

Eeients/ Epreuves
Modules Heures ] Coefficient
CM | TD | TP Ecrit | TP

Troisiéme année (Semestre 6)

Option Génie Mécanique

Module 31 : Transmission de puissance

Module 32 : Conception des mécanismes

Module 33 : Procédés de fabrication

f Modules 34/35/36 : Projet de Fin d'Etudes

Total

Option Génie Electrique

Module 31 : Transmission analogique-numérique

Module 32 : Traitement de signal

Module 33 : Electronique programmable

| Modules 34/35/36 : Projet de Fin d'Etudes

Total

Option Génie Informatique

} Module 31 : Modélisation orientée objet en UML

iModule 32 : Réseaux II

Module 33 : Interface Homme-Machine en Java

Modules 34/35/36 : Projet de Fin d'Etudes

Total
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TEXTES PARTICULIERS

Décret n° 2-15-245 du 27 joumada I1 1436 (17 avril 2015)
autorisant ’Agence pour ’aménagement de la vallée du
Bouregreg a créer une filiale dénommée « BOUREGREG
CULTURES ».

LE CHEF DU GOUVERNEMENT,
EXPOSE DES MOTIFS,

I’Agence pour 'aménagement de la vallée du Bouregreg
demande lautorisation requise en vertu des dispositions de
larticle 8 de la loi n° 39-89 autorisant le transfert d’entreprises
publiques au secteur privé, telle qu'elle a été modifiée et complétée,
afin dzcréer unefiliale dénommée « BOUREGREG CULTURES »
qui sera chargée de réaliser les projets du Grand théatre et du Musée
d’archéologie et des sciences de la terre.

Les projets du Grand théatre et du Musée d’archéologie et
des sciences de la terre s'inscrivent dans le cadre de la politique
d’équipement en infrastructures culturelles et de la mise & niveau
du patrimoine urbain a travers 'ensemble du Royaume.

Eneffet, lesdits projets ont fait 'objet d’une convention spéciale
relative 4 la réalisation des composantes a vocation culturelle dansle
cadre de la seconde phase du projet d'aménagement de la vallée du
Bouregreg, conclue le 12 mai 2014 entre le ministére de intérieur, le
ministére de 'économie et des finances, le ministére du tourisme, le
ministére de la culture, la wilaya de la région Rabat- Salé -Zemmour-
Zaér, '’Agence pour l'aménagement de la vallée du Bouregreg, la
société marocaine d’ingénierie touristique et le Fonds marocain
pour le développement touristique.

Le Grand théatre de Rabat et le Musée d’archéologie et des
sciences de la terre seront réalisés, pour le compte de 'Etat et des
collectivités locales concernées, par '’Agence pour l'aménagement
dela vallée du Bouregreg via sa filiale et ce, en paralléle avec le projet
touristique et immobilier structurel supervisé par la société « Wessal
bouregreg » au niveau de la seconde phase du projet d’aménagement
de la vallée du Bouregreg.

Le montant du capital initial de la filiale « BOUREGREG
CULTURES », société anonyme a conseil d’administration, a été
fixé a 300 millions de dirhams.

Le Grand théatre de Rabat sera édifié sur une superficie
de 7 hectares, et offrira un espace culturel multifonctionnel
qui accueillera une grande salle dédiée aux différentes formes
de spectacles en direct, un grand amphithéétre en plein air
dédié aux festivals et autres activités ainsi que des équipements
d’accompagnement (café, restaurant, bibliothéque, magasins ....).

Le projet sera financé par des contributions du ministére de
Pintérieur a raison de 550 millions de dirhams, du budget général
de I’Etat a raison de 400 millions de dirhams et du Fonds Hassan I1
pour le développement économique et social a raison de400 millions
de dirhams soit une enveloppe globale d'environ 1.350 millions de
dirhams, et ce conformément aux termes de la convention conclue
le 5 novembre 2010 entre le ministére de Pintérieur, le ministére de
Péconomie et des finances, le Fonds Hassan I1 pour le développement
économique et social et ’Agence pour 'aménagement de la valiée
du Bouregreg.

Le Musée d’archéologie et des sciences de la terre, quant a lui,
sera construit sur une superficie de 3.5 hectares, avec un coiit total
estimé a 300 millions de dirhams. Le financement sera assuré par
le Fonds Hassan II pour le développement économique et social
dans la limite de 70 millions de dirhams, par le budget général de
I’Etat, dans la limite de 90 millions de dirhams, par la wilaya de la
région Rabat- Salé -Zemmour- Zaér dans la limite de 70 millions
de dirhams et par ’Agence pour 'aménagement de la vallée du
Bouregreg dans la limite, également, de 70 millions de dirhams.

Le musée sera compos¢, notamment, des espaces pour
Paccueil des visiteurs et pour 'exposition permanente et temporaire,
d’un auditorium, d’une médiathéque et de locaux spécifiques pour
la préparation des expositions. Il abritera, en outre, des ensembles
muséologiques relatifs aux sciences de la terre.

Vu l'article 8 de la loi n° 39-89 autorisant le transfert
dentreprises publiques au secteur privé, promulguée par le dahir
n° 1-90-01 du 15 ramadan 1410 (11 avril 1990), telle qu’elle a été
modifiée et complétée ;

Sur proposition du ministre de 'économie et des finances,
DECRETE :
ARTICLE PREMIER. ~ L’Agence pour I'aménagement de la
vallée du Bouregreg est autorisée a créer une filiale dénommée

« BOUREGREG CULTURES » avec un capital initial de
300 millions de dirhams.

ART. 2. — Le ministre de ’économie et des finances est
chargé de l'exécution du présent décret qui sera publié au Bulletin

officiel.
Fait a Rabat, le 27 joumada IT 1436 (17 avril 2015).

ABDEL-ILAH BENKIRAN.
Pour contreseing :

Le ministre de [’économie
et des finances,

MoHAMMED BOUSSAID.
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Arrété du ministre de I’enseignement supérieur, de la recherche
scientifique et de la formation des cadres n° 917-15 du
14 joumada I 1436 (5 mars 2015) complétant Parrété
n° 2963-97 du 2 chaabane 1418 (3 décembre 1997) fixant
la liste des diplomes reconnus équivalents au diplome de
docteur en médecine.

LE MINISTRE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR, DE LA
RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE LA FORMATION
DES CADRES,

Vu I'arrété du ministre de Uenseignement supérieur, de la
recherchescientifique et dela culture n®2963-97 du2chaabane 1418
(3 décembre 1997) fixant la liste des diplomes reconnus
équivalents au diplome de docteur en médecine, tel qu’il a été
modifié et complété ;

Aprés avis de la commission sectorielle des sciences de
la santé du 10 février 2015 ;

Aprés avis du ministre de la santé et du conseil national
de ’Ordre national des médecins,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Larticle premier de 'arrété susvisé
n° 2963-97 du 2 chaabane 1418 (3 décembre 1997) est compléte
comme suit :

« Article premier. — La liste des diplodmes reconnus
« équivalents au dipléme de docteur en médecine visé a
« Particle 4 (1°" alinéa) de la loi susvisée n° 10-94, assortis du
« haccalauréat de I’enseignement secondaire — série sciences
«expérimentales ou sciences mathématiques ou d’'un diplome
« reconnu équivalent, est fixée ainsi qu’il suit :

« — Qualification en médecine générale, docteur en
« médecine, délivrée par 'Université d’Etat de médecine
« de Riazan-Fédération de Russie - le 25 juin 2012,
« assortie d’un stage de deux ans : du 27 novembre 2012
«au 6 janvier 2014 au Centre hospitalier Hassan II de Fés,
« et du 20 janvier 2014 au 18 décembre 2014 a I'hépital
« Al Ghassani, validé par la Faculté de médecine et de
« pharmacie de Fés - le 3 février 2015.»

ART. 2. - Le présent arrété sera publié au Bulletin officiel.
‘ Rabat, le 14 joumada I 1436 (5 mars 2015).

LAHCEN DAOUDLI.

Le texte en langue arabe a été publié dans I’édition générale du
« Bulletin officiel » n® 6353 du 1* rejeb 1436 (20 avril 20195).
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Arrété du ministre délégué auprés du ministre de Péquipement, du
transport et de la logistique chargé du transport n°® 1191-15
du 16 jounada 11 1436 (6 avril 2015) rendant obligatoire pour
les transporteurs publics de voyageurs desservant la ville de
Bouarfa 'usage de la gare routiére de voyageurs de cette ville,
sise au Boulevard Mohammed V1.

LE MINISTRE DELEGUE AUPRES DU MINISTRE DE
LEQUIPEMENT, DU TRANSPORT ET DE LA LOGISTIQUE,
CHARGE DU TRANSPORT,

Vu le dahir n® 1-63-260 du 24 joumada II 1383
(12 novembre 1963) relatif aux transports par véhicules
automobiles sur route, tel qu’il a été modifié et complété,
notamment son article 10 (2™ tiret) ;

Vu le décret n® 2-63-363 du 17 rejeb 1383 (4 décembre 1963)
relatif a la coordination des transports ferroviaires et routiers,
notamment son article 3,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Les transporteurs publics de
voyageurs autorisés a desservir les lignes dont le point de
départ, d’arrivée ou de transit se situe 3 Bouarfa sont tenus
d’utiliser les installations de la gare routiére de voyageurs de
cette ville, sise au Boulevard Mohammed VI, et ce en vue
d’embarquer ou de débarquer les voyageurs, de charger ou de
décharger les bagages ou les marchandises.

Toutefois, le transit par cette gare est facultatif dans le
cas ol le transporteur n’a pas de voyageurs, de bagages ou de
marchandises 4 prendre ou a déposer a Bouarfa.

Sont exclues de lobligation d’utiliser la gare routiére
objet du présent arrété, les entreprises de transport public
de voyageurs disposant de leurs propres gares routiéres
diiment autorisées par I'autorité gouvernementale chargée
des transports.

ART. 2. — Il est interdit aux transporteurs publics de
voyageurs d’embarquer ou de débarquer des voyageurs, de
charger ou de décharger des bagages ou des marchandises
dans tout autre lieu que celui de la gare routiére de voyageurs
ou des gares routiéres privées signalées a l'article premier ci-
dessus.

La délivrance de billets, bulletins de bagages et de
marchandises doit étre obligatoirement effectuée au guichets
des gares routiéres susmentionnées.

ART. 3. Le présent arrété sera publié au Bulletin officiel,
et entrera en vigueur le premier jour du deuxiéme mois qui
suivra celui de sa publication.

Rabat, le 16 joumada 11 1436 (6 avril 2013).
MOHAMED NAJIB BOULIF.

Le texte en langue arabe a été publié dans I’édition générale du
« Bulletin officiel » n® 6355 du 8 rejeb 1436 (27 avril 2015).
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Décision du Wali de Bank Al-Maghrib n° 48 du 22 joumada I 1436
(13 mars 2015) portant retrait d’agrément en qualité de société
de financement a la société Interbank.

LE WALI DE BANK AL-MAGHRIB,

Vu la loi n® 103-12 relative aux établissements de crédit et
organismes assimilés promulguée par le dahir n° 1-14-193 du
1¢ ranii I 1436 (24 décembre 2014), notamment ses articles 52, 53
etd4

Vu l’arrété du ministre des finances et des investissements
n°® 2963-94 du 18 joumada I 1415 (24 octobre 1994) portant
agrément de la société Interbank en qualité de société de
financement ;

Vu la demande de retrait d’agrément formulée par la
société Interbank en date du 13 janvier 2015,

DECIDE :

ARTICLE PREMIER. — Est retiré a la société Interbank, dont le
siége social est sis 4 Casablanca au 26, rue du Mausolée, 'agrément
en qualité de société de financement, octroyé a ladite société par
I’arrété du ministre des finances et des investissements susvisé
n°® 2963-94.

ART. 2. — La présente décision prend effet & compter du
lendemain de sa publication au « Bulletin officiel » & douze (12)

heures.

ART. 3. — La liquidation de la sociét¢ Interbank se fera
conformément aux dispositions des articles 1065 & 1082 du dahir
du 9 ramadan 1331 (12 aodt 1913) formant Code des obligations
et des contrats et aux dispositions des articles 361 a 372 de la loi

n° 17-95 relative aux sociétés anonymes.

ART. 4. — Le délai de liquidation d’Interbank est fixé 4 un
an a compter de la date de publication de la présente décision au
Bulletin officiel.

Rabat, le 22 joumada 1 1436 (13 mars 2015).

ABDELLATIF JOUAHRI.
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AVIS AUX IMPORTATEURS ET AUX EXPORTATEURS

MODIFICATION DE LA LISTE DES TRANSITAIRES AGREES EN DOUANE

SUITE A LA REUNION DU COMITE CONSULTATIF DES TRANSITAIRES DU 16.02.2018

I. Octroi d’agrément de société non agréée proposant une personne habile déja agréée en tant que

personne physique :

Agrément Raison Sociale Personne Habile
ASSISTANCE SERVICE TRANS
1554 INTERNATIONAL BENABDERRAZIK FOUAD

II. Octroi d’agrément, de personne habile, pour une société agréée proposant une personne habile déja

agréée en tant que personne physique :

Agrément attribué

Raison Sociale

Personne Habile

630

MARINE MAROC

EL BARHOUMI EL IDRISSI
BOUIH

I1I. Octroi d’agréments, de personnes habiles, pour des sociétés agréées proposant des personnes habiles

déja agréées :

N° Agrément

Raison Sociale

Personne Habile

1008

BADRIMEXT

ABDELHAI EZ-ZOUINE

0719

TRANSIT AHARRAM

RAIQ RACHID

IV. Radiations d’agréments consécutives aux octrois d’agréments visés aux I, II, III :

IV.I Radiation d’agréments de personnes physiques




N° 6358 — 18 rejeb 1436 (7-5-2015)

BULLETIN OFFICIEL

N° Agrément

- Nom et Prénom

1343

BENABDERRAZIK FOUAD

1545

EL BARHOUMI EL IDRISSI BOUIH

IV.2 Radiation d’agrément de personnes habile

N° Agrément

Nom et prénom

Raison Sociale

1450

ABDELHAI EZ-ZOUINE

TRANS 4 U

V. Radiation d’agrément de personnes habiles suite déces :

N° Agrément

Nom et prénom

Raison Sociale

2979

0719 AHARRAM AHMED TRANSIT AHARRAM
1176 EL KABBAJ FATIHA FES TRANSIT
VI. Cas disciplinaires :
Agrément Raison sociale Personne Habile Sanction
Paiement d’'une amende de
1006 MEDITRADE Mr JAMAL HARIR 20000 dh
Retrait provisoire de I'agrément pour
1263 TRANSIT AL YAGOUBI | Mr AL YAGOUBI EL une durée de 18 mois et paiement
, EL HOUSSAIN HOUSSAIN d’une amende de 60 000 dh

Le texte en langue arabe a été publié dans P'édition générale du « Bulletin officiel » n® 6355 du 8 rejeb 1436 (27 avril 2015).




